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Abhar: Togra le haghaidh Rialachan 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle

maidir le bainistiu tearmainn agus imirce agus lena leasaitear
Treoir (CE) 2003/109 6n gComhairle agus an Rialachan (AE) XXX/XXX ata
beartaithe [an Ciste Tearmainn agus Imirce]

- Cur chuige ginearalta

Ag an geruinniu a bhi aici an 8-9 Meitheamh, thainig an Chombhairle ar chur chuige ginearalta

maidir leis an téacs a leagtar amach san larscribhinn a ghabhann leis an doiciméad seo.

Ni cuid den chur chuige ginearalta iad na foralacha a bhaineann le ranniocaiochtai direacha

airgeadais agus leasofar iad nios déanai

Léiritear na modhnuithe i gcomparaid leis an togra 6n gCoimisitin mar a leanas:
— ta téacs nua i gclé trom;

— is idir [...] a 1¢iritear téacs a scriosadh;
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2020/0279 (COD)

Togra le haghaidh

IARSCRIBHINN

RIALACHAN O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ON gCOMHAIRLE

maidir le bainistii tearmainn agus imirce agus lena leasaitear [...] Rialachan (AE) 2021/1147

[...]

(Téacs ata abhartha maidir le LEE)

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh, agus go hairithe Airteagal 78(2)(e)

agus Airteagal 79(2)(a),(b) agus (c) de,

Ag féachaint don togra 6n gCoimisitn Eorpach,

Tar éis doibh an dréachtghniomh reachtach a chur chuig na parlaiminti naisitinta,
Ag féachaint don tuairim 6 Choiste Eacnamaioch agus Séisialta na hEorpa',

Ag féachaint don tuairim 6 Choiste na Réigiun?,

Ag gniomhu doibh 1 gcomhréir leis an ngnathnds imeachta reachtach,

1 10 C,, Ich. .
2 10 C,, Ich. .
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De bharr an mhéid seo a leanas:

(1

2)

G)

(3a)

Agus limistéar saoirse, slandala agus ceartais & chomhdhéanamh aige, ba cheart don Aontas a
airithitl nach mbeidh rialuithe teorann inmheanai ann do dhaoine agus ba cheart d6
comhbheartas a bhunti maidir le tearmann, inimirce agus teorainneacha seachtracha

an Aontais a bhainistit, a bheadh bunaithe ar an dlathphairtiocht idir na Ballstait agus

lena dtabharfai cothrom na Féinne do ndisitunaigh triu tir.

Chuige sin, d’thonn an mhuinin fhrithphairteach idir na Ballstait a neartt ta cur chuige
cuimsitheach ag teastail lenar cheart beartas a thabhairt le chéile i réimsi an bhainistithe
tearmainn agus imirce agus i dtreo an chaidrimh le trit tiortha dbhartha, agus aitheantas a
thabhairt go bhfuil éifeachtacht an chur chuige sin ag brath ar aghaidh a thabhairt [...] go

comhphairteach agus ar bhealach comhthaite ar gach comhphairt de.

Ba cheart an Rialachén seo a bheith ina rannchuidiu leis an gcur chuige cuimsitheach sin tri
chreat comhchoiteann a leagan amach le haghaidh ghniomhaiochtai an Aontais agus

na mBallstat, laistigh da n-inniulachtai faoi seach, 1 réimse na mbeartas abhartha
bainistithe tearmainn agus imirce, tri phrionsabal na dlathphdirtiochta agus na comhroinnte
cora freagrachta a 1€iriti go mion, lena n-diritear a impleachtai airgeadais, idir na Ballstait,
lena rialaitear na beartais i réimse an tearmainn agus na himirce 1 gcomhréir

le hAirteagal 80 den Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh (CFAE). Ba cheart
prionsabal na dlithphairtiochta agus na comhroinnte cora freagrachta a bheith
bunaithe ar an mbonn go bhfuil an fhreagracht ar na Ballstiit ina n-iomlaine an imirce
a bhainistiu, go hairithe sa réimse a rialaitear leis an tacar rialacha comhchoiteanna ata

sa Chomhchoéras Eorpach Tearmainn.

D4 bhri sin, ba cheart do na Ballstait na bearta uile is ga a dhéanambh, infer alia, chun rochtain
ar chosaint idirnaisiinta agus ar dhalai glactha leordhdthanacha a sholathar déibhsean ata

1 ngatar, chun cur i bhfeidhm éifeachtach na rialacha maidir leis an mBallstat ata freagrach as
scrudu a dhéanamh ar iarratas ar chosaint idirndisitinta a chumasu, chun naisiunaigh trit tir ata
1 lathair go neamhdhleathach a thilleadh, chun imirce neamhrialta agus gluaiseachtai
neamhutdaraithe naisitinach triu tir agus daoine gan stat eatarthu a chosc, agus chun
tacaiocht a thabhairt do Bhallstait eile i bhfoirm rannchuidithe dluthphairtiochta, mar an

rannchuidiu da gcuid leis an gcur chuige cuimsitheach.
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(4) Ba cheart don chreat comhchoiteann bainistitt an Chomhchérais Eorpaigh Tearmainn agus
bainistit na mbeartas imirce abhartha a thabhairt le chéile. Ba cheart gurb ¢ cuspoéir an
chreata chomhchoitinn seo [...] bainistiu ¢ifeachtuil ar shreabha imirce a airithia, coir
chothrom a thabhairt do naisitnaigh triu tir agus daoine gan stat [...] agus imirce
neamhrialta a chosc, agus feabhas a chur ar bhearta chun [...] smuigleail imirceach agus

gainnedil ar dhaoine a chombhrac.

(5) Teastaionn an creat comhchoiteann chun aghaidh a thabhairt go héifeachtach ar
an bhfeiniméan ina dtagann meascan daoine isteach a bhfuil cosaint idirndisitinta de dhith ar
chuid acu agus nach bhfuil ar a thuilleadh dibh, feiniméan at4 ag dul i méid, agus mar
aitheantas nar cheart go mbeadh ar na Ballstait aonair dul i ngleic leis an dashlan a bhaineann
le himircigh a bheith ag teacht isteach san Aontas go neamhrialta ach gur cheart go mbeadh ar
an Aontas ina iomlaine dul 1 ngleic leis. Chun a airithit go mbeidh na huirlisi is ga ag na
Ballstait chun an dishlan sin a bhainistia go héifeachtach, ba cheart d’imircigh neamhrialta,
chomh maith le hiarratasoiri ar chosaint idirnaisiunta, teacht faoi réim raon feidhme an
Rialachdin seo freisin. Ba cheart [...] daoine a ligtear isteach né daoine athlonnaithe, chomh
maith le [daoine d4 dtugtar cosaint laithreach], a direamh i raon feidhme an Rialachain seo

freisin.

(6) Chun léiriu a thabhairt ar an gcur chuige uile-rialtais agus chun comhleantunachas agus
¢ifeachtacht a airithi sna gniomhaiochtai agus sna bearta a ghlacann an tAontas agus a chuid
Ballstat, ag gniomht doibh laistigh d& n-innitilachtai faoi seach, ta g4 le ceapadh beartas ata
comhthdite sa réimse bainistithe tearmainn agus imirce, lena n-airitear a chomhphairteanna
inmheanacha agus seachtracha araon, ar cuid den chur chuige cuimsitheach ¢. Ba cheart don
Aontas agus do na Ballstait, laistigh da n-innitlachtai faoi seach, agus an dli is
infheidhme agus na hoibleagaidi idirnaisiunta 4 n-urrami acu, comhleanunachas
na mbeartas bainistithe tearmainn agus imirce a airithiu. T4 an tAontas agus na
Ballstait freagrach as beartais bainistithe tearmainn agus imirce a chur chun feidhme

agus iad ag gniomht déibh faoi chuimsit a n-innidlachtai féin.
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(7

(8)

)

(10)

(1)

Ba cheart acmhainni daonna agus airgeadais leordhothanacha agus bonneagar leordhdthanach
a bheith ag na Ballstait chun beartais bhainistithe tearmainn agus imirce a chur chun feidhme
go héifeachtach agus ba cheart doibh comhorda iomchui a airithit idir na htidarais naisiinta
abhartha agus le htidarais naisitinta na mBallstat eile chomh maith chun a airithia go bhfuil
a gcoras tearmainn, glactha agus imirce dea-ullmhaithe agus go bhfuil acmhainneacht

leordhothanach ag gach comhphairt.

Agus cur chuige straitéiseach a ghlacadh acu, ba cheart straitéisi naisitinta a bheith ag
na Ballstait, [...] ar cheart a direamh iontu faisnéis maidir le pleanail theagmhasach,

lena n-airitear faisnéis abhartha da bhforailtear faoi Threoir (AE) Uimh. XXX/XXX
lan Treoir maidir le Coinniollacha Glacthal |[...] prionsabail an cheaptha beartais
chomhthaite agus na dluthphairtiochta agus na comhroinnte céra freagrachta sa Rialachan seo
agus sna hoibleagaidi dlithitla a eascraionn as sin ar an leibhéal ndisiunta. Chun a airithia
go bhfuil na straitéisi naisiunta inchomparaide maidir le croighnéithe sonracha, ba

cheart don Choimisitin teimpléad coiteann a bhunu.

Chun a airithitl go mbeidh coras ¢éifeachtach faireachain i bhfeidhm chun cur i bhfeidhm an
acquis tearmainn a airithia, ba cheart torthai an thaireachain a dhéanfaidh Gniomhaireacht
an Aontais Eorpaigh um Thearmann agus Frontex agus codanna dbhartha den thaireachan a
dhéanfar 1 gcomhréir le Rialachdn 2022/922 [...] 6n gCombhairle, chomh maith leosan a
dhéantar i gcomhréir le hAirteagal 7 de Rialachan (AE) XXX/XXX [an Rialachan um

Scagadh], a chur san aireamh sna straitéisi sin freisin.

Agus aird & tabhairt ar a thabhachtai atd sé a airithii go mbeidh an tAontas ullmhaithe agus
go mbeidh sé in ann € féin a chur in oiritiint do réaltachtai an bhainistithe tearmainn agus
imirce de réir mar a thorbraionn agus a thagann sé chun cinn, ba cheart don Choimisitin
Tuarascéil Eorpach ar Bhainistit Imirce a ghlacadh gach bliain ina ndéanfar measinu ar an
staid feadh na mbealai imirce uile agus sna Ballstait uile, a fheidhmeoidh mar uirlis
luathrabhaidh agus feasachta don Aontas i réimse na himirce agus an tearmainn, agus
lena solathrofar léargas straitéiseach ar dhalai agus réamh-mheastachain

réamhbhreathnaitheacha don bhliain ata le teacht [...].
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(11a) Ba cheart an Tuarascail a ullmhu i gcomhairle leis na Ballstait agus le gniomhaireachtai

(12)

abhartha an Aontais. Ba cheart faisnéis a bheith sa tuarascail freisin faoi leibhéal

na hullmhachta san Aontas agus sna Ballstait agus faoin tionchar a d’fhéadfadh a bheith
ag na casanna tuartha. Chun crioch na Tuarascala, ba cheart don Choimisitn Gsaid a
bhaint as sasrai tuairiscithe ata ann cheana, go priomha an Tuarascail um Fheasacht
agus Anailis Chomhthaite Staide, ar choinnioll go ndéantar na Socruithe Comhthaite
maidir le Freagairt Pholaitiuil ar Ghéarchéimeanna a ghniomhachti, agus
tuarascalacha maidir leis an Treoirphlean Ullmhachta Imirce agus Géarchéime’. Ba
cheart faisnéis arna solathar ag foinsi abhartha eile, lena n-airitear

Gréasan Imirce na hEorpa, Ard-Choimisinéir na Naisiun Aontaithe le haghaidh
Dideanaithe (UNHCR) agus an Eagraiocht Idirnaisiinta um Imirce (IOM) a chur san
aireamh freisin. Nior cheart don Choimisidin faisnéis bhreise a iarraidh ar na Ballstait
ach amhain nuair nach bhfuil si ar fail tri na sasrai tuairiscithe sin agus

gniomhaireachtai abhartha an Aontais, chun dablail iarrachtai a sheachaint.

Chun a &irithitl go mbeidh na huirlisi is g4 ann chun cuidiu leis na Ballstait agus iad ag
déiledil leis na dushlain a d’fhéadfadh teacht chun cinn de bharr ndisiunaigh triu tir né daoine
gan stat [...] a bheith 1 lathair ina gcrioch, gan beann ar an doigh ar thainig siad thar na
teorainneacha seachtracha, ba cheart Cinneadh a bheith ag gabhail leis an Tuarasciil |...]
ina sonraitear cé hiad na Ballstait sin at4 faoi bhru imirce, i mbaol bru imirce sa bhliain
ata ag teacht no i staid shuntasach imirce. [...] Ba cheart do na Ballstait atd faoi bhru
imirce [...] a bheith in ann brath ar Gsaid na mbeart dlithphairtiochta a airitear sa

Chomhthiomsa Dluthphairtiochta [...].

3

Moladh (AE) 2020/1366 6n gCoimisitin an 23 Mean Fomhair 2020 maidir le sasra
an Aontais Eorpaigh um ullmhacht agus um bainistiu géarchéime a bhaineann
le himirce (Treoirphlean Ullmhachta Imirce agus Géarchéime)
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(12a) Chun intuarthacht a chur ar fail do na Ballstait ata faoi bhru imirce agus do na Ballstait
is rannchuiditheoiri, ba cheart Moladh a bheith ag gabhail leis an Tuarascail agus leis
an gCinneadh lena sainaithnitear bearta nithitila dluthphairtiochta bliantula,
lena n-airitear athshuiomhanna, ranniocaiochtai airgeadais agus, i gcas inarb
infheidhme, bearta malartacha dluthphairtiochta, agus scala uimhriuil na mbeart sin ar
docha go mbeidh ga leo don bhliain ata le teacht ar leibhéal an Aontais, agus é 4 admbhail
go bhfuil an luach céanna ag baint leis na cinealacha éagsula dlithphairtiochta, agus na
bearta a bhfuil ga leo faoi Bhuanbhosca Uirlisi an Aontais is ga chun aghaidh a
thabhairt ar staid na himirce. Ba cheart cinealacha agus scala uimhriuil na
ranniocaiochtai arna sainaithint a bheith ag teacht, ar a laghad, le tairseacha iosta
bliantila maidir le hathlonnu agus ranniocaiochtai [direacha] airgeadais, ar cheart iad a
leagan amach sa Rialachan seo chun pleanail intuartha na mBallstat is
rannchuiditheoiri a airithiu agus chun iosrathaiochtai a chur ar fail do na Ballstait is
tairbhithe. I gcas ina measfaidh sé gur ga sin, d’fhéadfadh an Coimisiin uimhreacha
bliantila nios airde a shainaithint le haghaidh athshuiomh né ranniocaiochtai [direacha]
airgeadais. Ar an gcaoi chéanna, i gcasanna eisceachtila, i gcas nach mbeadh ga
réamh-mheasta le dluthphairtiocht don bhliain ata le teacht, ba cheart don Choimisiun é

sin a chur san direamh agus na huimhreacha bliantula a sainaithint aige.

(12b) Ba cheart do Bhallstait is rannchuiditheoiri, arna iarraidh sin don Bhallstat is tairbhi, a
bheith in ann bearta malartacha eile dluthphairtiochta a chur ar fail lena ndireofai go
priomha ar fhothu acmhainneachta, seirbhisi, pearsanra oilte, saoraidi agus trealamh
teicniuil i réimsi lena n-airitear clarud, glacadh, bainistia teorainneacha, scagadh,
coinneail agus filleadh. Ba cheart luach praiticiuil oibriochtiil a bheith ag bearta
malartacha. I gcas ina measfaidh an Coimisiun, tar éis dul i gcomhairle leis an mBallstat
lena mbaineann, go bhfuil ga le bearta den sort sin arna sonru ag an mBallstat
lena mbaineann, ba cheart na bearta sin a shainaithint sa Mholadh 6n gCoimisitin. Ba
cheart do na Ballstait is rannchuiditheoiri a bheith in ann na bearta sin a ghealladh fiu
mura sainaithnitear iad sa Mholadh on gCoimisiun, agus ba cheart iad sin a direamh
mar dhluthphairtiocht airgeadais agus ba cheart a luach airgeadais a mheasunu agus a
chur i bhfeidhm ar bhealach réalaioch. I gcas nach n-iarrfaidh an Ballstat is tairbhi na
bearta sin in aon bhliain ar leith, ba cheart ranniocaiochtai [direacha] airgeadais a

dhéanamh diobh.
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(12¢) Nior cheart an Moladh 6n gCoimisiun maidir le bunu an
Chomhthiomsaithe Dluthphairtiochta a chur ar fail don phobal go dti go nglacfar an
gniomh cur chun feidhme 6n gComhairle lena mbunaitear an

Comhthiomsi Dlathphairtiochta. Eascéidh an t-aicmin sin an préiseas cinnteoireachta.

(13) Chun an creat comhchoiteann a chur chun feidhme go héifeachtach agus chun bearnai a
shainaithint, chun aghaidh a thabhairt ar dhushlain agus chun méadu ar bhra imirce a chosc,
ba cheart don Choimisiun faireachdn a dhéanamh ar staid na himirce agus tuairiscia a

dhéanambh uirthi go trathrialta.

(14) Is gné thior-riachtanach de chéras dea-theidhmiuil bainistithe tearmainn agus imirce san
Aontas € beartas éifeachtach um fhilleadh, lenar cheart, maidir leosan nach bhfuil ceart
fanachta acu i gcrioch an Aontais, a bheith orthu filleadh. Os rud é go bhféadfai a mheas
go bhfuil sciar suntasach d’iarratais ar chosaint idirnaisiunta gan bhunus, is gé ¢éifeachtacht an
bheartais um fhilleadh a neartu. Tri éifeachtiilacht na bhfillteacha a theabhsu agus tri na
bearnai idir ndsanna imeachta um thearmann agus um fhilleadh a laghdu, laghdofai ar
an mbr ar an gcdras tearmainn, rud a d’éascodh cur 1 bhfeidhm na rialacha maidir leis
an mBallstat at4 freagrach as scridll a dhéanamh ar na hiarratais sin a chinneadh mar aon le

cur le rochtain éifeachtach ar chosaint idirnaisiinta doibhsean a bhfuil si de dhith orthu.
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(15) Chun an combhar le trit tiortha sa réimse a bhaineann le naisitinaigh triu tir ata ag fanacht go
neamhdhleathach a fhilleadh agus a athligean isteach, ni mor préiseas [...] nua a fhorbairt,
lena n-airitear gach beartas agus uirlis abhartha de chuid an Aontais, chun feabhas a chur ar
chomhordt na ngniomhaiochtai éagsula a fhéadfaidh an tAontas agus na Ballstait a dhéanamh
i réimsi beartais éagsula seachas an imirce. Ba cheart don phrdiseas sin [...] togail ar an
anailis a rinneadh i gcomhréir le Rialachan (AE) 810/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus
6n gCombhairle*, ar an obair arna déanamh i gcomhthéacs an tsasra comhordiich4in
oibriochtiil (MOCADEM) a bunaiodh chun comhordi a dhéanamh agus chun freagairt
thrathiil a thabhairt ar shaincheisteanna a bhaineann le gné sheachtrach na himirce’,
agus ar [...] aon thaisnéis eile ata ar fail 6 na Ballstait agus 6 instititiidi, comhlachtai,
oifigi agus gniomhaireachtai an Aontais, agus caidreamh foriomlédn an Aontais agus

na mBallstat leis an triu tir a chur san aireambh. [...]

(16) Chun comhroinnt choir freagrachta agus cothromaiocht iarrachta idir na Ballstait a airithia, ba
cheart sasra dluthphairtiochta a bhunu a bheidh éifeachtach lena solathrofar [...] tacaiocht
¢ifeachtach do na Ballstait ata faoi bhra imirce agus lena n-airitheofar go mbeidh rochtain
thapa ag iarratasoéiri ar na ndsanna imeachta um chosaint idirnaisitinta a dheond. Ba cheart
don sésra sin forail a dhéanamh maidir le cinealacha €agsula beart dluthphéirtiochta até ar
comhluach agus ba cheart go mbeadh sé solubtha agus abalta ar oiriinu le haghaidh chineal
athraitheach na ndashlan imirce [...]. Ba cheart an fhreagairt dlithphairtiochta a
cheapadh ar bhonn cas ar chas chun go mbeadh si saincheaptha maidir le riachtanais an

Bhallstait ata i gceist.

4 Rialachan (CE) Uimh. 810/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 13 Tuil 2009
lena mbunaitear C6d Comhphobail maidir le Viosai (Céd Viosai), IO L 243, 15.9.2009, Ich. 1.
> Arna bhuni de bhun Chinneadh Cur Chun Feidhme (AE) 2022/60 6n gComhairle,
IO L 10, 17.1.2022, Igh. 79-81
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(17) Os amhlaidh gur ga cur chun feidhme éifeachtach [...] an tsasra dluthphairtiochta a
bhunaitear leis an Rialachan seo a airithia, ba cheart ionadaithe na mBallstat ar an leibhéal
aireachta no ar leibhéal sinsearach polaitiail eile a thiondl i bhFéram Ardleibhéil um
Imirce, ar cheart dé an Tuarascail, an Cinneadh agus an Moladh a bhreithniu agus an
staid fhoriomlan a mheas agus teacht ar choncluid maidir leis na bearta
dluthphairtiochta agus a gcuid leibhéil is ga chun an Comhthiomsu Dluthphairtiochta a
bhunu agus, i gcas inar ga, bearta freagartha imirce eile [...]. Chun feidhmia agus
oibriochtu rianiil an Chomhthiomsaithe Dluthphairtiochta a airithia, ba cheart
Foram 10443 (Word)ar Leibhéal Teicnitil um Imirce a thiondl san Aontas ina mbeidh
ionadaithe ar leibhéal sach sinsearach, mar shampla oifigigh ardleibhéil de chuid

udarais abhartha na mBallstat.

(18) [...]

19) [...]

20) [...]

el [

22) [...]

23) [..]

4) [...]
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(25) Agus measunu & dhéanamh aige an bhfuil Ballstat faoi bhra imirce, i mbaol bri imirce no
an bhfuil aghaidh 4 tabhairt aige ar staid shuntasach imirce, ba cheart don Choimisiun,
bunaithe ar mheasunt cainniochtuil agus cailiochtuil leathan, raon leathan tosca a chur san
aireamh, lena n-airitear lion na n-iarratas ar chosaint idirnaisiunta [...], trasnuithe
teorann neamhrialta, gluaiseachtai neamhudaraithe naisiinach triud tir agus daoine gan
stat idir na Ballstait, cinnti um thilleadh arna n-eisitint agus arna bhfortheidhmit, na
sainiulachtai a eascraionn as suiomh geografach na mBallstat agus as an gcaidreamh le

triu tiortha dbhartha agus casanna ina bhféadfadh ionstraimit imirceach a bheith ar siul. [...]
26) [...]

Q7 [...]

(28) Ba cheart sasra a leagan amach do na Ballstait a shainaithnitear sa Chinneadh go bhfuil
siad faoi bhru imirce né do na Ballstait sin a mheasann gurb amhlaidh a gcas féin, chun
usaid a bhaint as an gComhthiomsu Dlithphairtiochta. Na Ballstait sin a sainaithniodh
sa Chinneadh a bheith faoi bhru, ba cheart déibh a bheith in ann é a dhéanamh ar
bhealach simpli trid an gCoimisitin agus an Chomhairle a chur ar an eolas faoina run an
Comhthiomsu Dluthphairtiochta a usaid, agus ina dhiaidh sin ba cheart don Choimisiun
an Foram um Imirce ar leibhéal teicniuil a thionol. Ba cheart do na Ballstait a mheasann
go bhfuil siad faoi bhru imirce, chun usaid a bhaint as an gComhthiomsu, réasunu
cui-réasunaithe a chur ar fail maidir leis an mbru imirce a bheith ann agus le méid an
bhru imirce agus faisnéis abhartha eile i bhfoirm fogra ar cheart don Choimisiun
measund a dhéanamh orthu go pras. Ba cheart do na Ballstait is tairbhi féachaint leis
an gComhthiomsu a tsaid ar bhealach réasinach agus comhréireach, agus riachtanais

dluthphairtiochta na mBallstat eile ata faoi bhri imirce 4 gcur san direambh. |...]

(28a) I gcas inar Ballstat is tairbhi an Ballstat féin, nior cheart do a bheith faoi oibleagaid a
ranniocaiochtai dluthphairtiochta leis an gComhthiomsu Dluthphairtiochta a chur chun
feidhme [...]. Ag an am céanna, 1 gcas ina bhfuil aghaidh & tabhairt ag Ballstat, n6 ina
measann s¢ go bhfuil aghaidh a tabhairt aige, ar bhru imirce no ar staid shuntasach
imirce, a d’fhéadfadh bac a chur ar an deis ata aige a rannchuidiu geallta a chur chun
feidhme mar gheall ar na dushlain nach mor don Bhallstat sin aghaidh a thabhairt
orthu, ba cheart don Bhallstat sin a bheith in ann laghdu iomlan noé pairteach a iarraidh

ar a rannchuidia geallta [...].
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29 [...]
(30) [...]

(31) Ba cheart eochair leithdhailte bunaithe ar mhéid dhaonra agus gheilleagar na mBallstat a chur
1 bhfeidhm mar phointe tagartha, i gcomhréir le prionsabal éigeantach an chion chothroim
[...], le haghaidh oibriu an tsasra dluthphdirtiochta, agus ranniocaiocht thoriomlan gach
Ballstéit 4 cinneadh da réir. Agus an Comhthiomsu Dluthphairtiochta 4 oibriochti, ba
cheart do na Ballstait is rannchuiditheoiri a ngealltanais a chur chun feidhme
i gcomhréir lena ngealltanas foriomlan, rud a chiallaionn go ndéanann na Ballstait sin
rannchuidiua de réir a gcion cothrom gach uair a tharraingitear an dluthphairtiocht
on gcomhthiomsu. Chun feidhmia an Rialachain seo a choimirciu, nior cheart é a bheith
d’oibleagiid ar na Ballstait is rannchuiditheoiri a ngealltanais dlithphairtiochta a chur
chun feidhme i leith an Bhallstait is tairbhi i gcas inar shainaithin an Coimisitun
easnaimh chorasacha sa Bhallstat sin is tairbhi maidir leis na rialacha a leagtar amach
i gCuid III den Rialachan seo a bhféadfadh iarmhairti tromchuiseacha a eascairt astu

d’fheidhmiu an Rialachain seo.

(31a) Sa bhreis ar an gComhthiomsu Dluthphairtiochta, ti faoina réir ag na Ballstait agus ag
an Aontas, go hairithe nuair a bhionn siad faoi bhri imirce, né nuair a bhionn orthu
aghaidh a thabhairt ar staid shuntasach imirce, Bosca Uirlisi Buan an Aontais um
Thacaiocht Imirce. Is é ata sa Bhosca Uirlisi sin bearta lenar féidir cabhru le freagairt
ar riachtanais agus le bru a mhaolu, ar bearta iad da bhforailtear in acquis n6 in uirlisi
beartais an Aontais. Chun a airithiu go n-usaidfear na huirlisi Abhartha uile
go héifeachtach chun freagairt ar dhushlain shonracha imirce, ba cheart an deis a
bheith ag an gCoimisiiin na bearta is ga 6n mBosca Uirlisi a shainaithint, gan dochar
do reachtaiocht abhartha an Aontais i gcas inarb infheidhme. Ba cheart do na Ballstait
féachaint le comhphairteanna den Bhosca Uirlisi a usaid i gcomhar leis

an gComhthiomsu Dluthphairtiochta.
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(31b) Ba cheart frithairimh freagrachta a thabhairt isteach mar bheart dluthphairtiochta ar

(31¢)

(32)

an leibhéal tanaisteach, ar da bhun a aistritear an fhreagracht as scrudu a dhéanamh
ar iarratas chuig an mBallstat is rannchuiditheoir, faoi réir cé acu a shroicheann na
gealltain athshuimh tairseacha airithe mar a leagtar amach sa Rialachan seo né nach
sroicheann. I gcuinsi dirithe, chun tuar leordhothanach a sholathar do na Ballstait is
tairbhithe, beidh a gcur i bhfeidhm ¢éigeantach. Ba cheart ranniocaiochtai leis an
dldthphairtiocht tri fhrithairimh freagrachta a chomhaireamh mar chuid de chion
cothrom éigeantach an Bhallstait is ranniocéir. Ba cheart céras rathaiochtai a bhunu,
ionas go seachnofar a mhéid is féidir dreasachtai le haghaidh imirce neamhrialta
isteach san Aontas, gluaiseachtai neamhudaraithe naisiunach triu tir agus daoine gan
stat idir na Ballstait agus chun taci le feidhmiu rianiil na rialacha lena gcinntear

freagracht as scriidu a dhéanamh ar iarratais ar chosaint idirnaisiuinta.

Cé gur cheart feidhm a bheith ag athshocru go priomha maidir le iarratasoiri ar
chosaint idirnaisianta, i gcas inar féidir tosaiocht a thabhairt do na daoine is leochaili,
ba cheart a chur i bhfeidhm a choinneail solibtha. I bhfianaise a chineail dheonaigh,
ba cheart an rogha a bheith ag na Ballstait is rannchuiditheoiri agus ag na Ballstait is
tairbhithe rogha a chur in il maidir leis na daoine arbh fhearr leo a n-iarratais a
bhreithniu. Ba cheart an rogha sin a bheith réasanach i bhfianaise na riachtanas a
sainaithniodh agus na bproéifili ata ar fail sa Bhallstat is tairbhi chun a airithia gur
féidir na hathshocruithe maidir lenar tugadh gealltanas a chur chun feidhme

go héifeachtach.

[..]
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(33) Cruthaiodh an Comhchoras Eorpach Tearmainn (CET) go forchéimnitheach mar limistéar
comhchoiteann cosanta at4 bunaithe ar chur i bhfeidhm iomlan cuimsitheach
Choinbhinsiun na Ginéive i dtaobh Stadas Dideanaithe an 28 Itil 1951, arna fhorlionadh le
Protacal Nua-Eabhrac an 31 Eandir 1967 (‘Coinbhinsiin na Ginéive’), & airithia ar an doigh
sin nach seolfar aon duine ar ais chuig géarleantiint, i gcomhréir le prionsabal an
non-refoulement. 1 dtaca leis seo, agus gan difear a dhéanamh do na critéir freagrachta a
leagtar sios sa Rialachan seo, meastar gur tiortha sabhailte do naisitinaigh triu tir iad na

Ballstait toisc prionsabal an non-refoulement a bheith & urramu acu uile.

(34) Is iomchui modh soiléir inoibrithe a bheith ar direamh sa Chomhchoras Eorpach Tearmainn
chun a chinneadh cén Ballstat at4 freagrach as scridu a dhéanamh ar iarratas ar chosaint
idirnaisitinta®. Ba cheart an modh sin a bheith bunaithe ar chritéir ata oibiachttil agus cothrom
6 thaobh na mBallstat agus na ndaoine lena mbaineann de araon. Ba cheart, go hairithe, ¢ a
bheith indéanta da thairbhe a chinneadh go tapa cén Ballstat ata freagrach, d’fhonn rochtain
¢ifeachtach ar na nésanna imeachta chun cosaint idirnaisiunta a dheonti agus chun

nach ndéanfar dochar don chuspéir iarratais ar chosaint idirnaisitinta a phroéisedil go tapa.

(35) Bacheart an Rialachan seo cur leis [...] na prionsabail is bun le
Rialachan (AE) Uimh. 604/2013 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle’, agus
aghaidh a tabhairt ag an am céanna ar na dushlain arna sainaithint agus prionsabal na
dluthphairtiochta agus na comhroinnte cora freagrachta 4 fhorbairt ag an am céanna mar chuid
den chreat comhchoiteann. Chun na criche sin, ba cheart do shésra éigeantach nua
dluthphairtiochta ullmhacht neartaithe a éascu sna Ballstait d’thonn an imirce a bhainistit,
d’fhonn aghaidh a thabhairt ar staideanna ina mbionn bru imirce roimh na Ballstait agus

d’thonn tacaiocht dluthphairtiochta rialta a éascti i measc na mBallstat.

Arna leagan amach ag an gCombhairle Eorpach ag a cruinnit speisialta in Tampere an 15 agus
an 16 Deireadh Fomhair 1999.

7 Rialachan (AE) Uimh. 604/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an

26 Meitheamh 2013 lena mbunaitear na critéir agus na sasrai lena gcinntear cé acu Ballstat ata
freagrach as scrudil a dhéanamh ar iarratas ar chosaint idirndisiunta arna thaisceadh i gceann
de na Ballstait ag naisiunach triu tir n6 ag duine gan stat, IO L 180, 29.6.2013, Ich. 31.
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(36) Ba cheart feidhm a bheith ag an Rialachdn seo maidir le hiarratasoéiri ar chosaint choimhdeach
agus daoine atd i dteideal cosaint choimhdeach d’thonn céir chomhionann do gach iarratasdir
ar cosaint idirnaisiunta agus gach tairbhi cosanta idirndisitinta a airithia, agus d’thonn
comhsheasmhacht le acquis reatha an Aontais maidir le tearmann a airithit, go hairithe maidir

le Rialachan (AE) XXX/XXX [an Rialachan Cailitheachtal.

[(37) Ba cheart leantiint de dhaoine d4 ndeonaitear cosaint laithreach de bhun
Rialachan (AE) XXX/XXX [4n Rialachan lena dtugtar aghaidh ar staideanna géarchéime
agus force majeure i réimse an tearmainn agus na himirce] a mheas mar iarratasoiri ar
chosaint idirnaisiunta, i bhfianaise a n-iarratais ar chosaint idirnaisiunta até ar feitheamh (arna
chur ar fionrai) de réir bhri Rialachan (AE) XXX/XXX [An Rialachan maidir leis an
Nos Imeachta Tearmainn]. Mar sin, ba cheart iad a bheith faoi raon feidhme an Rialachain seo
agus ba cheart iad a mheas mar iarratasoiri chun na critéir agus na sasrai a chur i bhfeidhm
lena gcinntear cén Ballstat ata freagrach as scrada a dhéanambh ar a n-iarratais ar chosaint

idirnaisiunta né an n6és imeachta um athshocrt faoi mar a leagtar amach ¢ sa Rialachén seo.]

(38) Chun gluaiseachtai neamhudaraithe naisiinach triu tir agus daoine gan stat idir na
Ballstait a theorann [...], ba cheart feidhm a bheith ag an Rialach4n seo maidir le daoine a
athlonnaitear n6 a ligtear isteach ag Ballstat 1 gcomhréir le Rialachan (AE) XXX/XXX
[An Rialachdan maidir le Creat Athlonnaithe an Aontais] no6 le daoine da ndeonaitear cosaint

idirnaisiunta no stadas daonnuil faoi scéim naisiunta athlonnaithe.

(39) [...]

(40) Ar chiiseanna éifeachtilachta agus deimhneachta dlithitla, t4 sé fior-riachtanach
go mbunofar an Rialachan ar an bprionsabal nach ndéantar freagracht a chinneadh ach
an t-aon uair amhain, ach amhain 1 gcés inar fhag an duine lena mbaineann crioch

na mBallstat 1 gcomhréir le cinneadh um fhilleadh no le hordu aistrithe.
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(41)

(42)

(43)

(44)

Ba cheart feidhm a bheith ag Treoir XXX/XXX/AE [an Treoir maidir le Dalai Glactha] 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle® maidir leis an nds imeachta chun an Ballstét ata
freagrach a chinneadh faoi mar a rialaitear faoin Rialachan seo, faoi réir na dteorainneacha a

bhaineann leis an Treoir sin a chur 1 bhfeidhm.

Ba cheart feidhm a bheith ag Rialachan (AE) XXX/XXX [An Rialachan maidir leis an
Nés Imeachta Tearmainn] 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle’ sa bhreis air sin agus
gan dochar do na foralacha maidir le coimirci nés imeachta a rialaitear faoin Rialachan seo,

faoi réir na dteorainneacha a bhaineann leis an Rialachan sin a chur 1 bhfeidhm.

I gcomhréir le Coinbhinsiun na Naisiin Aontaithe um Chearta an Linbh 1989 agus le

Cairt um Chearta Bunusacha an Aontais Eorpaigh, ba cheart do sharleasanna an linbh a bheith
ina bpriomhthosaiocht ag na Ballstait agus an Rialachan seo 4 chur i bhfeidhm. Agus measini
4 dhéanambh ar shérleasanna an linbh, ba cheart do na Ballstait, go hairithe, aird chui a
thabhairt ar thollaine agus forbairt shoisialta an mhionaoisigh, tosca sabhailteachta agus
slandala agus tuairimi an mhionaoisigh i gcomhréir le haois agus aibiocht an mhionaoisigh
sin, lena n-airitear a chulra. Ina theannta sin, ba cheart rathaiochtai sonracha nés imeachta a

leagan sios le haghaidh mionaoisigh de bharr na leochaileachta sonrai a bhaineann leo.

I gcomhréir leis an gCoinbhinsitin Eorpach chun Cearta an Duine agus Saoirsi Buntisacha a
Chosaint agus le Cairt um Chearta Buntiisacha an Aontais Eorpaigh, ba cheart don mheas ar
shaol an teaghlaigh a bheith ina phriomhthosaiocht ag na Ballstéit agus an Rialachan seo 4

chur i1 bhfeidhm.

9

Treoir XXX/XXX/AE (an téacs iomlan)
Rialachan (AE) XXX/XXX (an téacs iomléan)
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(45) Chun féachaint chuige go mbeidh cosc ar dhaoine is rioscai slandala iad a aistriti 6 Bhallstat
go Ballstat, ni mor a airithia nach geuirfidh an Ballstat ina gclarofar an t-iarratas den chéad
uair na critéir freagrachta i bhfeidhm na nach gcuirfidh an Ballstat is tairbhi an n6s imeachta
um athshocrt 1 bhfeidhm i gcés ina bhfuil forais réastinacha ann a mheas go bhfuil riosca

slandala ag baint leis an duine sin [...].

(46) Mar thoradh ar iarratais ar chosaint idirnisiunta 6 bhaill aon teaghlaigh amhéin a bheith
a bproisedil le chéile ag Ballstat amhain, ba cheart a bheith in ann a airithit go scradofar
na hiarratais go criochnuil, go mbeidh na cinnti a dhéanfar ina leith comhsheasmhach agus

nach scarfar baill aon teaghlaigh amhdin 6na chéile.

(47) Ba cheart fiorthreochtai imirce an ama i lathair a chur san daireamh i raon feidhme
an tsainmhinithe ar bhall teaghlaigh, is é sin gur minic a shroicheann iarrataséiri crioch
na mBallstat tar éis doibh tréimhse fhada a chaitheamh faoi bhealach. Teaghlaigh a
bunaiodh lasmuigh den tir tionscnaimh ach sular baineadh amach crioch an Bhallstait,
ba cheart iad a chuimsiu sa sainmhinita da bhri sin. Trid an leathnu teoranta
spriocdhirithe sin ar raon feidhme an tsainmhinithe, meastar go laghdofar an dreasacht
ata ann d’iarrthdiri dirithe tearmainn gluaiseachtai neamhudaraithe a dhéanamh

laistigh den Aontas. [...]
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(48) Chun a airithit go n-urramofar ina iomlaine prionsabal aontachta an aonaid teaghlaigh agus
d’fthonn sérleasanna an linbh a airithi®, ba cheart an gaol cleithitinachta idir an t-iarratasoir
agus a leanbh, a shiblin nd a thuismitheoir mar gheall ar thoircheas né maithreachas, slainte
nd seanaois an iarratasora a bheith ina chritéar freagrachta ceangailteach. Nuair is
mionaoiseach neamhthionlactha an t-iarratasoir, ba cheart ball teaghlaigh n6 gaol ata in ann
aire a thabhairt do agus atd i lathair ar chrioch Ballstait eile a bheith ina chritéar freagrachta
ceangailteach freisin. Chun gluaiseachtai neamhudaraithe mionaoiseach neamhthionlactha a
dhispreagadh, gluaiseachtai nach chun a leasa iad, nuair nach bhfuil ball den teaghlach na
gaol 1 lathair is ¢ an Ballstat ba cheart a bheith freagrach an Ballstat inar claraiodh iarratas an
mhionaoisigh neamhthionlactha ar chosaint idirnéisiunta den chéad uair, ach amhain i gcas
ina léiritear nach bhfuil sé sin chun sarleasanna an linbh. Roimh d6 mionaoiseach
neamhthionlactha a aistrit chuig Ballstat eile, ba cheart don Bhallstat a dhéanann an t- aistrit
a airithia go ndéanfaidh an Ballstat sin gach beart is iomchui agus is g& chun cosaint
leordhdthanach an linbh a airithia, agus, go hairithe, chun go ndéanfar ionadai n6 ionadaithe a
cheapadh go pras a mbeidh s¢ de churam air n6 orthu urraim na gceart ar fad a bhfuil an
leanbh [...] ina dteideal a chosaint. Sula ndéanfar cinneadh mionaoiseach neamhthionlactha a
aistria, ba cheart d’oifigigh a bhfuil na céiliochtai agus an saineolas is ga acu measunu a

dhéanambh ar leas an mhionaoisigh.
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(49)

(50)

(1)

(52)

Leis na rialacha maidir le fianaise ba cheart athaontt teaghlaigh nios taptila nd mar a bhi ann
go dti seo a cheadl. Mar sin, ni moér a shoiléirit nar cheart gé a bheith le cruthunas foirmiuil,
mar shampla fianaise dhoiciméadach agus tastail UDS, i gcasanna ina bhfuil an thianaise
imthoisceach comhleanunach, inthioraithe agus mionsonraithe go leor chun freagracht a

chinneadh maidir le scrad(l a dhéanamh ar iarratas ar chosaint idirnaisitnta.

[...]

I bhfianaise gur cheart do Bhallstat leantuint de bheith freagrach as duine a chuaigh isteach ina
chrioch go neamhrialta, is ga freisin an cas ina dtéann an duine isteach sa chrioch tar éis
oibriocht chuardaigh agus tarrthala a direamh. Ba cheart maoll ar an gcritéar freagrachta sin a
leagan sios 1 gcds inar athshocraigh Ballstat daoine tar éis doibh dul thar theorainn
sheachtrach Bhallstait eile go neamhrialta n6 tar ¢éis oibriocht chuardaigh agus tarrthala. I gcés
mar sin, ba cheart do Bhallstat an athshocraithe a bheith freagrach as ma dhéanann an duine

iarratas ar chosaint idirnaisiunta.

Ba cheart d’aon Bhallstat a bheith in ann maolu ar na critéir threagrachta, go hairithe ar
thorais dhaonchairdiula, shoisialta, chultirtha agus atruacha, chun daoine den teaghlach,
gaolta n6 aon bhall eile teaghlaigh a thabhairt le chéile chun scrudu a dhéanambh ar iarratas ar
chosaint idirnaisiiinta a claraiodh leis no le Ballstat eile, fii mura bhfuil freagracht air an

scrudu sin a dhéanamh faoi na critéir cheangailteacha a leagtar sios sa Rialachéan seo.

10443/23 oce/--/fd 19
IARSCRIBHINN JAL1 GA



(33)

(54)

Chun a airithitl go n-urramoéfar na ndsanna imeachta a leagtar amach sa Rialachan seo agus
chun bacainni ar chur i bhfeidhm éifeachtach an Rialachain seo a chosc, go hdirithe chun éalu
agus gluaiseachtai neamhudaraithe naisitinach tria tir agus daoine gan stat idir na Ballstait
a sheachaint, is g oibleagaidi soiléire a bhunti nach mor don iarrataséir a chomhlionadh

1 gcomhthéacs an ndis imeachta, ndsanna imeachta ar cheart ¢ a chur ar an eolas ina dtaobh

go hiomchui agus go trathuil. I gcds ina ndéanann sé sara ar na hoibleagaidi dlithitla sin ba
cheart iarmhairti n6s imeachta iomchui comhréireacha a bheith mar thoradh air sin

le haghaidh an iarratasora agus iarmhairti iomchui comhréireacha i dtéarmai dhalai a ghlactha.
I gcomhréir le Cairt um Chearta Buntsacha an Aontais Eorpaigh, ba cheart don Bhallstat

ina bhfuil an t-iarratasoir i lathair a airithia i gcés ar bith go riarfar ar riachtanais dbhartha

laithreacha an duine sin.

Chun teorainn a chur leis an bhféidearthacht go mbeadh scor freagrachta n6 aistriu freagrachta
chuig Ballstat eile mar thoradh ar iompar na n-iarratasdiri, ba cheart [...] sineadh a chur leis
na teorainneacha ama [...] as a dtiocfaidh scor no aistrit freagrachta i gcas ina bhfagfaidh
an duine crioch na mBallstat ar feadh 9 mi[...] ar a laghad le linn scrudu an iarratais no éala 6
aistri chuig an mBallstat at4 freagrach as nios mo6 na 18 mi. Ina theannta sin, chun cur in
aghaidh dul timpeall ar na rialacha n6 bac a chur ar n6s imeachta, ba cheart [...] an t-aistria
freagrachta a scriosadh 1 gcas nach n-urramaionn an Ballstat a thugann fogra an teorainn ama
maidir le fogra faoi ghabhail ar ais a sheoladh. I gcdsanna ina ndeachaigh duine isteach

1 mBallstat go neambhrialta gan iarratas a dhéanamh ar thearmann, chun dreast breise a
thabhairt do dhaoine na rialacha a chomhlionadh agus iarratas a dhéanamh i mBallstat an
chéad dul isteach agus da réir sin chun teorainn a chur le gluaiseachtai neamhudaraithe
naisiunach triu tir agus daoine gan stat agus feabhas a chur ar €¢ifeachtulacht fhoriomlan an
Chomhchorais Eorpaigh Tearmainn, ba cheart sineadh a chur leis an tréimhse ar ina diaidh

a dtiocfaidh deireadh le freagracht an Bhallstait sin agus a mbeidh an fhreagracht ar Bhallstat

eile ina ndearna an duine sin iarratas ina dhiaidh sin.
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(35)

(56)

Ba cheart agallamh pearsanta leis an iarratasoir a eagrii chun go bhféadfai a chinneadh cén
Ballstat ata freagrach as scridi a dhéanamh ar iarratas ar chosaint idirnéisiunta mura rud ¢
go ndearna an t-iarratasoir €al,, mura ndearna s¢é freastal ar an agallamh gan ctuiseanna

a bhfuil adar leo n6 mura leor an fhaisnéis ata curtha ar fail ag an iarratasoir chun an Ballstat
freagrach a chinneadh. A luaithe a chléraitear an t-iarratas ar chosaint idirnaisiunta, ba cheart
an t-iarratasoir a chur ar an eolas go hairithe go bhfuil an Rialachédn seo i bhfeidhm, go bhfuil
an cinneadh maidir leis an mBallstat ata freagrach as scradi a dhéanamh ar a iarratas ar
chosaint idirnaisiunta bunaithe ar chritéir oibiachtula, faoina chearta chomh maith leis

na hoibleagaidi até air faoin Rialachan seo, agus faoi na hiarmhairti a bhaineann lena

neamhchomhlionadh.

Chun cosaint éifeachtach chearta na ndaoine lena mbaineann a airithit, ba cheart coimirci
dlithiula agus an ceart chun leigheas €ifeachtach i ndéil le cinnti a bhaineann le haistrithe
chuig an mBallstat ata freagrach a bhunu, i gcomhréir, go hairithe, le hAirteagal 47 de
Chairt um Chearta Bunusacha an Aontais Eorpaigh. Chun a airithiti go n-urramoéfar an dli
idirndisiunta, ba cheart an scrudu ar chur i bhfeidhm an Rialachdin seo agus an scrudu ar an
staid dhlithiuil agus fhiorasach sa Bhallstat a n-aistritear an t-iarratasoir chuige araon a
chumhdach le leigheas €ifeachtach ar chinnti den sort sin. Ba cheart raon feidhme an leighis
éifeachtaigh a bheith teoranta do mheastini a dhéanamh ar an mbaol go sarofai na cearta
bunusacha até ag iarrataséiri maidir leis an saol teaghlaigh a urramu, cearta an linbh, n6 an

toirmeasc ar ide atd midhaonna agus taireach.
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(57)

(58)

(59)

Chun cur i bhfeidhm riantil an Rialachain seo a €éascu, i ngach cés ba cheart do na Ballstait a
chur in 10l in Eurodac cén Ballstat at4 freagrach tar éis d6ibh na nésanna imeachta

lena gcinntear cén Ballstat ata freagrach a thabhairt chun criche, lena n-airitear na casanna
ina n-eascraionn an threagracht nuair nach ndéantar na teorainneacha ama a urramt maidir
le hiarratai ar ghabhail ar ldimh a sheoladh no freagra a thabhairt orthu, na cdsanna

ina ndéantar aistriti, agus casanna ina dtugtar an threagracht don Bhallstat ina ndearnadh

an t-iarratas den chéad uair n6 ina bhfuil sé dodhéanta an t-aistria chuig an mBallstat ata
freagrach go priomha a dhéanamh de bharr easnaimh choérasacha as a n-eascrodh an baol

go gcaithfi leo ar bhealach midhaonna no6 taireach agus go gcinntear Ballstat eile le bheith

freagrach dé dheasca sin.

Na sprioc-amanna maidir le hiarratais ar fhreagracht a dhéanamh no a fhreagairt agus fograi
faoi ghabhail ar ais a thabhairt, chomh maith le hachomhairc a dhéanamh n6 cinneadh a
dhéanamh fathu, ba cheart iad a shruthlinit n6 a ghiorr d’thonn a airithia go gcinnfear go

pras cé aige ata an fhreagracht.

Maidir le coinnedil iarratasoiri, ba cheart ¢ a chur i bhfeidhm i gcomhréir leis an bprionsabal
foluiteach nar cheart duine a bheith faoi choinneadil ar an gcliis amhain go bhfuil cosaint
idirnaisiunta & lorg. Ba cheart aon tréimhse choinneéla a bheith chomh gearr agus is féidir
agus ba cheart di a bheith faoi réir phrionsabail an riachtanais agus na comhréireachta, rud a
airitheoidh nach n-usaidfear an choinnedil ach mar rogha dheiridh. Ba cheart, go hairithe,

go mbeadh coinneail iarratasoiri 1 gcomhréir le hAirteagal 31 de Choinbhinsitin na Ginéive.
Maidir leis na nésanna imeachta dé bhfordiltear leis an Rialachdin seo i dtaca le duine faoi
choinneail, ba cheart iad a chur 1 bhfeidhm mar thosaiocht, agus laistigh de na sprioc-amanna
is giorra is féidir. Maidir leis na rathaiochtai ginearalta lena rialaitear an choinnedil, agus
maidir le ddlai na coinnedla, ba cheart do na Ballstait, i gcas inarb iomchui, foradlacha
Threoir XXX/XXX/AE [an Treoir maidir le Dalai Glactha] a chur i bhfeidhm freisin i gcés

daoine a choinnitear ar bhonn an Rialachain seo.

10443/23 oce/--/fd 22
IARSCRIBHINN JAL1 GA



(60)

(61)

Nuair a bhionn easnaimh i gcorais tearmainn no6 nuair a theipeann orthu, go minic agus bra
faoi leith ag cur leis an bhfadhb, is féidir feidhmiu rianuil an chérais a cuireadh ar bun faoin
Rialachan seo a chur i gcontuirt, agus mar thoradh air sin d’fhéadfadh sé go sarofai cearta
na n-iarratasoiri mar a leagtar amach iad in acquis tearmainn an Aontais agus

i gCairt um Chearta Buntiisacha an Aontais Eorpaigh, cearta idirndisiunta eile an duine agus

cearta dideanaithe.

I gcomhréir le Rialachan (CE) Uimh. 1560/2003 6n gCoimisiun'?, féadfar aistrithe chuig

an mBallstat ata freagrach as scradt a dhéanamh ar iarratas ar chosaint idirnaisiunta a
dhéanamh ar bhonn deonach, tri bhithin imeachta faoi mhaoirseacht n6 faoi choimhdeacht. Ba
cheart do na Ballstdit aistrithe deonacha a chur chun cinn tri fhaisnéis leordhéthanach a chur
ar fail don duine lena mbaineann agus ba cheart ddibh a airithit go ndéantar aistrithe faoi
mhaoirseacht né faoi choimhdeacht ar bhealach daonnachtuil, agus cearta buntsacha agus
dinit an duine 4 gcomhlionadh go hiomlan agus le hurraim ar dhinit an duine, chomh maith le
sarleasanna an linbh, agus ldnaird & tabhairt ar thorbairti sa chasdli d&bhartha, go héirithe

maidir le haistrithe ar thorais dhaonnula.

(61a) I gcasanna airithe, ba cheart do na Ballstait a bheith in ann faisnéis shonrach a roinnt

(62)

ata abhartha maidir le scrudi a dhéanamh ar iarratas ar chosaint idirnaisiunta gan
toiliu iarratasora i gcas ina mbeidh an fhaisnéis sin riachtanach d’udarais innidla an
Bhallstait ata freagrach chun a n-oibleagaidi a chomhlionadh, go hairithe iad siud a
eascraionn as Rialachan (AE) XXX/XXX [an Rialachdn maidir leis an Nos Imeachta

Tearmainn].

Chun n6s imeachta um athshocru ata soiléir agus éifeachtuil a airithit, ba cheart rialacha
sonracha a leagan amach maidir le Ballstat ar tairbhi agus Ballstat is rannchuiditheoir é. Na
rialacha agus na coimirci a bhaineann le haistrithe agus a leagtar amach sa Rialachan seo, ba
cheart go mbeadh feidhm acu maidir le haistrithe ar mhaithe le hathshocrt ach amhain 1 gcés

nach mbaineann siad le habhar le haghaidh an n6is imeachta sin.

10

Rialachan (CE) Uimh. 1560/2003 6n gCoimisitn an 2 Mean Fomhair 2003 lena leagtar sios
rialacha mionsonraithe maidir le cur i bhfeidhm Rialachan (CE) Uimh. 343/2003
on gCombhairle lena mbunaitear na critéir agus na sasrai lena gcinntear cé acu Ballstat ata

freagrach as scrudil a dhéanamh ar iarratas ar thearmann arna thaisceadh i gceann de na
Ballstait ag naisiunach triu tir, IO L 222, 5.9.2003, Ich. 3.
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(63)

Chun tact le Ballstait a thugann faoi athshocrt mar bheart dlithphairtiochta, ba cheart
tacaiocht airgeadais a sholathar 6 bhuiséad an Aontais. Chun na Ballstait a dhreasu chun
tosaiocht a thabhairt d’athshocrii mionaoiseach neamhthionlactha, ba cheart ranniocaiocht

dreasachta nios airde a sholathar.

(63a) Is féidir acmhainni an Chiste um Thearmann, Imirce agus Lanphairtiocht, mar a

(64)

bunaiodh le Rialachan (AE) 2021/1147, agus cisti abhartha eile de chuid an Aontais, a
shlégadh chun tacaiocht a chur ar fail d’iarrachtai na mBallstat an Rialachan seo a chur
i bhfeidhm, i gcomhréir leis na rialacha lena rialaitear isaid an Chiste abhartha agus
gan dochar do thosaiochtai eile a bhfuil an Ciste mar bhonn taca leo. Sa chomhthéacs
sin, beidh na Ballstait in ann Gsaid a bhaint as na leithdhailti faoina gclair faoi seach,
lena n-airitear na méideanna a chuirfear ar fail tar éis athbhreithnithe meantéarma.
Go hairithe, is féidir tacaiocht airgeadais 6 chisti an Aontais, arna gcur ar fail faoi
Chreat Airgeadais Ilbhliantail 2021-2027, a thabhairt do bhearta arna ndéanamh ag
Ballstait chun acmhainneacht leordhothanach a chur i bhfeidhm chun an nds imeachta
teorann a chur i gerich._Chuirfi tacaiocht bhreise faoi na Saoraidi Téamacha ar fail,

go hairithe do na Ballstait sin a bhféadfadh sé go gcaithfidis a n-acmhainneacht ag na
teorainneacha a mhéadu né a bhfuil bru né riachtanais shonracha ar a georais

tearmainn agus glactha agus ar a dteorainneacha.

Is féidir cur 1 bhfeidhm an Rialachdin seo a €éasct, agus cur lena €ifeachtacht, le socruithe
déthaobhacha idir na Ballstait chun cumarsaid idir ranna innitla a fheabhst, teorainneacha
ama le haghaidh nésanna imeachta a laghdu n6 proiseail iarratai ar ghabhail ar laimh n6 fograi

faoi ghabhail ar ais a shimplit, n6 nésanna imeachta chun aistrithe a chur 1 gerich a bhunt.
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(65) Ba cheart leantnachas a airithiu idir an coras a bunaiodh le Rialachan (AE) Uimh. 604/2013
lena gcinntear cén Ballstat ata freagrach agus an céras a bhunaitear leis an Rialachén seo. Ar
an gcuma chéanna, ba cheart comhsheasmhacht a airithit idir an Rialachan seo agus

Rialachan (AE) XXX/XXX [Rialachan Eurodac].

(66) Ba cheart do Ghniomhaireacht an Aontais Eorpaigh um Thearmann lionra d’adarais innitla
na mBallstat a bhuna agus a €ascti chun comhar praiticiuil agus comhroinnt faisnéise a
theabhs i dtaca le gach a mbaineann le cur i bhfeidhm an Rialachain seo, lena n-airitear

forbairt a dhéanamh ar uirlisi praiticitila agus ar threoraiocht phraiticiuil.

(67) Ba cheart d’theidhmiu chéras Eurodac, faoi mar a bunaiodh ¢ le Rialachan (AE) XXX/XXX

[Rialachan Eurodac], cur i bhfeidhm an Rialachdin seo a éascu.

(68) Ba cheart d’fheidhmiu an Chorais Faisnéise Viosai, faoi mar a bunaiodh ¢ le
Rialachan (CE) Uimh. 767/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle!!, agus
go hairithe cur chun feidhme Airteagail 21 agus 22 de, cur i bhfeidhm an Rialachdin seo a

éascu.

(69) Maidir leis an doigh a gcaitear le daoine a thagann faoi raon feidhme an Rialachdin seo, ta na
Ballstait faoi cheangal ag na hoibleagaidi ata orthu faoi ionstraimi dli idirnaisitinta,

lena n-airitear casdli &bhartha na Ctirte Eorpai um Chearta an Duine.

1T Rialachan (CE) Uimh. 767/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 9 Iail 2008
maidir leis an gCoras Faisnéise Viosai (VIS) agus maidir le sonrai ar viosai gearrfhanachta a
mbhalartu idir na Ballstait, IO L 218, 13.8.2008, Ich. 60.
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(70)

(71)

(72)

T4 feidhm ag Rialachan (AE) 2016/679 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle!'? maidir
le sonrai pearsanta a phroisealann na Ballstait faoin Rialachdn seo. Ba cheart do na Ballstait
bearta iomchui teicnitla agus eagraiochtula a chur chun feidhme le hairithit agus le bheith in
ann a léiri go ndéantar an phroiseail 1 gcomhréir leis an Rialachan sin agus leis na foralacha
lena sonraitear na ceanglais da cuid atd sa Rialachan seo. Ba cheart slandail na sonrai
pearsanta a phrdisealfar faoin Rialachdn seo a airithiu leis na bearta sin go hdirithe, agus
cuirfear cosc ar leithligh ar rochtain neamhdhleathach n6 neamhutdaraithe ar shonrai pearsanta
a proisealadh agus ar athra n6 ar chailleadh na sonrai sin. Ba cheart don tdaras inniuil
maoirseachta né do na htidarais innitila maoirseachta i ngach Ballstat faireachdn a dhéanamh
ar dhlithiulacht phroisedil na sonrai pearsanta a dhéanann na hudarais lena mbaineann,

lena n-airitear an tarchur chuig na hudardis at4 inniuil maidir le seicealacha slandéla a

dhéanamh.

Chun coinniollacha aonfhoirmeacha a airithiti maidir leis an Rialachan seo a chur chun
feidhme, ba cheart cumhachtai cur chun feidhme airithe a thabhairt don Choimisitn. Ba
cheart na cumhachtai sin a theidhmiu i gcomhréir le Rialachan (AE) Uimh. 182/2011 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle'?, cé is moite de chinnti lena gcinntear

an bhfuil Ballstat faoi bhru imirce, an bhfuil sé i mbaol bri imirce, né an bhfuil staid

shuntasach imirce ag bagairt air.

[...]

12

13

Rialachan (AE) 2016/679 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 27 Aibrean 2016
maidir le daoine nadurtha a chosaint i ndail le sonrai pearsanta a phrdisedil agus maidir le
saorghluaiseacht sonrai den sort sin, agus lena n-aisghairtear Treoir 95/46/CE

(An Rialachan Ginearélta maidir le Cosaint Sonrai) (Téacs atd dbhartha maidir le LEE),

IOL 119, 4.5.2016, Ich. 1.

Rialachén (AE) Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an

16 Feabhra 2011 lena leagtar sios na rialacha agus na prionsabail ghinearalta a bhaineann leis
na sasrai maidir le rialti ag na Ballstait ar fheidhmit cumhachtai cur chun feidhme ag

an gCoimisitn (IO L 55, 28.2.2011, Ich. 13).
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(72a) Maidir le cinnti a bhaineann le bunu agus feidhmiu an Chomhthiomsaithe

(73)

(74)

Dluthphairtiochta, afach, ba cheart cumhachtai cur chun feidhme a thabhairt don
Chombhairle i bhfianaise ghnéithe ar leith an choérais dlathphairtiochta da bhforailtear
sa Rialachan seo, ata bunaithe ar ghealltanais arna ndéanamh ag gach Ballstat, agus
lanrogha iomlan a feidhmiu aige maidir leis an gcineal dluthphairtiochta, san

Fhoram Ardleibhéil.

[...]

Chun go bhféadfai forail a dhéanamh maidir le rialacha forliontacha, ba cheart an chumhacht
chun gniomhartha a ghlacadh i gcomhréir le hAirteagal 290 [...] CFAE a tharmligean chuig
an gCoimisiun i leith baill teaghlaigh n6 gaolta mionaoisigh neamhthionlactha a shainaithint;
na critéir chun naisc chruthaithe theaghlaigh a bhunti; na critéir nach mor a chur san direamh
agus measunu & dhéanamh ar innitilacht an duine mhuinteartha aire a thabhairt don
mhionaoiseach neamhthionlactha i gcasanna ina bhfuil conai ar bhaill teaghlaigh, siblini nd
gaolta an mhionaoisigh neamhthionlactha i nios mé na an t-aon Bhallstat amhain;

na heiliminti chun nasc spledchais a mheasting; na critéir nach mor a chur san direamh agus
measunl 4 dhéanamh ar innitlacht an duine aire a thabhairt don chleithiinach agus na gnéithe
nach mor a chur san direamh chun éagumas taistil ar feadh tréimhse shuntasach ama a
mheasinu, agus lanurraim a tabhairt do leas an linbh [...] da bhfordiltear sa Rialachan seo.
Ta sé tabhachtach, go hairithe, go rachadh an Coimisiun i mbun comhairlitchain iomchui le
linn a chuid oibre ullmhuchéin, lena n-airitear ar leibhéal na saineolaithe, agus go ndéanfai na
combhairlitchdin sin i gcomhréir leis na prionsabail a leagtar sios sa Chomhaontt
Idirinstititideach maidir le Reachtdireacht Nios Fearr an 13 Aibrean 2016. Go sonrach, chun
rannphairtiocht chomhionann in ullmht na ngniomhartha tarmligthe a airithiu, faigheann
Parlaimint na hEorpa agus an Chombhairle na doiciméid uile ag an am céanna leis na
saineolaithe sna Ballstait, agus bionn rochtain chorasach ag a gcuid saineolaithe ar chruinnithe
ghripai saineolaithe an Choimisitin a bhionn ag déileéil le hullmha na ngniomhartha

tarmligthe.
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(75)

(76)

(77)

(78)

Ta roinnt leasuithe substainteacha le déanamh ar Rialachan (AE) Uimh. 604/2013. Ar mhaithe

le soiléireacht, ba cheart an Rialachan sin a aisghairm.

Is ga go ndéanfai meastdireacht air go trathrialta chun go mbeadh monatdéireacht €ifeachtuail &

déanamh ar chur i bhfeidhm an Rialachain seo.

Urramaitear na cearta buntsacha leis an Rialachén seo agus urramaitear, go hdirithe, na
prionsabail a admhaitear i gCairt um Chearta Bunusacha an Aontais Eorpaigh. Féachann an
Rialachan seo, go hairithe, le hurramt iomlén an chirt chun tearmainn a rathaitear

le hAirteagal 18 den Chairt a airithiti mar aon leis na cearta a aithnitear faoi Airteagail 1, 4, 7,

24 agus 47 de. Ba cheart, d4 bhri sin, an Rialachan seo a chur i bhfeidhm da réir sin.

Os rud é nach féidir leis na Ballstait cuspéir an Rialachain seo a bhaint amach go
leordhothanach, eadhon critéir agus sasrai a bhunti chun cinneadh a dhéanamh maidir leis

an mBallstat at4 freagrach as iarratas ar chosaint idirnaisiiinta a thaisctear i gceann de na
Ballstait ag naisiinach triu tir n6 ag duine gan stat a scrada agus sasra dluthphairtiochta a
bhunu chun tacu leis na Ballstait agus aghaidh & tabhairt acu ar chés ina bhfuil bru imirce,
agus gur fearr is féidir da bhri sin, de bharr scéla agus éifeachtai an Rialachéin seo, ¢ a bhaint
amach ar leibhéal an Aontais, féadfaidh an tAontas bearta a ghlacadh, i gcomhréir le
prionsabal na coimhdeachta mar a leagtar amach in Airteagal 5 den Chonradh ar an

Aontas Eorpach (CAE) €. I gcomhréir le prionsabal na comhréireachta a leagtar amach san
Airteagal sin, ni théann an Rialachan seo thar a bhfuil riachtanach chun an cuspoir sin a

ghnothu.

(78a) D’fhonn cur chun feidhme comhleantiinach an Rialachdin seo a dirithia faoin trath a

chuirfear i bhfeidhm é, ba cheart pleananna cur chun feidhme ar leibhéal an Aontais
agus ar an leibhéal naisitinta lena sainaithnitear bearnai agus céimeanna oibriochtila do

gach Ballstat a fhorbairt agus a chur chun feidhme.
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(79)

(80)

(81)

(82)

[I gcomhréir le hAirteagail 1 agus 2 de Phrotacal Uimh. 22 maidir le seasamh na Danmbhairge,
ata i gceangal leis an gConradh ar an Aontas Eorpach agus leis an gConradh ar Fheidhmiu

an Aontais Eorpaigh, nil an Danmhairg rannphairteach i nglacadh an Rialachdin seo agus nil
si faoi cheangal aige n faoi réir a chur i bhfeidhm. Os rud é gur leasuithe iad Codanna III, V
agus VII den Rialachdn seo de réir bhri Airteagal 3 den Chomhaontu a tugadh i gerich idir an
Comhphobal Eorpach agus Riocht na Danmhairge maidir leis na critéir agus na sasrai

lena gcinntear an Stat a bheidh freagrach as scridu a dhéanambh ar iarratas ar thearmann arna
taisceadh sa Danmhairg n6 in aon Bhallstat eile de chuid an Aontais Eorpaigh agus maidir le
coras ‘Eurodac’ chun méarloirg a chur i gcomparaid lena chéile ar mhaithe le cur i bhfeidhm
éifeachtach Choinbhinsiun Bhaile Atha Cliath'%, ni mér don Danmhairg fogra a thabhairt don
Choimisitin faoina cinneadh maidir lena bhfuil sna leasuithe sin a chur chun feidhme n6 gan ¢

a chur chun feidhme an trath a ghlacfar na leasuithe n6 laistigh de 30 14 ina dhiaidh sin.]

[...]

I gcomhréir le hAirteagail 1 agus 2 de Phrétacal Uimh. 21 maidir le seasamh na

Riochta Aontaithe agus na hEireann i dtaca leis an limistéar saoirse, slandala agus ceartais, ata
1 gceangal leis an gConradh ar an Aontas Eorpach agus leis an gConradh ar Fheidhmit

an Aontais Eorpaigh, agus gan dochar d’Airteagal 4 den Phrotacal sin, nil Eire rannphairteach

1 nglacadh an Rialachdin seo agus nil si faoi cheangal aige na faoi réir a chur 1 bhfeidhm.

[A mhéid a bhaineann leis an foslainn agus an lorua, is reachtaiocht nua iad Codanna III, V
agus VII den Rialachan seo i réimse ata cumhdaithe ag dbhar na hlarscribhinne a ghabhann
leis an gComhaontt a thug an Comhphobal Eorpach agus Poblacht na hioslainne agus
Riocht na hlorua 1 gerich maidir leis na critéir agus na sasrai lena gcinntear an Stat a bheidh
freagrach as scradu a dhéanambh ar iarratas ar thearmann arna taisceadh 1 mBallstat n6 san

Toslainn n6 san Torua'>.

14
15

IO L 66, 8.3.2006, Ich. 38
I0 L 93, 3.4.2001, Ich. 40.
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(83)

(84)

A mhéid a bhaineann leis an Eilvéis, is gniomhartha n6 bearta iad Codanna III, V agus VII
den Rialachén seo lena leasaitear n6 lena bhforbraitear foralacha Airteagal 1 den Chomhaontu
idir an Comhphobal Eorpach agus Cénaidhm na hEilvéise maidir leis na critéir agus na sasrai
lena gcinntear an Stat a bheidh freagrach as scridu a dhéanamh ar iarratas ar thearmann arna

taisceadh i mBallstat n6 san Eilvéis!S.

A mhéid a bhaineann le Lichtinstéin, is gniomhartha n6 bearta iad Codanna III, V agus VII
den Rialachan seo lena leasaitear n6 lena bhforbraitear foralacha Airteagal 1 den Chomhaontu
idir an Comhphobal Eorpach agus Cénaidhm na hEilvéise maidir leis na critéir agus na sasrai
lena gcinntear an Stat a bheidh freagrach as scrudtl a dhéanamh ar iarratas ar thearmann arna
taisceadh i mBallstat n6 san Eilvéis da dtagraionn Airteagal 3 den Phrotacal idir an
Combhphobal Eorpach, Conaidhm na hEilvéise agus Prionsacht Lichtinstéin i ndail

le haontachas Phrionsacht Lichtinstéin leis an gComhaontu idir an Comhphobal Eorpach agus
Conaidhm na hEilvéise maidir leis na critéir agus na sasrai lena gcinntear an Stat a bheidh
freagrach as scrudu a dhéanambh ar iarratas ar thearmann arna taisceadh i mBallstat n6

san Eilvéis!’].!8

16
17

IO L 53,27.2.2008, Ich. 5.

IO L 160, 18.6.2011, Ich. 37.

Cuirtear foralacha 79, 82, 83 agus 84 isteach gan dochar don seasamh a ghlacfaidh an
Chombhairle i bhfianaise na tuairime 6 Sheirbhis Dli na Comhairle maidir

le habharthacht Schengen agus geoiméadracht athraitheach (6357/21)
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TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

CUIDI

RAON FEIDHME AGUS SAINMHINITHE

Airteagal 1
Aidhm agus abhar

I gcomhréir le prionsabal na dluthphdirtiochta agus na comhroinnte céra freagrachta, agus leis

an gcuspoir iontaoibh fhrithphairteach a neart, déantar an méid seo a leanas leis an Rialachén seo:
(a) leagtar amach creat coiteann chun an tearmann agus an imirce a bhainistii san Aontas;
(b) bunaitear sasra dluthphdirtiochta;
(c) leagtar sios na critéir agus na sasrai lena ndéantar cinneadh maidir le cé acu Ballstat ata
freagrach as iarratas ar chosaint idirndisiinta a scrudu.
Airteagal 2
Sainmhinithe

Chun criocha an Rialachain seo:

(a) ciallaionn ‘ndisiunach triu tir’ aon duine nach saoranach den Aontas ¢ de réir bhri
Airteagal 20(1) den Chonradh agus ar duine € nach bhfuil an ceart chun saorghluaiseachta
aige faoi dhli an Aontais mar a shainmhinitear in Airteagal 2, pointe (5) de

Rialachan (AE) 2016/399 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle!?;

19 Rialachan (AE) 2016/399 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 9 Marta 2016
maidir le Cod an Aontais maidir leis na rialacha lena rialaitear gluaiseacht daoine thar
theorainneacha (C6d Teorainneacha Schengen), IO L 77, 23.3.2016, Ich. 1.
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(aa) ciallaionn ‘naisitnach tril tir at4 ag fanacht go neamhdhleathach’ naisitnach triu tir
nach gcomhlionann, né nach gcomhlionann a thuilleadh, na coinniollacha iontrala a leagtar
amach in Airteagal 6 de Rialachan (AE) 2016/399 n6 coinniollacha eile a bhaineann le teacht

isteach, fanacht n6 conai i mBallstat;

(ab) ciallaionn ‘daoine leochaileacha’ na daoine d4 dtagraitear sa dara fomhir d’Airteagal 20
de Threoir XXX/XXX/AE [an Treoir maidir le Coinniollacha Glactha), ar measadh
go bhfuil riachtanais ghlactha speisialta acu de réir Airteagal 21 de

Threoir XXX/XXX/AE [an Treoir maidir le Ddlai Glacthal;

[(b) ciallaionn ‘iarratas ar chosaint idirnaisitinta’ n6 ‘iarratas’ iarraidh a dhéanann naisiinach
triu tir né duine gan stat ar chosaint 6 [...] Bhallstat [...], ar féidir a thuiscint uaidh

go bhfuil stadas dideanai né stidas cosanta coimhdi 4 lorg;]*°

[(c) ciallaionn ‘iarratasdir’ ndisiunach triu tir n6 duine gan stat a bhfuil iarratas ar chosaint
idirnaisiunta déanta aige nach bhfuil cinneadh déanta ina leith, n6 a bhfuil cinneadh déanta ina
leith agus até faoi réir leighis no6 is féidir ¢ a bheith fos faoi réir leighis sa Bhallstat
lena mbaineann, gan beann ar cibé acu go bhfuil sé de cheart ag an duine sin [...] fanacht n6
go bhfuil cead aige fanacht i gcomhréir le Rialachan (AE) Uimh. XXX/XXX [4n Rialachdn
maidir leis an Nos Imeachta Tearmainn], lena n-airitear duine ar tugadh cosaint do laithreach
de bhun Rialachan (AE) XXX/XXX [4n Rialachan lena dtugtar aghaidh ar

ghéarchéimeanna ar chdasanna force majeure i réimse an tearmainn agus na himirce);]*!

(d) ciallaionn ‘scrudu ar iarratas ar chosaint idirndisiunta’ scradu ar inghlacthacht n6 ar
thuillteanais iarratais ar chosaint idirndisiunta i gcomhréir le Rialachan (AE) XXX/XXX
[an Rialachan maidir leis an Nos Imeachta Tearmainn] agus
Rialachan (AE) Uimh. XXX/XXX [an Rialachdn Cdilitheachta], cé 1s moite de nésanna

imeachta chun a chinneadh cé acu Ballstat ata freagrach i gcomhréir leis an Rialachén seo;

20
21

Ba cheart an sainmhiniu a ailiniti le hionstraimi tearmainn eile.
Ba cheart an sainmhiniu a ailinit le hionstraimi tearmainn eile (tagairt don Rialachan maidir
le Géarchéimeanna le coinneail).
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(e) ciallaionn ‘iarratas ar chosaint idirndisiunta a tharraingt siar’ iarratas ar chosaint idirnéisiunta

a tharraingt siar go sainraite n6 go hintuigthe i gcomhréir le

Rialachan (AE) Uimh. XXX/XXX [an Rialachan maidir leis an Nos Imeachta Tearmainn];

[(f) ciallaionn ‘tairbhi cosanta idirnaisiinta’ naisitinach trit tir n6 duine gan stat ar tugadh cosaint
idirnaisiunta d6 mar a shainmhinitear in Airteagal 2(2) de Rialachdn (AE) XXX/XXX
[An Rialachan Cailitheachta];]*

(g) ciallaionn ‘baill teaghlaigh’, a mhéid gurb ann cheana don teaghlach sin n6 sular shroich

an t-iarratasoir né an ball teaghlaigh crioch na mBallstat, na baill seo a leanas de theaghlach

an iarratasora ata i lathair ar chrioch na mBallstat:

(@)

(ii)

(iii)

(iv)

céile an iarratasora n6 a chomhphairti neamhphosta, a bhfuil caidreamh seasmhach
eatarthu, 1 gcas ina ndéilediltear i ndli n6 i gcleachtas an Bhallstdit lena mbaineann le
lantineacha neamhphosta ar bhealach is inchomparaide leis an mbealach

ina ndéilediltear le lanuineacha posta faoina dhli maidir le naisitnaigh triu tir,

leanai mionaoiseacha na lantiineacha da dtagraitear sa chéad fhleasc, n6 an iarratasora,
ar choinnioll nach bhfuil siad pdsta agus is cuma ar rugadh né nach rugadh iad de

phosadh né is cuma ar uchtaiodh iad mar a shainmhinitear faoin dli néisitinta,

1 gcas inar mionaoiseach ¢€ an t-iarratasoir agus nach bhfuil sé posta, an t-athair, an
mhathair n6 duine fasta eile ata freagrach as an iarratasoir, cibé acu de réir dhli n6 de

réir chleachtas an Bhallstait ina bhfuil an duine fasta sin i lathair,

1 gcas inar mionaoiseach ¢ tairbhi na cosanta idirndisiunta agus nach bhfuil sé posta,
an t-athair, an mhathair n6 duine fésta eile até freagrach as an tairbhi, cibé acu de réir

dhli no6 de réir chleachtas an Bhallstait ina bhfuil an tairbhi i lathair,

22

Ba cheart an sainmhinit a ailinit le hionstraimi tearmainn eile.
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(h)

[(D)

[G)

(k)

)

ciallaionn ‘gaol’ aintin thasta n6 uncail fasta an iarrataséra n6 seantuismitheoir an iarratasora
ata 1 lathair i1 gcrioch an Bhallstéit is cuma ar rugadh n6 nach rugadh an t-iarratasoir de

phésadh né is cuma ar uchtaiodh € mar a shainitear faoin dli naisiunta;

ciallaionn ‘mionaoiseach’ naisiunach triu tir n6 duine gan stat ata faoi bhun 18 mbliana
d’aois;]*

ciallaionn ‘mionaoiseach neamhthionlactha’ mionaoiseach a shroicheann crioch na mBallstat
gan tionlacan duine fhasta at4 freagrach as, de réir dhli n6 de réir chleachtas naisiuinta an
Bhallstait lena mbaineann, agus fad nach dtogtar faoi churam an duine fhasta sin an
mionaoiseach neamhthionlactha; cuirtear san direamh mionaoiseach a fhagtar i riocht
neamhthionlactha tar éis d6 n6 di teacht isteach i gcrioch na mBallstat;]**

ciallaionn ‘ionadai’ duine no6 eagraiocht a cheapann na comhlachtai innitla chun cuinamh a
thabhairt do mhionaoiseach neamhthionlactha agus chun ionadaiocht a dhéanamh air

i nésanna imeachta déa bhfordiltear sa Rialachan seo d’thonn sarleasanna an mhionaoisigh a

airithit agus inniulacht dhlithiuil a fheidhmit don mhionaoiseach mas ga;

ciallaionn ‘doiciméad conaithe’ aon udarti a eisionn tidarais Ballstait lena n-udaraitear do
naisitnach trit tir n6 do dhuine gan stat fanacht ina chrioch, agus lena n-diritear na doiciméid
lena dtugtar bunus leis an udaru sin fanacht sa chrioch faoi shocruithe sealadacha cosanta n6
go dti nach mbeidh feidhm a thuilleadh ag na cuinsi a chuireann bac ar ordu aistrithe a chur i
gerich, cé is moite de viosai agus d’idaruithe conaithe a eisitear le linn na tréimhse is ga chun
a chinneadh cé acu Ballstat ata freagrach mar a leagtar sios sa Rialachan seo no le linn an

scrudaithe ar iarratas ar chosaint idirnaisiinta no ar iarratas ar chead conaithe;

23
24

Ba cheart an sainmhinit a ailinit le hionstraimi tearmainn eile.
Ba cheart an sainmhinit a ailinit le hionstraimi tearmainn eile.
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(m) ciallaionn ‘viosa’ udari n6 cinneadh Ballstait atd riachtanach chun idirthuras a dhéanamh trid
an mBallstat sin n6 chun teacht isteach sa Bhallstat sin n6 i roinnt Ballstat ar feadh tréimhse

beartaithe fanachta, lena n-airitear:

(1)  adart n6 cinneadh, a eisitear i gcomhréir lena dhli naisiunta no le dli an Aontais, ata
riachtanach chun dul isteach sa Bhallstat sin ar feadh tréimhse beartaithe fanachta nios

faide na 90 14,

(1)) adard n6 cinneadh, a eisitear i gcomhréir lena dhli naisiunta n6 le dli an Aontais, ata
riachtanach chun idirthuras a dhéanamh trid an mBallstat sin n6 chun teacht isteach sa
Bhallstat sin ar feadh tréimhse beartaithe fanachta nach mo na 90 14 in aon

tréimhse 180 14,

(ii1)) udart n6 cinneadh ata baili le haghaidh idirthurais tri na limistéir idirthurais

idirnaisianta in aerfort amhain né nios mo d’aerfoirt na mBallstat;

(o) [..]

(p) ciallaionn ‘€alt’ an ghniomhaiocht arb ¢ ata i gceist 1é1 nach leanfaidh an duine
lena mbaineann [...] de bheith ar fail do na hudardis inniula riarachain né bhreithiinacha ar
chuiseanna nach mbeidh neart ag an duine orthu; mar shampla tri chrioch an Bhallstait a
fhagail gan udaru a fhail 6 na hudarais innidla n6 tri mhainneachtain fégra a thabhairt
maidir le neamhlaithreacht 6 ionad céiriochta ar leith no 6 limistéar sannta no ait
chonaithe airithe, i gcas ina n-éileoidh Ballstat amhlaidh, no ma theipeann air né uirthi é
no i féin a chur i lathair do na hudarais inniula i gcas ina n-¢ileoidh na hudarais sin

amhlaidh [...];
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[(q) ciallaionn ‘riosca éalaithe’ go bhfuil cuiseanna agus imthosca sonracha ann i gcés aonair, ata
bunaithe ar chritéir oibiachtula a shainitear sa dli naisitinta chun a chreiditint go n-éal6édh
duine lena mbaineann [...] ata faoi réir nésanna imeachta a leagtar amach sa Rialachan

seo [...];]”

(r) ciallaionn ‘Ballstat is tairbhi’ an Ballstat is tairbhi de na bearta dlathphairtiochta i gcadsanna

bra imirce [...] mar a leagtar amach i1 gCaibidli I-IIT de Chuid IV den Rialachan seo.

(s) ciallaionn ‘Ballstat is rannchuiditheoir’ Ballstat a rannchuidionn leis na bearta
dluthphairtiochta n6 a bhfuil oibleagaid air rannchuidiu leis na bearta dluthphairtiochta le
Ballstat is tairbhi a leagtar amach i gCaibidli I-III de Chuid IV den Rialachan seo;

(u) ciallaionn ‘athshocri’ naisitinach trit tir n6 duine gan stat a aistria 6 chrioch an Bhallstait is

tairbhi chuig crioch an Bhallstait is rannchuiditheoir;

(v) ciallaionn ‘oibriochtai cuardaigh agus tarrthala’ oibriochtai cuardaigh agus tarrthala
da dtagraitear sa Choinbhinsiin Idirndisiunta maidir le Cuardach agus Tarrthail ar Muir, 1979,

arna nglacadh in Hamburg na Gearmaine an 27 Aibrean 1979;

25 Ba cheart an sainmhinit a ailinit le hionstraimi tearmainn eile.
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(W)

(wa)

(x)

(y)

(2)

ciallaionn ‘bru imirce’ staid a chruthaitear le [...] teacht isteach naisiunach triu tir n6 daoine
gan stat, teacht isteach atd chomh mor sin [...] go gcuireann sé ualach diréireach ar na
Ballstait, agus an staid fhoriomlan san Aontas a cur san aireamh acu, fia ar chorais
tearmainn agus ghlactha atd dea-ullmhaithe agus nach moér gniomhaiocht laithreach a
dhéanambh ina leith. Agus sainitilachtai shuiomh geografach Ballstait 4 gcur san aireamh,
cumhdaitear leis casanna ina bhfuil lion mor naisiunach triu tir né daoine gan stat ag
teacht isteach no ina bhfuil baol ann go mbeidh an teacht isteach sin ann, lena n-diritear
casanna ina n-eascraionn sin as dibhordail athfhillteach tar éis oibriochtai cuardaigh
agus tarrthala, no as gluaiseachtai neamhudaraithe naisiunach triu tir né daoine gan

stat idir na Ballstait;

ciallaionn ‘staid shuntasach imirce’ staid ata éagsiil 6 bhru imirce i gcas ina mbaineann
coras dea-ullmhaithe tearmainn, glactha agus imirce barr a chumais amach de thoradh
ar an éifeacht charnach ag lion bliantuil na naisiunach trid tir né na ndaoine gan stat,

ata ann faoi lathair no a thainig isteach roimhe sin;

ciallaionn ‘duine athlonnaithe n6 ligthe isteach’ duine a bhfuil glactha leis ag Ballstat lena
ligean isteach de bhun Rialachan (AE) Uimh. XXX/XXX [an Rialachdn maidir le
Creat Athlonnaithe an Aontais] n6 faoi scéim naisitinta athlonnaithe lasmuigh de chreat an

Rialachain sin;

ciallaionn ‘Gniomhaireacht um Thearmann’ Gniomhaireacht an Aontais Eorpaigh um

Thearmann arna bunt le Rialachan (AE) 2021/2303% [...];

ciallaionn ‘cinneadh um fhilleadh’ cinneadh né gniomh riarachdin né breithiinach ina
sonraitear n6 ina ndearbhaitear fanacht naisitinaigh triu tir a bheith neamhdhleathach agus
lena bhforchuirtear n6 lena sonraitear oibleagaid maidir le filleadh, oibleagaid

lena n-urramaitear Treoir 2008/115/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle?’;

26

27

Rialachan (AE) 2021/2303 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an

15 Nollaig 2021 maidir le Gniomhaireacht an Aontais Eorpaigh um Thearmann agus
lena n-aisghairtear Rialachan (AE) Uimh. 439/2010, 10 L 468, 30.12.2021, Ich. 1.

Treoir 2008/115/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 16 Nollaig 2008 maidir
le caighdedin choiteanna agus ndsanna imeachta coiteanna sna Ballstait 1 ndail le naisitinaigh
triu tir ata ag fanacht go neamhdhleathach a fhilleadh 10 L 348, 24.12.2008, Ich. 98.
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CUID 11

CREAT COITEANN MAIDIR LE BAINISTIU TEARMAINN AGUS IMIRCE

CAIBIDIL I

AN CUR CHUIGE CUIMSITHEACH

Airteagal 3

Cur chuige cuimsitheach maidir le bainistiu tearmainn agus imirce

Agus é mar aidhm fhoriomlan bainistiu éifeachtach a dhéanamh ar thearmann agus ar
shreabha imirce chuig criocha na mBallstat agus eatarthu a bhainistiu, beidh na
gniomhaiochtai arna ndéanamh ag an Aontas agus ag na Ballstait ag gniomhu ddéibh laistigh
da n-inniulachtai faoi seach i réimse an bhainistithe tearmainn agus imirce bunaithe ar chur
chuige cuimsitheach lena dtabharfar aghaidh ar na bealai imirce ina n-iomldine agus

ina mbeidh na gnéithe seo a leanas, faoi chuimsia dhli an Aontais is infheidhme: |...]

(a) comhphadirtiochtai agus dluthchomhar le trii tiortha dbhartha a bhfuil tairbhe thrithphdirteach
ag baint leo, lena n-airitear bealai dlithitla le haghaidh naisitnaigh tria tir a bhfuil cosaint
idirnaisiunta de dhith orthu agus na ndisiunaigh triu tir sin a ligtear isteach chun conai
go dleathach ar bhealach eile sna Ballstait, lena dtugtar aghaidh ar bhunchuiseanna na himirce
neambhrialta, lena dtugtar tacaiocht do chomhphairtithe a bhfuil lion mér imirceach agus
dideanaithe a n-0stail acu, imircigh agus dideanaithe a bhfuil cosaint de dhith orthu, agus
comhphadirtiochtai agus dlithchomhar lena ndéanfar innitlachtai tria tiortha maidir le
cuardach agus tarrthail, bainistiu teorann, tearmainn agus imirce a thorbairt agus
lanurraim a tabhairt do chearta an duine, lena ndéanfar imirce neamhrialta [...] a chosc
agus smuigledil imirceach agus gainneadil ar dhaoine a chomhrac agus lena ndéanfar an

comhar maidir le hathligean isteach a theabhsu;
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(b)

(©)

(d)

(e)

Q)

(&)

(h)

(ha)

dluthchomhar agus comhphairtiocht fhrithphdirteach idir institinidi agus comhlachtai

an Aontais, na Ballstait agus eagraiochtai idirnaisitinta;
an comhbheartas viosai a chur chun feidhme go hiomlén;

imirce neamhrialta a chosc [...] go héifeachtach agus smuigleail imirceach agus gainneail
ar dhaoine a chomhrac, agus an ceart chun iarratas a dhéanamh ar chosaint

idirnaisiunta a airithia ag an am céanna;

teorainneacha seachtracha an Aontais a bhainistiti go héifeachtach, bunaithe ar bhainistia

comhthaite teorainneacha na hEorpa;

na hoibleagaidi a leagtar sios sa dli idirndisiunta agus sa dli Eorpach maidir le daoine a

tarrthaladh ar muir, na hoibleagaidi sin a lanurramu;

rochtain éifeachtach ar nésanna imeachta chun cosaint idirndisiunta a dheont agus a
tharraingt siar [...] agus aitheantas a thabhairt do ndisiunaigh tri tir n6 daoine gan stat mar
dhideanaithe n6 mar thairbhithe cosanta coimhdi, i gcomhréir le Rialachan (AE) XXX/XXX
|lan Rialachdn maidir leis an Nos Imeachta Tearmainn] agus Rialachan (AE) XXX/XXX

[an Rialachdn Cailitheachtal;

cinneadh maidir leis an mBallstat at4 freagrach as scrudu a dhéanamh ar iarratas ar chosaint
idirnaisiinta, bunaithe ar phrionsabal na dluthphairtiochta agus na comhroinnte céra

[...] freagrachta [...];

cosc ¢ifeachtach ar ghluaiseachtai neamhudaraithe naisiinach triu tir agus daoine gan

stat idir na Ballstait;
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(1)

G

(k)

)

(m)

rochtain d’iarratasoiri ar dhalai glactha leordhothanacha, i gcomhréir le

Treoir XXX/XXX/AE |an Treoir maidir le Dalai Glacthal;
filleadh naisitinach triu tir atd ag fanacht go neamhdhleathach a bhainistia go héifeachtach;

bearta ¢ifeachtacha chun dreasachtai a chur ar fail le haghaidh imeascadh tairbhithe cosanta

idirndisiunta, agus tacaiocht a chur ar fail ina leith, sa Bhallstat;

bearta até dirithe ar chuiseanna cumastchain na himirce neamhrialta chuig an Aontas agus
fanacht neamhdhleathach ann a laghdu agus dul i ngleic leo, lena n-airitear fostaiocht

neamhdhleathach;

uirlisi oibriochtula arna mbunt ar leibhéal an Aontais a chur in Gsaid agus leas iomlan a
bhaint astu, go hairithe an Ghniomhaireacht Eorpach um an nGarda Teorann agus Cdsta, an
Ghniomhaireacht um Thearmann, EU-LISA agus Europol, chomh maith le corais mhoérscéla

Teicneolaiochta Faisnéise an Aontais;

cuirfear an Creat Eorpach um ullmhacht agus bhainistit géarchéime chun feidhme

go hiomlan.

Airteagal 4

28

Cuireadh téacs malartach in ionad Airteagal 4 in aithris 6.
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Airteagal 5

Prionsabal na dluthphairtiochta agus na comhroinnte cora freagrachta

1.  Agus an-oibleagaidi 4 gcur chun feidhme ag an Aontas, na Ballstait agus ag na

gniomhaireachtai abhartha de chuid an Aontais, urramoéidh siad prionsabal na

dluthphéirtiochta agus na comhroinnte cora freagrachta agus cuirfidh siad san 4direamh an leas

coiteann maidir le feidhmiu éifeachtach bheartais bhainistithe tearmainn agus imirce

an Aontais. Déanfaidh na Ballstait an méid seo a leanas:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

]

corais naisiunta bhainistithe tearmainn agus imirce a bhunt lena dtabharfar rochtain
éifeachtach ar nésanna imeachta cosanta idirnaisianta, an chosaint sin a dheont do na
daoine sin ata i ngatar, [...] bainistiu éifeachtach sreabha imirce agus filleadh

na ndaoine sin atd ag fanacht go neamhdhleathach a airithi;

na bearta uile riachtanacha comhréireacha chun imirce neamhrialta chuig criocha
na mBallstat a chosc agus a laghdu [...], i ndluthchomhar agus i gcomhphairtiocht leis
na trit tiortha lena mbaineann, lena n-airitear a mhéid a bhaineann le smuigleail

imirceach a chosc agus a chombhrac;

na rialacha maidir le cinneadh a dhéanamh cé acu Ballstat at4 freagrach as iarratas ar
chosaint idirnaisiunta a scradu a chur 1 bhfeidhm go cui agus go gasta agus, 1 gcés inar
g4, an t-aistriu chuig an mBallstat freagrach de bhun Chaibidil I-VI de Chuid III a chur

1 gerich;

tacaiocht éifeachtach a chur ar fail do Bhallstait eile 1 bhfoirm rannchuidithe

dluthphairtiochta ar bhonn na riachtanas a leagtar i gCaibidli I-III de Chuid IV;

déanfaidh siad gach beart riachtanach [...] agus comhréireach [...] chun gluaiseachtai
neamhudaraithe naisitnach trid tir agus daoine gan stat idir na Ballstait a chosc agus

a laghdu [...].
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Airteagal 6

Rialachas agus faireachan straitéiseach ar staid na himirce

[...]

[...]

Beidh straitéisi ndisitinta ag na Ballstait ina leagfar amach an cur chuige straitéiseach chun
tearmann agus imirce a bhainistiti ar an leibhéal naisitinta agus [...] chun innitilacht
leordho6thanach a airithiu le haghaidh cur chun feidhme corais bhainistithe tearmainn agus
imirce éifeachtaigh i gcomhréir leis na prionsabail a leagtar amach sa Chuid seo. Aireofar ar
na straitéisi sin pleanail theagmhasach ar an leibhéal ndisiunta, agus cuirfear san aireamh an
phleanail theagmhasach de bhun Rialachén (AE) 2021/2303 [...], Rialachan (AE) 2019/1896
[...] agus Treoir XXX/XXX/AE [an Treoir maidir le Dadlai Glactha] agus tuarascélacha an
Choimisitin arna n-eisitint faoi chuimsiu chreat an Treoirphlean Ullmhachta Imirce agus
Géarchéime. Aireofar ar na straitéisi naisiunta sin faisnéis abhartha [...] maidir leis na
prionsabail a leagtar amach sa Chuid sin [...]. Cuirfear san direamh iontu sin straitéisi
abhartha eile agus bearta tacaiochta at4 ann cheana faoi Rialachan (AE) 2021/1147 [...] agus
Rialachan (AE) 2021/2303 [...] go sonrach, agus beidh siad comhsheasmhach comhlantach le
straitéisi naisiinta abhartha maidir le bainistit comhthaite ar theorainneacha arna mbunu

1 gcomhréir le hAirteagal 8(6) de Rialachan (AE) 2019/1896. Maidir le torthai fhaireachain na
meastoireachta a chuirtear 1 gerich ag Gniomhaireacht an Aontais Eorpaigh um Thearmann
agus ag an nGniomhaireacht Eorpach um an nGarda Teorann agus Costa, 1 gcomhréir le
Rialachan Uimh. 1053/2013 6n gCombhairle agus torthai an thaireachdin a chuirtear i gerich

1 gcomhréir le hAirteagal 7 de Rialachan (AE) XXX/XXX [an Rialachan um Scagadh],

cuirfear san aireamh iad sna straitéisi sin.
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5. Bunéidh na Ballstait na straitéisi naisitinta faoin [18 mi [...] tar éis theacht i bhfeidhm an

Rialachain seo] ar a dhéanai. [...]

6.  Déanfaidh an Coimisiin faireachan ar staid na himirce agus cuirfidh sé faisnéis ar fail ina
leith tri thuarascalacha staide rialta bunaithe ar shonrai agus ar thaisnéis [...] a chuirfidh [...]
an tSeirbhis Gniomhaiochta Seachtrai, an Ghniomhaireacht Eorpach um an nGarda Teorann
agus Costa, Europol agus an Ghniomhaireacht um Chearta Buntisacha ar fail agus go hairithe
an fhaisnéis a bhailitear faoi chuimsiu an Treoirphlean Ullmhachta Imirce agus Géarchéime

agus a Ghréasan agus an fhaisnéis arna solathar ag na Ballstait i gcas inar ga.

7.  Bunoéidh an Coimisiun, tri bhithin gniomhartha cur chun feidhme, teimpléad a bheidh
le husdid ag na Ballstait chun a airithia go bhfuil a straitéisi naisiinta inchomparaide
maidir le bunghnéithe sonracha mar shampla pleanail theagmhasach. Déanfar na
gniomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nos imeachta

scruduchain da dtagraitear in Airteagal 67(2).

Airteagal 6a

Bosca Uirlisi Buan an Aontais Eorpaigh um Thacaiocht Imirce

1. I mBosca Uirlisi buan an Aontais Eorpaigh um Thacaiocht Imirce, cuimsitear an méid

seo a leanas ar a laghad:

(a) cunamh oibriochtiil agus teicnitil 6 ghniomhaireachtai Abhartha an Aontais
i gcomhréir lena sainorduithe, go hairithe an Ghniomhaireacht um Thearmann
i gcomhréir le Rialachan (AE)2021/2303, an Ghniomhaireacht Eorpach um
an nGarda Teorann agus Coésta i gcomhréir le Rialachan (AE) 2019/1896 agus
Gniomhaireacht an Aontais Eorpaigh i ndail le Comhar i bhForfheidhmiu an DIli

i gcomhréir le Rialachan (AE) 2016/794.
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(b)

(c)

(d)

(e)

®

(@

(h)

(@

tacaiocht a chuirtear ar fail le cisti an Aontais chun an creat comhchoiteann a
leagtar amach sa Chuid seo a chur chun feidhme i gcomhréir le

Rialachan (AE) 2021/1147%, Rialachan (AE) 2021/1148%;

maoluithe da bhforailtear in acquis an Aontais lena gcuirtear ar fail do na Ballstait
na huirlisi is ga chun freagairt ar dhushlain shonracha imirce da dtagraitear i
Rialachan XXX/XXX [an Rialachdn maidir le Géarchéim agus Cdsanna

Force Majeure], [Rialachan XXX/XXX [an Rialachan maidir le hlonstraimiu]] agus

Rialachan XXX/XXX |an Rialachdan maidir leis an Nos Imeachta Tearmainn];

gniomhachtu an tSasra Aontais um Chosaint Shibhialta i gcomhréir le

Rialachan 2021/836;
gniomhaiochtai um fhilleadh;

gniomhaiochtai neartaithe agus gniomhaiochtai trasearnala i ngné sheachtrach

na himirce;
for-rochtain taidhleoireachta agus pholaitiiil fheabhsaithe;
straitéisi cumarsaide comhordaithe;

comhar le triu tiortha chun filleadh agus athligean isteach a éascu de bhun

Airteagal 7.

2 Rialachan (AE) 2021/1147 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 7 Tail 2021
lena mbunaitear an Ciste um Thearmann, Imirce agus Lanphairtiocht
(IO L 251, 15.7.2021, Ich. 1).

30 Rialachan (AE) 2021/1148 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 7 Tail 2021
lena mbunaitear, mar chuid den Chiste um Bainistiat Comhthaite Teorainneacha, an Ionstraim
le haghaidh Tacaiocht Airgeadais don Bhainistiu Teorainneacha agus don Bheartas Viosa
(IO L 251, 15.7.2021, Ich. 48).
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Airteagal 7

Comhar le triu tiortha chun filleadh agus athligean isteach a éascu

Gan dochar d’Airteagal 25a(5) de Rialachan (AE) Uimh. 810/2009 6

Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle®!, i gcas ina measfaidh an Coimisiin agus
an Chombhairle nach bhfuil triu tir ag comhoibriu go leordhothanach maidir

le hathligean isteach naisiunach triu tir ata ag fanacht go neamhdhleathach,
breithneoidh an Coimisiin agus an Chombhairle, laistigh da n-innialachtai faoi seach, na
gniomhaiochtai iomchui agus caidreamh foriomlan an Aontais agus na mBallstat leis an
triu tir, an tuarascail da dtagraitear i mir 2 agus aon mheasinu abhartha maidir le

combhar le triu tiortha a gcur san direamh acu.

Féadfaidh [...] an Coimisitn, ar bhonn na hanailise a chuirtear i1 gerich i gcomhréir

le hAirteagal 25a(2) n6 (4) de Rialachan (AE) Uimh 810/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus
6n gCombhairle ar bhonn aon thaisnéis eile ata ar fail 6 na Ballstait, agus 6 institividi,
comhlachtai, oifigi agus gniomhaireachtai an Aontais, [...|tuarascdil a chur faoi bhraid na
Combhairle lena n-diritear, i gcas inarb iomchui, sainaithint aon bheart a d’fthéadfai a
dhéanamh chun feabhas a chur ar chomhar an tria tir sin maidir le hathligean isteach, agus

caidreamh foriomlan an Aontais agus na mBallstat leis an triti tir 4 chur san aireamh.

[...] Féadfaidh an Coimisiun [...] a shainaithint freisin ina thuarascail bearta dirithe ar
chomhar idir na Ballstait a chur chun cinn chun filleadh naisitnach triu tir ata ag fanacht go

neamhdhleathach a éascu.

[..]

Cuirfidh an Coimisitin Parlaimint na hEorpa ar an eolas go trathrialta faoi chur chun feidhme

an Airteagail seo.

31

Rialachan (CE) Uimh. 810/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
13 Tuil 2009 lena mbunaitear Cod Comhphobail maidir le Viosai,
10 L 243, 15.9.2009, Ich. 1.
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CAIBIDIL II

AN TIMTHRIALL BLIANTUIL BAINISTITHE IMIRCE

Airteagal 7a

Tuarascdil Eorpach ar Bhainistiu Imirce agus Cinneadh on gCoimisiun

1.  Agus aon fhorbairti féideartha 6 thaobh sreabha imirce i dtreo an Aontais de,
lena n-adiritear a n-éabhloid ghasta, 4 gcur san direamh ag an gCoimisiun, gach bliain,
glacfaidh sé Tuarascail Eorpach ar Bhainistii Imirce ina ndéanfar measini ar an staid
feadh na mbealai imirce uile agus sna Ballstait uile, a fheidhmeoidh mar uirlis
luathrabhaidh agus feasachta don Aontas i réimse na himirce agus an tearmainn, agus

ina dtabharfar 1éiriu straitéiseach staide.

2.  Tacoidh an Tuarascail, mar aon leis an Moladh da dtagraitear in Airteagal 7c, le cinnti
ar leibhéal an Aontais maidir leis na bearta is ga chun staid na himirce a bhainistii. Leis
an Tuarascail agus an Moladh, tacofar leis na Ballstait agus cinneadh 4 dhéanamh acu
faoina ngealltanais dluthphairtiochta i gcomhréir le hAirteagal 44b agus féadfar tacu

leis na Ballstait freisin agus dushlain imirce 4 measinu acu ar an leibhéal naisiunta.
3. Isiad na gnéithe seo a leanas a bheidh sa Tuarascail:

(a) measunu ar an staid fhoriomlan lena gcumhdaitear na bealai imirce uile san

Aontas agus sna Ballstait;

(b) réamh-mheastachan réamhbhreathnaitheach don bhliain ata le teacht,
lena n-diritear lion na ndibhordalacha réamh-mheasta, bunaithe ar staid
fhoriomlan na himirce sa bhliain roimhe sin agus an staid reatha 4 cur san

aireamh, agus an bru roimhe sin a 1éirid ag an am céanna;
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4a.

(c) faisnéis faoi leibhéal na hullmhachta san Aontas agus sna Ballstait agus faoin

tionchar a d’fhéadfadh a bheith ag na casanna réamh-mbheasta;
(d) faisnéis faoi leibhéil acmhainneachta na mBallstat;

(e) toradh an fhaireachain a rinne an Ghniomhaireacht um Thearmann agus an
Ghniomhaireacht Eorpach um an nGarda Teorann agus Codsta da dtagraitear in

Airteagal 6(3);

(f) measinu i dtaobh an bhfuil ga le bearta dlithphairtiochta agus bearta faoi
Bhosca Uirlisi buan an Aontais chun tacua leis an mBallstat no leis na Ballstait

lena mbaineann.

In éineacht leis an Tuarascail, glacfaidh an Coimisiun Cinneadh lena gcinnfear an bhfuil
Ballstat ar leith faoi bhru imirce n6 i mbaol bru imirce le linn na bliana ata le teacht no

an bhfuil aghaidh a tabhairt aige ar staid shuntasach imirce.

Chun crioch mhir 3(f) agus mhir 4, rachaidh an Coimisiin i gcomhairle leis na Ballstait
lena mbaineann. Féadfaidh an Coimisiun teorainn ama a shocru do na comhairliichain

sin.

Nuair a bheidh measunu a4 dhéanamh ar staid fhoriomlin na himirce, lena n-diritear an
bru imirce, an riosca bru imirce, agus an staid shuntasach imirce, usaidfidh an
Coimisiun an fhaisnéis arna bailii de bhun Airteagal 7b, agus gnéithe uile na tuarascala
agus na bealai imirce uile 4 gcur san direamh go hiomlan aige, lena n-airitear
sainiulachtai fheiniméan struchturach na ndibhordalacha tar éis oibriochtai cuardaigh
agus tarrthala agus gluaiseachtai neamhudaraithe naisiunach triu tir agus daoine gan
stat idir na Ballstait, chomh maith leis an mbru a bhi ann roimhe sin agus an staid

reatha a cur san aireambh.
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Glacfaidh an Coimisiun an Tuarascail agus an Cinneadh on gCoimisiun mar aon leis an
Moladh da dtagraitear in Airteagal 7c faoin 15 Deireadh Fomhair gach bliain agus
tarchuirfidh sé chuig an gComhairle iad. Go dti go nglacfaidh an Chombhairle cinneadh
de bhun Airteagal 44b, ni dhéanfar an Moladh da dtagraitear in Airteagal 7c¢ a phoibliu,
aicmeofar ¢ ‘RESTREINT UE/EU RESTRICTED”, agus laimhsealfar amhlaidh é

i gcomhréir le Cinneadh 2013/488 on gComhairle maidir leis na rialacha slandala chun

faisnéis runaicmithe a chosaint32.

Déanfar an chéad tuarascail a eisivint faoin [15 Deireadh Fomhair den bhliain tar éis

bhliain theacht i bhfeidhm an Rialachain seo].

Chun crioch na Tuarascala agus an Chinnidh on gCoimisiun, solathrdéidh na Ballstait
agus an Ghniomhaireacht um Thearmann, an Ghniomhaireacht Eorpach um
an nGarda Teorann agus Césta agus Europol an fhaisnéis da dtagraitear in Airteagal 7b

faoin 1 Meitheamh gach bliain.

Tiondlfaidh an Coimisitin cruinniu srianta de Lionra an Treoirphlean Ullmhachta
Imirce agus Géarchéime?” le linn an chéad leath de mhi Iuil gach bliain chun an
measunu tosaigh ar an staid a chur i lathair agus faisnéis a mhalartu le comhaltai an

Lionra.

Déanfaidh na Ballstait agus na gniomhaireachtai abhartha de chuid an Aontais faisnéis

nuashonraithe a sholathar don Choimisiun faoin 1 Mean Fomhair gach bliain.

Tionolfaidh an Coimisiun cruinniu srianta de Lionra an Treoirphlean Ullmhachta
Imirce agus Géarchéime faoin 30 Mean Fomhair gach bliain chun an measinu

comhdhliite ar an staid a chur i lathair.

32

33

Cinneadh 6n gComhairle an 23 Mean Fomhair 2013 maidir leis na rialacha slandala
chun faisnéis runaicmithe AE a chosaint (2013/488/AE)

Moladh (AE) 2020/1366 6n gCoimisitin an 23 Mean Fomhair 2020 maidir le sasra
an Aontais Eorpaigh um ullmhacht agus um bainistiu géarchéime a bhaineann

le himirce (Treoirphlean Ullmhachta Imirce agus Géarchéime)
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Airteagal 7b>
Faisnéis chun measunu a dhéanamh ar staid fhoriomlan na himirce, an bru imirce, an riosca

bru imirce no staid shuntasach imirce

1.  Nuair a dhéanfaidh an Coimisitin measunu ar an staid fhoriomlan imirce, né an bhfuil
Ballstat faoi bhru imirce, riosca bru imirce no an bhfuil aghaidh a tabhairt aige ar staid

shuntasach imirce, usaidfidh sé an thaisnéis sco a leanas:

(a) lion na n-iarratasoiri ar chosaint idirnaisiunta ¢ naisiunaigh trit tir agus naisiuntacht

na n-iarratasoiri;

(b) lion na naisitinach triu tir ar bhraith udarais Bhallstait iad agus gan na coinniollacha
iontrala, coinniollacha an fhanachta n6 coinniollacha conaithe sa Bhallstat &
gcomhlionadh, nd gan iad 4 gcomhlionadh a thuilleadh, lena n-airitear rothantéiri de réir
bhri Airteagal 3(1)(19) 6 Rialachdn (AE) 2017/2226 6 Pharlaimint na hEorpa agus

6n gCombhairle3s;

(ba) lion na naisitinach triua tir né na ndaoine gan stat a bhfuil ceart acu chun cosaint

shealadach i gcomhréir le Treoir 2001/55/CE.*¢
(c) lion cinnti um fhilleadh lena n-urramaitear Treoir 2008/115/CE;

(d) lion ndisitnach triu tir a d’fhag crioch na mBallstait i ndiaidh cinneadh um thilleadh

lena n-urramaitear Treoir 2008/115/CE;

3 T4 Airteagal 7b bunaithe ar shean-Airteagal 50

35 Rialachan (AE) Uimh. 2017/2226 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
30 Samhain 2017 lena mbunaitear Céras Dul Isteach/Imeachta (EES) chun sonrai faoi dhul
isteach agus imeacht agus sonrai faoi dhiultu cead isteach néisitinach trit tir a chlart agus iad
ag trasnll theorainneacha seachtracha na mBallstat agus lena gcinntear na coinniollacha ar
a dtabharfar rochtain ar EES chun criocha thorghniomh an dli, agus lena leasaitear an
Coinbhinsitn lena ndéantar Comhaontti Schengen a chur chun feidhme agus Rialachén (CE)
Uimh. 767/2008 agus Rialachan (AE) Uimh. 1077/2011, 10 L 327, 9.12.2017, Ich. 20.

36 Treoir 2001/55/CE 6n gComhairle an 20 Liil 2001 maidir le caighdeain fosta chun
cosaint shealadach a thabhairt i gcas mérphlédua daoine easaitithe agus maidir le bearta
lena gcuirtear cothromaiocht iarrachtai chun cinn idir na Ballstait a bhfuil na daoine sin
a nglacadh isteach acu agus na hiarmhairti lena mbaineann 4 mbraistint.
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(e) lion naisitinach triu tir a ligeadh isteach ag Ballstait tri scéimeanna athlonnaithe
an Aontais agus scéimeanna athlonnaithe naisiinta [no tri scéimeanna le haghaidh

ligean isteach daonnuil];

(f) lion iarratai ar ghabhail ar laimh ata ag teacht isteach agus ag imeacht agus fograi faoi

ghabhadil ar ais i gcomhréir le hAirteagail 29 agus 31;
(g) lion na n-aistrithe a dhéantar 1 gcomhréir le hAirteagal 35;

(h) lion na ndaoine a gabhadh i dtaca le trasni neamhrialta a dhéanamh ar talamh, ar muir

no san aer ar theorainn sheachtrach;

(ha) lion na n-iarrachtai ar thrasnuithe teorann neamhrialta, ar choinnioll go bhfuil na

sonrai ar fail agus infhioraithe;

(1) lion na ndaoine ar diultaiodh cead isteach d6ibh i gcomhréir le hAirteagal 14 de

Rialachan AE (Uimh.) 2016/399;

(j)  lion agus naisiuntacht naisitnaigh triu tir a dhibhordéalann i ndiaidh oibriochtai

cuardaigh agus tarrthala, lena n-airitear lion na n-iarratasoiri ar chosaint idirnaisitinta;
(k) lion na mionaoiseach neamhthionlactha sainaitheanta;

(1) lion na naisiinach triua tir né na ndaoine gan stat ar deonaiodh cosaint
idirnaisiunta doibh, i gcomhréir le Rialachan XXX/XX [an Rialachdn

Cdilitheachtal;

(m) lion na gcinnti céadchéime agus criochnaitheacha maidir le tearmann.
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2. Cuirfidh an Coimisitin an méid seo a leanas san aireamh freisin;

(a)

(b)

(©)

(d)

an fhaisnéis a thiolacfaidh an Ballstat, lena n-airitear meastachan ar riachtanais,
bearta acmhainneachta agus ullmhachta agus aon fhaisnéis abhartha bhreise

da bhforailtear sa straitéis naisiinta da dtagraitear in Airteagal 6(3) [...];

leibhéal an chomhair maidir le himirce chomh maith le réimse an fhillte agus an
athligean isteach, lena n-diritear trid an tuarascail bhliantuil a chur san aireamh
i gcomhréir le hAirteagal 25a den Chéd maidir le Viosai, le trit tiortha tionscnaimh
agus idirthurais, tiortha an chéad tearmainn, agus trit tiortha sabhailte mar a
shainmhinitear i Rialachan (AE) XXX/XXX [Rialachan maidir leis an

Nos Imeachta Tearmainn];,

an staid gheopholaitiuil i dtrit tiortha dbhartha chomh maith le bunchiiseanna
na himirce agus casanna ina bhféadfai imircigh a ionstraimiu agus forbairti a
d’fhéadfadh tarla i réimse na n-imirceach neamhrialta tri theorainneacha

seachtracha an Aontais a d’fhéadfadh difear a dhéanamh do ghluaiseachtai imirce;

na Moltai abhartha da bhforailtear in Airteagal 15 de Rialachan (AE) Uimh. 1053/2013
6n gComhairle?’, in Airteagail 13, 14 agus 22 de Rialachan (AE) 2021/2303% [...] agus
in Airteagal 32(7) de Rialachan (AE) 2019/1896%;

37 Rialachan (AE) Uimh. 1053/2013 6n gComhairle an 7 Deireadh Fomhair 2013,
lena mbunaitear sasra meastoireachta agus faireachéin chun cur i bhfeidhm acquis Schengen a
thiora agus lena n-aisghairtear an Cinneadh 6n gCoiste Feidhmitchdin an
16 Mean Fomhair 1998 lena mbunaitear Buanchoiste um meastnt agus cur chun feidhme
Schengen, 10 L 295, 6.11.2013, Ich. 27.

3 Rialachan (AE) 2021/2303 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
an 15 Nollaig 2021 maidir le Gniomhaireacht an Aontais Eorpaigh um Thearmann agus
lena n-aisghairtear Rialachan (AE) Uimh. 439/2010

3% Rialachan (AE) 2019/1896 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
13 Samhain 2019 maidir leis an nGarda Teorann agus Codsta Eorpach agus
lena n-aisghairtear Rialachain (AE) Uimh. 1052/2013 agus (AE) 2016/1624
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(e) faisnéis arna bailii de bhun Moladh 6n gCoimisitin an 2020/1366 maidir le sasra
an Aontais Eorpaigh um Ullmhacht agus um Bhainistiti Géarchéime a bhaineann

le hImirce (Treoirphlean Ullmhachta Imirce agus Géarchéime)

(f) an Tuarascail ar Bhainistia Imirce agus an Cinneadh 6n gCoimisiun da dtagraitear in

Airteagal 7a, i gcas ina mbeidh siad ar fail [...];

(g) natuarascalacha um Fheasacht Staide Chomhthdite agus tuarascalacha Anailise faoi
Chinneadh Cur Chun Feidhme (AE) 2018/1993 6n gCombhairle maidir le
Socruithe Comhthaite an Aontais maidir le Freagairt Pholaitiuil ar Ghéarchéim, ar
choinnioll go gcuirtear Freagairt Chomhthaite an Aontais ar Ghéarchéim Pholaitiuil
i ngniomh no tuarascail um Fheasacht Staide Imirce agus tuarascail Anailise a eisitear
faoin gcéad chéim den Treoirphlean Ullmhachta um an Imirce agus Géarchéimeanna,
1 gcas nach geuirtear an Fhreagairt Chomhthaite an Aontais ar Ghéarchéim Pholaititil

i ngniomh;
(h) faisnéis 6n bprdiseas tuairiscithe 1€éirscaoilte viosai agus 6 idirphlé le triti tiortha;

(1) feasachdin raithiula maidir le himirce, agus tuarascélacha eile, 6 Ghniomhaireacht

an Aontais Eorpaigh um Chearta Bunusacha.
()  antacaiocht a sholathraionn Gniomhaireachtai an Aontais do na [...] Ballstait;

(k) codanna abhartha den tuarascail measinaithe leochaileachta da dtagraitear in
Airteagal 32 de Rialachan 2019/1896 an Ghniomhaireacht Eorpach um an nGarda

Teorann agus Costa.

(I) scala agus treochtai gluaiseachtai neamhudaraithe naisiunach triu tir né daoine
gan stat idir na Ballstait, ag cur leis an bhfaisnéis ata ar fail 6 ghniomhaireachtai

abhartha an Aontais agus anailis sonrai 0 chorais faisnéise abhartha.

3. Ina theannta sin, chun measinu a dhéanamh an bhfuil aghaidh a tabhairt ag Ballstat ar
staid shuntasach imirce, cuirfidh an Coimisiun san direamh freisin éifeacht charnach
naisiunach triu tir n6 daoine gan stat ata ag teacht isteach go bliantiil faoi lathair agus a

thainig isteach roimhe sin.
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Airteagal 7c

Moladh on gCoimisiun maidir leis an gComhthiomsu Dluthphdirtiochta agus bearta iomchui eile

1.  Gach bliain, bunaithe ar an Tuarascail da dtagraitear in Airteagal 7a, glacfaidh an
Coimisiiun Moladh maidir leis an gComhthiomsu Dlithphairtiochta agus ina
sainaithneofar na bearta 6 Bhosca Uirlisi Buan an Aontais is ga chun aghaidh a
thabhairt ar staid na himirce sa bhliain ata le teacht ar bhealach cothrom éifeachtach

lena léiritear riachtanais na mBallstat ata faoi bhru imirce.

2.  Sainaithneofar sa Mholadh lion bliantiil na n-athshocruithe agus na ranniocaiochtai

[direacha] airgeadais ar leibhéal an Aontais, a bheidh mar seo a leanas ar a laghad:
(a) 30000 le haghaidh athshocruithe;
(b) EUR 600 millitin le haghaidh ranniocaiochtai [direacha] airgeadais.

3.  Agus leibhéal na freagrachta uile-Aontais ar cheart do na Ballstait go 1éir a roinnt agus
an leibhéal dluthphairtiochta mar gheall air sin a sainaithint aige, cuirfidh an Coimisitin
san aireamh critéir chailiochtila agus chainniochtila abhartha, lena n-airitear, don
bhliain abhartha, lion foriomlan na n-imirceach a thagann isteach, na meanratai
aitheantais chomh maith leis na meanratai fillte. Cuirfidh an Coimisiun san direamh
freisin nach bhfuil sé d’oibleagaid ar na Ballstait a bheidh ina mBallstait is tairbhithe
da dtagraitear in Airteagal 44c(1) a rannchuidithe dluthphairtiochta geallta a chur chun
feidhme.

Féadfaidh an Coimisiun lion nios airde d’athshocruithe né do ranniocaiochtai [direacha]
airgeadais a shainaithint na iad siud d4 bhforailtear i mir 2 agus féadfaidh sé cinealacha
eile dluthphairtiochta a shainaithint mar a leagtar amach in Airteagal 44a(2)(c) de réir
na riachtanas a eascraionn as na dushlain shonracha i réimse na himirce sa Bhallstat

lena mbaineann.
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4. D’ainneoin mir 2 den Airteagal seo, i gcasanna eisceachtula, i gcas nach léiritear leis
an bhfaisnéis arna solathar ag na Ballstait agus ag gniomhaireachtai an Aontais de bhun
Airteagal 7a(3) né leis an gcomhairliichan arna dhéanamh ag an gCoimisitin de bhun
Airteagal 7a(4a) go bhfuil ga le hathshocra n6 le ranniocaiochtai [direacha] airgeadais

don bhliain ata le teacht, cuirfear an méid sin san aireamh go cui sa Mholadh.

Airteagal 7d
Foram Ardleibhéil an Aontais Eorpaigh um Imirce agus Foram Teicniuil an Aontais Eorpaigh

um Imirce

1.  Chun a airithia go gcuirfear Cuid IV den Rialachan seo chun feidhme go héifeachtach,

tionolfar ionadaithe 6 na Ballstait i bhForam Ardleibhéil an Aontais um Imirce.

Maidir le triu tiortha a bhfuil comhaontu tugtha i gerich acu leis an Aontas i ndail leis
na critéir agus na sasrai lena gcinntear cé acu Stat a bheidh freagrach as scrudu a
dhéanamh ar iarraidh ar thearmann arna taisceadh i mBallstat n6 arna taisceadh sa
triua tir sin, féadfar cuireadh a thabhairt déibh, chun criche rannchuidiu leis an
dlathphairtiocht ar bhonn ad hoc, a bheith rannphairteach san Fhoram Ardleibhéil um

Imirce agus i bhForam Teicniuil an Aontais um Imirce de réir mar is iomchui.

2.  Breithneoidh an Féram Ardleibhéil um Imirce an Tuarascail agus an Cinneadh
da dtagraitear in Airteagal 7a agus an Moladh da dtagraitear in Airteagal 7c agus
déanfaidh sé an staid fhoriomlan a mheas. Tiocfaidh sé ar choncluid freisin maidir leis
na bearta dluthphairtiochta agus na leibhéil ata uathu de bhun an nés imeachta a
leagtar amach in Airteagal 44b agus, i gcas ina meastar gur ga sin, maidir le bearta eile
freagartha imirce i réimsi na freagrachta, na hullmhachta agus an teagmhais, agus

maidir le gné sheachtrach na himirce.
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3.  Tiondlfaidh an Chomhairle an Foram Ardleibhéil um Imirce [laistigh de 15 14] tar éis
ghlacadh na Tuarascala agus an Chinnidh da dtagraitear in Airteagal 7a agus an
Mbholta da dtagraitear in Airteagal 7c, agus i gcas inar ga, tiondlfaidh si aris é chun
iarraidh ar na Ballstait rannchuidithe breise dlithphairtiochta a fhail i gcomhréir

le hAirteagal 44g.

4. Chun feidhmiu rianuil Chuid I'V den Rialachan seo a airithia, bunéfar Foram Teicniuil
an Aontais um Imirce. Beidh sé comhdhéanta d’ionadaithe 6 udarais abhartha
na mBallstat ar leibhéal ata sach sinsearach chun na curaimi a thugtar don Fhoram a
chur i gerich. Tar éis an chruinnithe da dtagraitear i mir 3 den Airteagal seo, tionolfaidh
an Coimisiun an chéad chruinniu d’Fhéram Teicniil an Aontais um Imirce. Tar éis an
chéad chruinnithe sin, tiocfaidh Féoram Teicniuil an Aontais um Imirce le chéile ar
bhonn rialta. Is é an Coimisiun a thiono6lfaidh Foram Teicnitil an Aontais um Imirce

agus a bheidh ina chathaoirleach air.
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CUID III

CRITEIR AGUS SASRAI CHUN A CHINNEADH CE ACU BALLSTAT ATA FREAGRACH

CAIBIDIL I

PRIONSABAIL AGUS COIMIRCI GINEARALTA

Airteagal 8

Rochtain ar an nos imeachta chun iarratas ar chosaint idirndisiunta a scrudu

1.  Déanfaidh na Ballstéit scrudu ar aon iarratas ar chosaint idirnaisitinta a chuireann naisiinach
trit tir n6 duine gan stat isteach ar chrioch aon Bhallstéit acu, lena n-airitear ag an teorainn no
sna limistéir idirthurais. Déanfaidh Ballstat amhain scridu ar an iarratas, ar Ballstat é a
thabharfar le fios sna critéir a leagtar amach 1 gCaibidil II né sna clasail a leagtar amach

i gCaibidil III de Chuid III go mbeidh sé freagrach.

2. Gan dochar do na rialacha a leagtar amach i gCuid IV den Rialachan seo, i gcas nach
feidir an Ballstat freagrach a ainmnit ar bhonn na gcritéar a liostaitear sa Rialachéan seo, beidh
an chéad Bhallstat ar claraiodh an t-iarratas ar chosaint idirnaisiinta ann freagrach as scridu a

dhéanambh air.
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3. Mas rud ¢ ach nach féidir le Ballstat iarratasoir a aistria chuig an mBallstat a ainmniodh mar
phriomh-Bhallstat até freagrach toisc go bhfuil forais shuntasacha ann lena chreiditiint go
bhfuil lochtanna corasacha sa nds imeachta tearmainn agus sna dalai glactha i gcas iarratasoiri
sa Bhallstat sin, agus da bharr sin go bhfé¢adfai caitheamh leo ar bhealach midhaonna n6
taireach de réir bhri Airteagal 4 den Chairt um Chearta Buntisacha an Aontais Eorpaigh,
leanfaidh an Ballstat a mbeidh an cinneadh 4 dhéanamh aige de scradu a dhéanambh ar na
critéir a leagtar amach i gCaibidil II n6 sna clasail a leagtar amach i gCaibidil III de

Chuid III lena shui an bhféadfar Ballstat freagrach eile a ainmnit.

Mas rud € nach féidir le Ballstat an t-aistrit a dhéanamh, de bhun na chéad fombhire, chuig aon
Bhallstat a ainmnitear ar bhonn na gcritéar a leagtar amach 1 gCaibidil II n6 sna clasail a
leagtar amach i gCaibidil III de Chuid III n4 chuig an gcéad Bhallstat inar claraiodh

an t-iarratas, is ¢ an Ballstat sin a bheidh ina Bhallstat freagrach.

4.  Mas rud € nach ndéantar seicedil slandala da bhforailtear in Airteagal 11 de
Rialachan (AE) XXX/XXX [an Rialachan um Scagadh] de bhun an Rialachain sin,
scradoidh an chéad Bhallstat ina chlaraitear an t-iarratas ar chosaint idirnéisitinta an ann
d’fhorais réastnacha chun a mheas gur riosca slandala até san iarratasoir [...] do na Ballstait
sin a luaithe 1s féidir tar €is chlart an 1arratais, sula gcuirfear 1 bhfeidhm na critéir chun an
Ballstat freagrach a chinneadh de bhun Chaibidil II n6 de bhun na gclasal a leagtar amach
i gCaibidil III de Chuid III.
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Mas rud go ndéantar seicedil slanddla da bhforailtear in Airteagal 11 de

Rialachan (AE) XXX/XXX [an Rialachan um Scagadh], ach go bhfuil cuiseanna a bhfuil
udar maith leo ag an gcéad Bhallstat ina chléraitear an t-iarratas ar chosaint idirnaisitinta chun
a scrudu an ann d’thorais réasunacha chun a mheas gur riosca slandala ata san iarratasoir
[...] do na Ballstait, déanfaidh an Ballstat sin an scrudu sin a luaithe is féidir tar éis chlaru an
iarratais, sula gcuirfear i bhfeidhm na critéir chun an Ballstat freagrach a chinneadh de bhun

Chaibidil IT n6 de bhun na gclasal a leagtar amach 1 gCaibidil III de Chuid III.

Mas rud ¢ sa tseicedil slandéla a dhéantar i gcomhréir le hAirteagal 11 de

Rialachan (AE) XXX/XXX [an Rialachan um Scagadh], n6 i gcomhréir leis an gcéad
thomhir agus leis an dara fomhir den mhir seo, go 1€iritear gurb ann d’fhorais réasinacha
chun a mheas gur riosca slandala ata san iarratasoir [...] do na [...] Ballstait, is é an
Ballstat a bhfuil an tseicedil sldnddla 4 déanamh aige [...] a bheidh ina Bhallstat freagrach,
agus ni bheidh feidhm ag Airteagal 29.

5. Coinneoidh gach Ballstat an ceart chun iarrataséir a chur go triu tir shabhailte, faoi réir na
rialacha agus na gcoimirci a leagtar sios 1 Rialachdn (AE) XXX/XXX [an Rialachan maidir

leis an Nos Imeachta Tearmainn].
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Airteagal 9

Oibleagaidi an iarratasora

I gcas ina bhfuil sé beartaithe ag naisiunach triu tir nd duine gan stat iarratas ar chosaint

idirnaisiunta a dhéanamh, déanfar an t-iarratas agus clarofar ¢ 1 mBallstat na chéad iontrala.

De mhaolu ar mhir 1, i gcés ina bhfuil cead conaithe baili n6 viosa bhaili ag naisitinach triu tir
nd ag duine gan stat, déanfar an t-iarratas agus clarofar ¢ sa Bhallstat inar eisiodh an cead

cOnaithe nd an viosa sin.

I gcas ina bhfuil cead conaithe n6 viosa imithe in éag, curtha ar neamhni, aistarraingthe
no cilghairthe [...] ag naisiunach triu tir n6 ag duine gan stat, agus go bhfuil sé beartaithe
aige iarratas a dhéanambh ar chosaint idirndisiunta, déanfar an t-iarratas agus clarofar ¢é sa

Bhallstat ina bhfuil sé i lathair.

Combhoibreoidh an t-iarratasoir go hiomlan le hudarais innitila na mBallstat i1 dtaca leis

na habhair a chumhdaitear leis an Rialachén seo, go hairithe maidir leis na heiliminti uile agus
an fhaisnéis uile ata ar fail do, no ata abhartha, a chur isteach chun cé acu Ballstat ata
freagrach a chinneadh, a luaithe is féidir no le linn an agallaimh ar a dhéanai d4 dtagraitear in
Airteagal 12. Cuirfidh an t-iarrataséir a dhoiciméid no6 a doiciméid aitheantais isteach
ma ta na doiciméid sin i seilbh an iarratasora agus comhoibreoidh sé né si leis

na hudarais inniula chun na sonrai bithmhéadracha a bhailid i gcomhréir le

Rialachan AE XXX/XXX [Rialachan Eurodac]. 1 gcas nach bhfuil an t-iarrataséir in ann an
thianaise sin a chur isteach trath an agallaimh chun bunts a thabhairt leis na heiliminti agus
an thaisnéis a chuirtear ar fail, féadfaidh an t-udaras inniuil teorainn ama a shocru laistigh den

tréimhse da dtagraitear in Airteagal 29(1) maidir leis an bhfianaise sin a chur isteach.
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4.  Ceanglofar ar an iarratasoir a bheith i lathair:

(a) sa Bhallstat d4 dtagraitear i mireanna 1 agus 2 go dti go gcinnfear cé acu Ballstat ata
freagrach agus, 1 gcas inarb intheidhme, go dti go gcuirfear an nés imeachta aistrithe

chun feidhme;
(b) sa Bhallstat freagrach;
(c) 1mBallstat an athshocraithe tar éis aistrit de bhun Airteagal 57(9).

5. I gcas ina dtugtar fogra faoi chinneadh aistrithe don iarrataséir i gcomhréir le hAirteagal 32(2)
agus le hAirteagal 57(8), comhoibreoidh an t-iarrataséir leis na hiidarais agus déanfaidh

sé no si de réir an chinnidh sin.
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Airteagal 10

larmhairti a leanann neamhchomhlionadh

1. Ni bheidh an t-iarratasoir i dteideal na ndalai glactha a leagtar amach in Airteagail 15 go 17 de
Threoir XXX/XXX/AE [an Treoir maidir le Dalai Glactha] i gcomhréir
le [...] hAirteagal 17a den Treoir sin in aon Bhallstat seachas an Ballstat a gceanglaitear air a
bheith i lathair ann de bhun Airteagal 9(4) den Rialachdn seo 6n uair a thugtar fégra d6 né
di faoi chinneadh é né i a aistriu go dti an Ballstat freagrach, ar choinnioll gur cuireadh
an t-iarratasoéir sin ar an eolas faoin iarmhairt sin de bhun Airteagal 8(2) pointe (b) de
Rialachan (AE) XXX/XXX [an Rialachan um Scagadh]. Ni dhéanfar dochar leis sin don gha
atd ann caighdean maireachtala i gcomhréir le dli an Aontais a airithi{, lena n-airitear Cairt

um Chearta Buntsacha an Aontais Eorpaigh agus oibleagaidi idirnaisiunta.

2. Maidir le heiliminti agus faisnéis abhartha chun a chinneadh cé acu Ballstat ata freagrach, a
chuirtear isteach tar éis don teorainn ama dé dtagraitear in Airteagal 9(3), ni chaithfidh

na hudarais inniala san direamh iad.

Airteagal 11

Ceart chun faisnéise

1. A luaithe is féidir n6 trath a chlarofar iarratas ar chosaint idirnaisiinta i mBallstat, cuirfidh
udarais inniula an Bhallstait sin in 10l don iarrataséir maidir le cur 1 bhfeidhm an Rialachain
seo agus maidir leis na hoibleagaidi a leagtar amach in Airteagal 9 mar aon leis na hiarmhairti
a bhaineann le neamhchomhlionadh a leagtar amach in Airteagal 10, agus cuirfidh siad in ial

do go hairithe:

(a) nach gcuimsitear sa cheart chun iarratas a dhéanamh ar cosaint idirndisitinta rogha an
iarratasora i ndail leis an mBallstat ata freagrach as scrudu a dhéanambh ar an iarratas ar

chosaint idirnaisiunta n6 Ballstat an athshocraithe;
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(b)

(c)

(d)

(e)

(ea)

oibleagaidi de chuid III den Rialachan seo agus na hiarmhairti a bhaineann le hiarratas
eile a dhéanamh i mBallstat eile chomh maith leis na hiarmhairti a bhaineann le fagail
an Bhallstait ina gceanglaitear air a bheith 1 lathair ann de bhun Airteagal 9(4),

go hairithe nach mbeidh an t-iarratasoir i dteideal ach na dalai glactha a leagtar amach

in Airteagal 10(1);

na critéir agus na nésanna imeachta i dtaca leis an mBallstat freagrach a chinneadh,
ordlathas na gcritéar sin 1 gcéimeanna €agstla, an nos imeachta agus an fad a mhairfidh

siad;

maidir le haidhm don agallamh pearsanta de bhun Airteagal 12 agus maidir leis an
oibleagaid faisnéis a chur isteach, agus bunts a thabhairt 1¢i, 6 bhéal n6 tri dhoiciméid
no faisnéis eile a chur isteach a luaithe is féidir sa nds imeachta, aon fhaisnéis abhartha
lena bhféadfai cabhra a chruthti gurbh ann do bhaill teaghlaigh, gaolta n6 d’aon bhaill
teaghlaigh eile sna Ballstait, lena n-airitear an bealach inar féidir leis an iarratasoir
faisnéis den sort sin a chur isteach, chomh maith le haon chabhair ar féidir leis

an mBallstat a chur ar fail maidir le baill teaghlaigh n6 gaolta a chuardach;

maidir leis an oibleagaid atd ar an iarratasoir, aon fhaisnéis abhartha a nochtadh
lena bhféadfai a chruthti gurbh ann roimh ré d’aon chead conaithe, né viosa [...]; a

luaithe is féidir le linn an nds imeachta;

maidir leis an oibleagaid go gcuirfidh an t-iarratasoir a dhoiciméid no6 a doiciméid
aitheantais isteach i gcas ina bhfuil na doiciméid sin i seilbh an iarratasora agus
go gcomhoibreoidh sé no si leis na hudarais inniula chun na sonrai
bithmhéadracha a bhailiu i gcomhréir le Rialachan (AE) XXX/XXX [Rialachdn

Eurodacl;
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(f) go bhféadfai agoid a dhéanamh i geoinne cinnidh aistrithe laistigh den teorainn ama a
leagtar amach in Airteagal 33(2) agus go bhfuil raon feidhme na hagoide sin teoranta

mar a leagtar sios in Airteagal 33(1);

(g) igcas achomhairc né athbhreithnia, maidir leis an gceart go ndeondfar cinamh dli
saor in aisce, ma iarrtar sin, i gcas nach bhféadfaidh an duine lena mbaineann ioc as na

costais lena mbaineann;

(ga) maidir leis an bhfiric go mbeidh sineadh ar an teorainn ama i gcomhréir

le hAirteagal 35 mar thoradh ar éalu;

(h) go ndéanfaidh udarais innitla na mBallstat agus an Ghniomhaireacht um Thearmann
sonrai pearsanta an iarratasora a phroéisedil lena n-diritear chun a shonrai pearsanta a
mhalarti chun a chuid oibleagaidi a eascrdidh as an Rialachén a chur chun feidhme agus

chuige sin amhadin;
(1) maidir le catag6iri na sonrai pearsanta lena mbaineann;

(j)  go bhfuil ceart rochtana aige ar shonrai a bhaineann leis, agus an ceart a iarraidh
go gceartofar na sonrai sin mas sonrai michruinne iad n6 go scriosfar iad mas rud ¢ go
proisediltear go neamhdhleathach iad, chomh maith leis na ndsanna imeachta chun na
cearta sin a theidhmiu lena n-airitear sonrai teagmhala na n-tidaras da dtagraitear in
Airteagal 41 agus sonrai teagmhala na n-udaras ndisiiinta cosanta sonrai ata freagrach as
¢éisteacht le héilimh a bhaineann le cosaint sonrai pearsanta, agus sonrai teagmhéla an

oifigigh cosanta sonrai;

(k) 1 gcas mionaoisigh neamhthionlactha, maidir le rol agus freagrachtai an ionadai agus an
nos imeachta chun gearain a dhéanamh 1 gcoinne ionadai i modh rdin agus

sabhailteachta agus lanurraim & tabhairt do cheart €isteachta an linbh ina leith sin.
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Cuirfear an t-eolas da dtagraitear i mir 1 ar fail i scribhinn i dteanga a thuigeann
an t-iarratasoir no a cheaptar le réasun go bhfuil an t-iarratasoir in ann i a thuiscint. Chun na
criche sin usaidfidh na Ballstait an t-abhar faisnéise coiteann a tharraingeofar suas i dteanga

shoiléir shimpli de bhun mhir 3.

I gcas inar g4, chun go dtuigfidh an t-iarratasoéir i gceart i, cuirfear an thaisnéis ar fail 6 bhéal

1 gcas inarb iomchui maidir leis an agallamh pearsanta d4 dtagraitear in Airteagal 12.

I gcas inar mionaoiseach neamhthionlactha an t-iarratasoir, solathréfar an fhaisnéis ar
bhealach ata fabhrach do leanai, agus aois agus aibiocht an mhionaoisigh sin a gcur san

aireamh go hairithe.

Déanfaidh an Ghniomhaireacht um Thearmainn, i ndlithchombhar leis na hiadarais |...]
naisiunta freagracha, dbhar faisnéise coiteann a tharraingt suas, mar aon le bileog shonrach do
mhionaoisigh neamhthionlactha ina mbeidh ar an laghad an thaisnéis da dtagraitear i mir 1.
Aireofar freisin leis an abhar faisnéise coiteann sin faisnéis maidir le cur i bhfeidhm
Rialachan (AE) XXX/XXX [Rialachan Eurodac] agus, go hairithe, an cuspoir ata le proiseail
shonrai an iarratasora laistigh de Eurodac. Déanfar an t-dbhar faisnéise coiteann a tharraingt
suas ar bhealach a chuirfidh ar chumas na mBallstat ¢ a chomhlant le faisnéis bhreise is

sonrach do Bhallstat ar leith.
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Airteagal 12

Agallamh pearsanta

1.  Chun an proiseas chun cé acu Ballstat at4 freagrach a chinneadh a €éasct, déanfaidh an Ballstat
a mbeidh an cinneadh 4 dhéanamh aige da dtagraitear in Airteagal 28(1) agallamh pearsanta
leis an iarratas6ir chun Airteagal 29 a chur i bhfeidhm. Leis an agallamh, cinnteofar
go dtuigfidh an t-iarratasoir i gceart an fhaisnéis a seoladh chuige i gcomhréir

le hAirteagal 11.
2. Féadfar an t-agallamh pearsanta a thagail ar lar mas rud é:
(a) gur éalaigh an t-iarratasoir;

(b) nar fhreastail an t-iarratasoir ar an agallamh pearsanta agus nar thug sé cuiseanna

réasunaithe lena neamhlaithreacht;

(c) tar éis don iarratasoir an fhaisnéis da dtagraitear in Airteagal 11 a fhail, go mbeidh
faisnéis abhartha curtha ar fail cheana féin aige ionas go bhféadfar a chinneadh, tri
bhealai eile, cé acu Ballstat ata freagrach. Maidir leis an mBallstat a thagfaidh
an t-agallamh ar lar, tabharfaidh an Ballstat sin an deis don iarrataséir an fhaisnéis
bhreise uile at4 abhartha a chur i lathair chun a chinneadh i gceart cé acu Ballstat ata

freagrach laistigh den tréimhse dé dtagraitear in Airteagal 29(1).

3. Déanfar an t-agallamh pearsanta go trathtil agus, in aon chas, sula ndéanfar aon iarraidh ar

ghabhail ar laimh de bhun Airteagal 29.
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4.  Déanfar an t-agallamh pearsanta i dteanga a thuigeann an t-iarratasoir n6 a bheifi ag suil leis
[...] le réasun go bhfuil an t-iarratasoir in ann i a thuiscint agus ina bhfuil sé in ann cumarsaid
a dhéanamh. Foireann atd oilte [...] go hiomchui faoin dli naisianta a chuirfidh agallamh ar
mhionaoisigh neamhthionlactha agus i gcas inarb infheidhme, mionaoisigh thionlactha ar
bhealach lena dtacaitear do leanai, agus aois agus aibiocht an mhionaoisigh 4 gcur san
aireamh go hairithe, i lathair an ionadai agus, 1 gcas inarb infheidhme, i lathair
chomhairleoir dli an mhionaoisigh. I gcas inar g4, rachaidh na Ballstait ar iontaoibh ateangaire
[...]. Féadfaidh an t-iarratasoir arna iarraidh sin do n6 di [...] a chinntit go ndéanfai ball
foirne den ghnéas céanna ¢ a chur faoi agallamh agus cinamh a fhail uaidh. Féachfaidh na

Ballstait leis na hiarratai sin a shasamh, i gcas inarb indéanta le réasun.

5. Déanfar an t-agallamh pearsanta faoi dhalai a airitheoidh rindacht chui. Duine a bheidh
cailithe faoin dli naisiunta a chuirfidh agallamh ar an iarrataséir. Maidir le hiarratasoiri a
shainaithnitear go bhfuil sainrathaiochtai n6s imeachta de dhith orthu de bhun
Rialachan (AE) Uimh. XXX/XXX [an Rialachan maidir leis an Nos Imeachta Tearmainn],
tabharfar tacaiocht leordhothanach déibh chun na délai is ga a chrutht chun na heiliminti uile

a chur 1 lathair go héifeachtach lena bhféadfar a chinneadh cé acu Ballstat ata freagrach.

6.  Cuirfidh an Ballstat a dhéanfaidh an t-agallamh pearsanta achoimre i scribhinn de ina mbeidh,
ar a laghad, an phriomhfhaisnéis a thug an t-iarrataséir san agallamh. Déanfar an achoimre sin
i bhfoirm tuairisce né i bhfoirm chaighdeanach. Airitheoidh an Ballstat go mbeidh rochtain
thrathuil ar an achoimre ag an iarratasoir nd ag comhairleoir a dhéanann ionadaiocht ar an

1arratasoir.
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Airteagal 13

Rathaiochtai do mhionaoisigh

Tabharfaidh na Ballstait tus aite do sharleasanna an linbh maidir le gach n6s imeachta

da bhforailtear sa Rialachan seo.

Airitheoidh gach Ballstat ina bhfuil mionaoiseach neamhthionlactha i lathair go ndéanfar
ionadaiocht air n6 go dtabharfaidh ionadai canamh do i ndail leis na nésanna imeachta
abhartha dé bhforailtear sa Rialachan. Beidh na céiliochtai, an oilitint agus an saineolas ag an
ionadai lena airithit go gcuirfear sarleasanna an mhionaoisigh san direamh le linn na ndésanna
imeachta a chuirfear i gerich faoin Rialachan seo. Beidh rochtain ag an ionadai sin ar dbhar
na ndoiciméad abhartha i gcomhad an iarratasora lena n-airitear an t-dbhar fianaise sonrai

le haghaidh mhionaoisigh neamhthionlactha.

I gcas ina geceapfar eagraiocht mar ionadai, ainmneoidh si duine le bheith freagrach as a
cuid dualgas a chomhlionadh i ndail leis an mionaoiseach. Beidh feidhm ag an gcéad thomhir

maidir leis an duine sin.

Maidir leis an ionadai d4 bhforailtear sa chéad thombhir, is féidir gurb € an duine n6 an
eagraiocht chéanna da bhfordiltear in Airteagal 22 de Rialachdn (AE) XXX/XXX

[an Rialachan maidir leis an Nos Imeachta Tearmainn)].

[...] Agus an Ballstat ata freagrach faoin Rialachan seo & bhunu, féachfaidh na Ballstait
chuige go mbeidh an t-ionadai mionaoisigh neamhthionlactha rannphairteach.
Cabhroidh an t-ionadai leis an mionaoiseach neamhthionlactha faisnéis a chur ar fail ata
abhartha don mheastnt ar a sharleasanna i gcomhréir le mir 4, lena n-airitear feidhmia an
chirt éisteachta, agus tacoidh an t-ionadai le caidreamh an mhionaoisigh neamhthionlactha le
gniomhaithe eile, eagraiochtai cuardaigh teaghlaigh mar shampla, 1 gcés inarb iomchui chun

na criche sin.
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4.  Agus sarleasanna an linbh 4 meastnt, oibreoidh na Ballstait i ndlathchombhar le chéile, agus

go hairithe, tabharfaidh siad aird chui ar na fachtoiri seo a leanas:

(a) féidearthachtai maidir le teaghlaigh a athaontu;

(b) follaine agus forbairt shoisialta an mhionaoisigh, agus culra an mhionaoisigh a chur san
aireamh go hairithe;

(c) cuinsi sabhailteachta agus slandala, go hairithe i gcas ina bhfuil riosca ann gur
iospartach aon chinedl foréigin agus dishaothraithe ¢ an mionaoiseach, lena n-airitear
géainnedil ar dhaoine;

(d) tuairimi an mhionaoisigh, i gcomhréir lena aois agus lena aibiocht;

(e) 1 gcas inar mionaoiseach neamhthionlactha ¢ an t-iarratasoéir, an thaisnéis a chuireann
an t-ionadai ar fail sa Bhallstat ina bhfuil an mionaoiseach neamhthionlactha i lathair.

5. Roimh d6 mionaoiseach neamhthionlactha a aistriu [...], tabharfaidh an Ballstat a dhéanann

an t-aistriu fogra [...] don Bhallstat freagrach n6é do Bhallstat an athshocraithe, a

dhearbho6idh go ndéanfar na bearta uile is ga [...] da dtagraitear in Airteagail 14 agus 23
de Threoir XXX/XXX/AE [an Treoir maidir le Dadlai Glactha] agus in Airteagal 22 de
Rialachan (AE) XXX/XXX [an Rialachan maidir le Nosanna Imeachta Tearmainn] a

ghlacadh gan mhoill. Sula ndéanfar cinneadh mionaoiseach neamhthionlactha a aistriti

déanfar measunu ar a sharleasanna. Beidh an measant bunaithe ar na fachtoiri abhartha a

liostaitear 1 mir 4 agus luafar go soiléir sa chinneadh aistrithe concliiidi an mheastnaithe ar na

fachtoiri sin. Is baill foirne [...] ata oilte go cui a dhéanfaidh an measunu chun deimhin a

dhéanamh de go gcuirfear sarleasanna an mhionaoisigh san direamh agus déanfar [...] gan

mbhoill é.
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Chun Airteagal 15 a chur i bhfeidhm, déanfaidh an Ballstat ina chlaraitear iarratas an
mhionaoisigh neamhthionlactha ar chosaint idirnéisitinta ar dtus, a luaithe is féidir, beart
iomchui chun baill teaghlaigh n6 gaolta an mhionaoisigh neamhthionlactha ar chrioch

na mBallstat a shainaithint, agus sarleasanna an linbh a chosaint san am céanna.

Chuige sin, féadfaidh an Ballstat sin cinamh a lorg ¢ eagraiochtai idirnaisitnta n6 6
eagraiochtai abhartha eile, agus féadfaidh sé rochtain an mhionaoisigh ar sheirbhisi cuardaigh

na n-eagraiochtai sin a éascu.

Cuirfear oiliuint iomchui i dtaca le sainriachtanais mionaoiseach ata abhartha do chur
i bhfeidhm an Rialachdin seo ar fhoireann na n-tidards innitil da dtagraitear in Airteagal 41,

a bheidh ag déileail le hiarratai maidir le mionaoisigh neamhthionlactha.

D’thonn an gniomh iomchui a éasct chun baill teaghlaigh n6 gaolta an mhionaoisigh
neamhthionlactha ata ina chdnai i gcrioch Bhallstait eile de bhun mhir 6, glacfaidh an
Coimisiun gniomhartha cur chun feidhme lena n-airitear foirm chaighdeanach chun faisnéis
iomchui a mhalartt idir Ballstait. Déanfar na gniomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh

1 gcomhréir leis an nos imeachta scradichdin da dtagraitear in Airteagal 67(2).
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CAIBIDIL II

CRITEIR CHUN A CHINNEADH CE ACU BALLSTAT ATA FREAGRACH

Airteagal 14

Ordlathas na gcritéar

1. Cuirfear na critéir chun a chinneadh c¢ acu Ballstat ata freagrach i bhfeidhm san ord ina

leagtar sios sa Chaibidil seo iad.

2. Déanfar an Ballstat freagrach a chinneadh i1 gcomhréir leis na critéir a leagtar sios sa Chaibidil
seo bunaithe ar bhonn na staide trath a ndéanfar an t-iarratas ar chosaint idirnéisiinta

1 mBallstat a chlara den chéad uair.

Airteagal 15

Mionaoisigh neamhthionlactha

1. I gcés inar mionaoiseach neamhthionlactha € an t-iarratasdir, ni bheidh feidhm ach ag na

critéir a leagtar amach san Airteagal seo, san ord ina leagtar amach iad 1 mireanna 2 go 5.

2. Is é an Ballstat a bheidh freagrach an Ballstat ina mbeidh ball teaghlaigh no siblin de chuid an
mhionaoisigh neamhthionlactha i lathair go dleathach, mura léiritear nach chun sarleasanna an
mhionaoisigh €. I gcds inar mionaoiseach pdsta € an t-iarratasoir ach nach mbeidh a chéile 1
lathair ar chrioch na mBallstat, is € an Ballstat freagrach an Ballstat ina bhfuil athair, méthair
n6 duine fasta eile a bheidh freagrach as an mionaoiseach 1 gcomhréir le dli n6 1 gcomhréir le
cleachtas an Bhallstait sin, n6 ina bhfuil siblin 1 lathair go dleathach, mura léiritear nach

chun sarleasanna an mhionaoisigh € sin.
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3. I gcés ina bhfuil gaol leis an iarratasoir i lathair go dleathach i mBallstat eile agus nuair a
shuitear de bhun scrudt indibhidiuil go bhfuil an gaol sin in ann aire a thabhairt d6, déanfaidh
an Ballstat sin an mionaoiseach a athaontu leis an ngaol, agus is ¢ a bheidh ina Bhallstat

freagrach, mura I¢éiritear nach chun sarleasanna an mhionaoisigh ¢ sin.

4. 1 gcés ina ball teaghlaigh, siblini n6 gaol da dtagraitear i mir 2 agus i mir 3, ag fanacht i nios
mo na Ballstat amhdin, déanfar cinneadh cé acu Ballstat ata freagrach bunaithe ar

sharleasanna an mhionaoisigh neamhthionlactha.

5. I gcas nach bhfuil ball teaghlaigh, siblini n6 gaol d4 dtagraitear i mir 2 agus 3 i lathair, is é an
Ballstat inar claraiodh iarratas an mhionaoisigh neamhthionlactha ar chosaint idirnaisiunta
den chéad uvair an Ballstat freagrach, mura I€iritear nach chun sarleasanna an mhionaoisigh ¢

S€O0.

6.  Tabharfar de chumhacht don Choimisitin gniomhartha tarmligthe a ghlacadh i gcomhréir

le hAirteagal 68 maidir leis an méid seo a leanas:
(a) baill teaghlaigh, siblini n6 gaolta mionaoiseach neamhthionlactha a shainaithint;
(b) na critéir chun naisc chruthaithe theaghlaigh a bhunt;

(c) na critéir chun measinti a dhéanamh ar chumas an ghaoil aire a thabhairt don
mhionaoiseach neamhthionlactha, lena n-airitear 1 gcdsanna ina bhfuil conai ar bhaill
teaghlaigh, siblini n6 gaolta an mhionaoisigh neamhthionlactha 1 mBallstat amhain n6

nios mo.

Agus a chumhachtai 4 bhfeidhmit ag an gCoimisiin chun gniomhartha tarmligthe a ghlacadh,

ni shar6idh sé raon feidhme shérleasanna an linbh dé bhforailtear faoi Airteagal 13(4).
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7. Déanfaidh an Coimisiun, tri bhithin gniomhartha cur chun feidhme, coinniollacha
aonfhoirmeacha a bhunti don chombhairlitchan agus chun faisnéis a mhalart( idir na Ballstait.
Déanfar na gniomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nés imeachta

scruduchain da dtagraitear in Airteagal 67(2).

Airteagal 16

Baill teaghlaigh is tairbhithe cosanta idirndisiunta

Ma4 bhionn ball teaghlaigh ag an iarratasoir dar tugadh cead conai mar thairbhi cosanta idirndisitinta
1 mBallstat, beidh an Ballstat sin freagrach as scridi a dhéanamh ar an iarratas ar chosaint

idirnaisiunta, ar choinnioll gur chuir na daoine lena mbaineann a mian in il i scribhinn.

Airteagal 17

Baill teaghlaigh is iarratasoiri ar chosaint idirndisiunta

I gcas ina bhfuil ball teaghlaigh ag an iarratasoir [...] nach raibh a iarratas ar chosaint idirnaisitnta i
[...] mBallstat fos faoi réir céad chinnidh maidir leis an tsubstaint, beidh an Ballstat sin freagrach as
scradu a dhéanambh ar an iarratas ar chosaint idirnaisitinta, ar choinnioll gur chuir na daoine

lena mbaineann a mian in 1al 1 scribhinn.
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Airteagal 18
Nos imeachta teaghlaigh

I gcés ina [...] ndéantar iarratais ar chosaint idirnaisiunta 6 roinnt ball teaghlaigh né siblini
mionaoiseacha neamhphosta a chlard in aon Bhallstdt amhain ag an am céanna, n6 ar dhatai sach
gar da chéile chun go bhféadfai na nosanna imeachta chun a chinneadh cé acu Ballstat ata freagrach
a chur i gerich le cheile, agus i gcas ina scartar 0na chéile iad mar thoradh ar chur i bhfeidhm

na gcritéar a leagtar sios sa Rialachan seo, déanfar an Ballstat ata freagrach a chinneadh de réir an

mhéid seo a leanas:

(a) beidh an threagracht as scrudu a dhéanamh ar iarratais ar chosaint idirnaisiunta gach ball
teaghlaigh no siblini mionaoiseacha neamhphésta, ar an mBallstat sin a l¢ireoidh na critéir

go bhfuil sé freagrach as an lion is m6 acu a ghabhail ar laimh;

(b) sachas nach féidir ¢ sin a dhéanambh, beidh freagracht ar an mBallstat a 1¢éireofar leis na critéir

gurb ¢ ata freagrach as scriidi a dhéanamh ar iarratas an duine is sine acu.

10443/23 oce/--/fd 73
IARSCRIBHINN JAL1 GA



Airteagal 19

Eisiuint doiciméad conaithe no viosai

1. I gcas ina mbeidh doiciméad conaithe ata baili ag an iarratasoir, beidh an Ballstat a d’eisigh

an doiciméad sin freagrach as scruda a dhéanamh ar an iarratas ar chosaint idirnaisiunta.

2. I gcés ina mbeidh viosa bhaili ag an iarratasoir, beidh an Ballstat a d’eisigh an viosa sin
freagrach as scrudil a dhéanamh ar an iarratas ar chosaint idirnaisiunta, ach amhain i gcas
ina n-eisitear an viosa thar ceann Ballstat eile faoi shocrti maidir le hionadaiocht
da bhforéiltear in Airteagal 8 de Rialachan (CE) Uimh. 810/2009. Sa chés sin, beidh an
Ballstat a ndéanfar ionadaiocht air freagrach as scriidii a dhéanamh ar an iarratas ar chosaint

idirnaisiunta.

3. I gcas ina bhfuil nios m6 na doiciméad conaithe amhdin n6 nios mo6 né viosa amhdin até baili,
a d’eisigh Ballstait ¢agsula, i seilbh an iarratasora, glacfaidh na Ballstait freagracht as scrada

a dhéanambh ar an iarratas ar chosaint idirnaisiunta san ord seo a leanas:

(a) an Ballstat a d’eisigh an doiciméad conaithe a thugann ceart don tréimhse chdnaithe is
faide no, 1 gcas inarb ionann na tréimhsi bailiochta, an Ballstat a d’eisigh an doiciméad

conaithe ag a bhfuil an data éaga is déanai;

(b) 1 gcés inar viosai d’aon chinedl amhain iad, an Ballstat a d’eisigh an viosa ag a bhfuil an

data ¢aga i1s déanai;

(c) 1 gcas inar cinedlacha ¢éagsula viosai iad, an Ballstat a d’eisigh an viosa ag a bhfuil an
tréimhse bailiochta is faide, no, i gcas inarb ionann na tréimhsi bailiochta, an Ballstat a

d’eisigh an viosa ag a bhfuil an data éaga is déanai.
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4. I gcas ina bhfuil ag an iarratasoir doiciméad conaithe amhain n6 nios mé a d’imigh in éag, a
cuireadh ar neamhni, a culghaireadh n6 a aistarraingiodh nios Il na 3 bliana sular
claraiodh an t-iarratas n6 viosa amhain n6 nios mo a d’imigh in éag, a cuireadh ar neamhni,
a culghaireadh no a aistarraingiodh [...] nios [ n4 18 mi [...] sular claraiodh an t-iarratas,

beidh feidhm ag mireanna 1, 2 agus 3.

5. Ni chuirfear cosc le freagracht a chur ar an mBallstat a eisionn doiciméad conaithe né viosa
bunaithe ar chéannacht bhréagach nd ghlactha n6 ar thaisceadh doiciméad a bhi gochumtha,
bréagach né neamhbhaili. Mar sin féin, ni bheidh an Ballstat a eiseoidh an doiciméad cénaithe
no an viosa freagrach mas féidir leis a shui go ndearnadh calaois tar ¢is don doiciméad n6 don

viosa a bheith eisithe.

Airteagal 20

Airteagal 21

lontrail

1. I gcas ina suifear, ar bhonn cruthtinais n6 ar bhonn fianaise imthoisci mar a thuairiscitear sa
da liosta d4 dtagraitear in Airteagal 30(4) den Rialachan seo, lena n-airitear na sonrai
da dtagraitear 1 Rialachan (AE) XXX/XXX [Rialachan Eurodac], go bhfuil iarrthoir tar éis an
teorainn a thrasni go neambhrialta isteach 1 mBallstat, biodh an modh trasnaithe ar tir, ar muir
no san aer, tar éis do teacht 6 thriu thir, beidh an chéad Bhallstat a ndeachaigh sé isteach ann
sa chaoi sin freagrach as scriidl a dhéanamh ar an iarratas ar chosaint idirnaisiunta. Scoirfear
den fhreagracht sin mé chlaraitear an t-iarratas nios mé na 2 bhliain [...] tar €éis an data ar

tharla an trasnu teorann sin.
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2. D’ainneoin na chéad mhire ina suifear, ar bhonn cruthinais noé fianaise imthoisceach
mar a thuairiscitear sa da liosta da dtagraitear in Airteagal 30(4) den Rialachan seo,
lena n-airitear na sonrai da dtagraitear i Rialachan (AE) XXX/XXX [Rialachan
Eurodac], gur dibhordaladh iarratasoir ar chrioch Ballstait tar éis oibriocht chuardaigh
agus tarrthala, beidh an Ballstat sin freagrach as scrudua a dhéanamh ar an iarratas ar
chosaint idirnaisiinta. Tiocfaidh deireadh leis an bhfreagracht sin ma chlaraitear an t-

iarratas nios mo na 12 mhi tar éis an data ar tharla an dibhordail sin. [...]

3. Nibheidh feidhm ag mir 1 nd ag mir 2 mas féidir a shuiomh, ar bhonn cruthuinais né fianaise
imthoisci mar da dtuairiscitear sa da liosta da dtagraitear in Airteagal 30(4) den Rialachan seo,
lena n-airitear na sonrai d4 dtagraitear i Rialachdn (AE) XXX/XXX [Rialachan Eurodac], gur
athshocraiodh an t-iarrataséir de bhun Airteagal 57 den Rialachan seo chuig Ballstat eile tar
¢is do an teorainn a thrasnu. Sa chas sin, beidh an Ballstat eile sin freagrach as scridu a

dhéanamh ar an iarratas ar chosaint idirnaisiunta.

Airteagal 22

lontrdail a bhfuil ga le viosa tarscaoilte ina leith

1. M4 théann ndisitnach trit tir n6 duine gan stat isteach 1 gcrioch Ballstait tri Bhallstat
ina dtarscaoiltear an g4 viosa a bheith aige, beidh an Ballstat sin freagrach as scrudua a

dhéanamh ar a iarratas ar chosaint idirndisiunta. [...]

2.  Nibheidh feidhm ag an bprionsabal a leagtar sios i mir 1 ma dhéantar iarratas an
naisiunaigh triua tir n6 an duine gan stat ar chosaint idirnaisiinta a chlaru i mBallstat
eile, ina dtarscaoilfear freisin an ga viosa a bheith aige no aici chun iontrail isteach sa
chrioch. Sa chas sin, beidh an Ballstat eile sin freagrach as scridu a dhéanamh ar an

iarratas ar chosaint idirnaisiunta.
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Airteagal 23

larratas i limistéar idirthurais idirndisiunta aerfoirt

I gcés ina ndéanfaidh naisitinach trit tir n6 duine gan stat iarratas ar chosaint idirnaisiunta
1 limistéar idirthurais idirndisitinta aerfoirt Ballstait, beidh an Ballstat sin freagrach as scradu a

dhéanamh ar an iarratas.
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CAIBIDIL III

CLEITHIUNAITHE AGUS CLASAIL LANROGHNACHA

Airteagal 24
Cleithiunaithe

1. I gcas ina mbeidh iarratasoir, mar gheall ar thoircheas né leanbh nuabheirthe, breoiteacht
thromchuiseach, michumas trom, trdma trom siceolaiochta n6 seanaois, ag brath ar chlinamh
ona leanbh, 6na shiblin n6 6na thuismitheoir n6 6na tuismitheoir ata ina chonai noé
go dleathach 1 gceann de na Ballstait, n6 i gcas ina mbeidh a leanbh, a shiblin n6 a
thuismitheoir atd ina chénai n6 go dleathach i gceann de na Ballstait ag brath ar chtinamh an
iarratasora, de ghnath coinneoidh an Ballstat an t-iarratasoir agus an leanbh, an siblin n6 an
tuismitheoir sin le chéile n6 déanfar iad a athaontl ar choinnioll go raibh naisc teaghlaigh
eatarthu sular shroich an t-iarratasoir crioch na mBallstat, go bhfuil an leanbh, an siblin, an
tuismitheoir no an t-iarratasoir in ann aire a thabhairt don chleithitinach agus gur chuir na

daoine lena mbaineann a mian in 10l i scribhinn.

I gcas inar cosuil go bhfuil an leanbh, an siblin n6 an tuismitheoir ina choénai go dleathach ar
chrioch an Bhallstait ina bhfuil an cleithitnai, déanfaidh an Ballstat sin a thioru cé acu is
féidir leis an leanbh, an siblin n6 an tuismitheoir aire a thabhairt don chleithitinai n6é nach

féidir, sula ndéanann s¢ iarraidh ar ghabhail ar laimh de bhun Airteagal 29.

2. I gcas ina mbeidh an leanbh, an siblin n6 an tuismitheoir d& dtagraitear i mir 1 ina chénai go
dleathach i mBallstat eile seachas an ceann ina mbeidh an t-iarratasoir i lathair, is é an Ballstat
ata freagrach an ceann ina mbeidh an leanbh, an siblin n6 an tuismitheoir i lathair go
dleathach ach amhdain ma chuireann sldinte an iarratasora cosc air né uirthi taisteal go dti an
Ballstat sin ar feadh tréimhse ama nach beag. I gcés den sort sin, is € an Ballstat ata freagrach
an Ballstat ina mbeidh an t-iarratasoir i lathair. Ni bheidh an Ballstat sin faoi réir

na hoibleagaide leanbh, siblin n6 tuismitheoir an iarratasora a thabhairt chuig a chrioch.
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3. Tabharfar de chumhacht don Choimisitin gniomhartha tarmligthe a ghlacadh i gcomhréir

le hAirteagal 68 maidir leis an méid seo a leanas:
(a) na gnéithe a chuirfear san aireamh chun an nasc cleithitinais a mheasunu;
(b) na critéir chun naisc chruthaithe theaghlaigh a bhunu;

(c) na critéir chun inniulacht an duine lena mbaineann in aire a thabhairt don chleithitnai a

mheasunt;

(d) na gnéithe a chuirfear san aireamh chun éagumas taistil ar feadh tréimhse ama nach

beag a mheasunu.

4.  Déanfaidh an Coimisiun, tri bhithin gniomhartha cur chun feidhme, coinniollacha
aonfhoirmeacha a bhunu maidir leis an gcomhairlitichan agus le faisnéis a mhalarta idir na
Ballstait. Déanfar na gniomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nds

imeachta scradichain da dtagraitear in Airteagal 67(2).

Airteagal 25

Clasail lanroghnacha

1. De mhaolu ar Airteagal 8(1), féadfaidh gach Ballstat a chinneadh scrada a dhéanamh ar
iarratas ar chosaint idirnaisitinta a chlar6idh naisitinach trit tir n6 duine gan stat a chlaru leis,
it mura mbeidh s¢€ freagrach as scradi a dhéanamh de réir na gcritéar a leagtar sios sa

Rialachan seo.
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Féadfaidh an Ballstat ina gclarofar iarratas ar chosaint idirnaisiunta agus a bheidh i mbun an
phroisis chun a chinneadh cé acu Ballstat até freagrach, n6 féadfaidh an Ballstat ata freagrach,
trath ar bith sula ndéanfar an chéad chinneadh maidir le substaint, iarraidh ar Bhallstat eile
iarratasoir a ghabhail ar 1dimh chun aon bhaill teaghlaigh a thabhairt le chéile, ar chtiiseanna
daonchairdiula bunaithe go hairithe ar chtiinsi a bhaineann le cursai teaghlaigh, ctrsai
soisialta n6 cursai cultuir, fit1 i gcés nach bhfuil an Ballstat eile sin freagrach faoi na critéir a
leagtar sios in Airteagail 15 go 18 agus Airteagal 24. Cuirfidh na daoine lena mbaineann

a dtoilia in 10l 1 scribhinn.

Maidir leis an ébhar is g4 chun go bhféadfaidh an Ballstat iarrtha an cas a mheastnt a bheidh

i seilbh an Bhallstait iarrthaigh, beidh gach den 4bhar sin san iarraidh ar ghabhail ar ldimh.

Déanfaidh an Ballstat iarrtha gach seicedil is g chun na forais dhaonchairditila a luafar a
scradq, agus tabharfaidh sé freagra don Bhallstét a rinne an iarraidh laistigh de 2 mhi 6n
iarraidh a thail ag baint usaid as an ngréasan cumarsaide leictreonai a bunaiodh faoi
Airteagal 18 de Rialachan (CE) Uimh. 1560/2003. Luafaidh aon fhreagra lena nditltéfar an

iarraidh na cuiseanna ar a mbeidh an diulta bunaithe.
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CAIBIDIL IV

OIBLEAGAIDI AN BHALLSTAIT ATA FREAGRACH

Airteagal 26
Oibleagdidi an Bhallstdait ata freagrach

1. Beidh sé d’oibleagéid ar an mBallstat ata freagrach faoin Rialachan seo:

(a) iarratasoir ar claraiodh a iarratas i mBallstat eile a ghabhail ar laimh, faoi na

coinniollacha a leagtar sios in Airteagail 29, 30 agus 35;

(b) iarrataséir nd naisitinach trit tir né duine gan stét ar cuireadh in 10l gurb ¢ an Ballstat sin
ata freagrach as, faoi Airteagal 11(1) de Rialachan (AE) XXX/XXX
[Rialachan Eurodac], a ghabhail ar ais, faoi na coinniollacha a leagtar sios in
Airteagail 31 agus 35 den Rialachan seo, lena n-airitear na casanna da dtagraitear in

Airteagal 28(4) agus (5);

© [

(d) duine a athlonnaiodh n6 a ligeadh isteach a ghabhail ar ais, faoi na coinniollacha a
leagtar sios in Airteagail 31 agus 35 den Rialachén seo, ar duine € a rinne iarratas ar
chosaint idirnaisitnta n6 ata ag fanacht go neamhrialta i mBallstét eile seachas an
Ballstat a chinn ¢ a ligean isteach 1 gcomhréir le Rialachan (AE) XXX/XXX
[an Rialachan maidir le Creat Athlonnaithe an Aontais] n6 a dheonaigh cosaint

idirnaisiunta no stadas daonntil don duine sin faoi scéim naisiunta athlonnaithe.
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2. Chun criocha an Rialachéin seo, ni théadfar idirdhealt a dhéanamh idir c4s mionaoisigh a
bheidh i dtionlacan an iarratasora [...] agus a chomhlionfaidh an sainmhiniu ar bhall
teaghlaigh, agus cas an iarratasora fé€in, agus is faoin mBallstat ata freagrach as scrudua a
dhéanambh ar iarratas ar chosaint idirnaisiunta an bhaill teaghlaigh sin an mionaoiseach a
ghabhdil ar ldimh no6 a ghabhail ar ais, gan aon gha le cead i scribhinn a fhail 6 na daoine
lena mbaineann, fil murar iarratasoir an mionaoiseach ¢ féin, ach amhain i gcés ina léiritear
nach ¢ sin leas an mhionaoisigh. Cuirfear an prionsabal céanna i bhfeidhm maidir le leanai a
bhéarfar tar €is don iarratasoir crioch na mBallstat a bhaint amach, gan aon ghé le n6s

imeachta nua a thionscnamh chun iad a ghabhail ar laimh.

D’ainneoin an cheanglais maidir le toiliu i scribhinn in Airteagal 16, i gcas

ina dtionscnoéfar nés imeachta nua maidir le leanbh a ghabhail ar laimh i leith Ballstait,
a léiritear mar an Ballstat ata freagrach de bhun Airteagal 16, ni theastéidh cead i
scribhinn 6 na daoine lena mbaineann, mura léiritear nach chun leasa an mhionaoisigh

é.

3. Sna césanna da dtagraitear 1 mir 1, pointi (a) agus (b), [...] beidh feidhm ag
Rialachan (AE) XXX/XXX [an Rialachdn maidir le Nosanna Imeachta Tearmainn].
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Airteagal 27

Scor na bhfreagrachtai

1. I gcas ina n-eiseoidh Ballstat doiciméad conaithe don iarratasoir, ina gcinnfidh sé Airteagal 25
a chur i1 bhfeidhm, no i1 gcas nach n-aistreoidh sé an duine lena mbaineann chuig an mBallstat
ata freagrach laistigh de na teorainneacha ama a leagtar amach in Airteagal 35, is ¢ an Ballstat
sin a bheidh ina Bhallstat freagrach agus déanfar na hoibleagaidi a leagtar sios in Airteagal 26
a aistriu chuig an mBallstat sin. I gcas inarb intheidhme, an Ballstat a bheidh i mbun an nds
imeachta chun a chinneadh c¢ acu Ballstat ata freagrach nd, an Ballstat ar iarradh air
an t-iarratasoir a ghabhail ar 1dimh no a bhfuil fogra faoi ghabhadil ar ais faighte aige déanfaidh
s¢ an Ballstat a bhi freagrach roimhe a chur ar an eolas, ag baint Gséid as an ngréasan

cumarsdide leictreonai a bunaiodh faoi Airteagal 18 de Rialachan (CE) Uimh. 1560/2003.

[...]

Déanfaidh an Ballstat a thagann chun bheith freagrach de bhun na chéad thomhire den
Airteagal seo a chur in iul gurb eisean an Ballstat at4 freagrach de bhun Airteagal 11(3) de

Rialachan (AE) XXX/XXX [Rialachan Eurodac].

laa. Tar éis scrudu a dhéanamh ar an iarratas i nés imeachta teorann de bhun
Rialachan (AE) XXX/XXX [Rialachdan maidir leis an Nos Imeachta Tearmainn], tiocfaidh
deireadh leis na hoibleagaidi a leagtar sios in Airteagal 26(1) den Rialachan seo 15 mhi
tar éis cinneadh lena ndiultaitear d’iarratas toisc é a bheith neamh-inghlactha, toisc
g0 bhfuil sé gan bhunus no toisc gur follasach go bhfuil sé gan bhunus maidir le stadas
dideanai no stadas cosanta coimhdi, cinneadh lena ndiultaitear iarratas no gniomh lena
ndearbhaitear go bhfuil iarratas tarraingthe siar go hintuigthe, né gniomh né cinneadh
lena ndearbhaitear go bhfuil iarratas a tarraingiodh siar go sainraite ina iarratas

criochnaitheach.
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1a.

Maidir le hiarratas a chlarofar tar €is na tréimhse da dtagraitear sa chéad fhombhir,
measfar gur iarratas nua a bheidh ann, chun crioch an Rialachain seo, as a n-eascroidh

nos imeachta nua chun a chinneadh cé acu Ballstat ata freagrach.

D’ainneoin na chéad fhomhire, i gcas ina ndéanfaidh an duine iarratas ar chosaint
idirnaisiunta i mBallstat eile laistigh den tréimhse 15 mhi da dtagraitear san fhomhir sin
agus ina mbeidh ndés imeachta um ghabhail ar ais ar feitheamh ar dhata dhul in éag na
tréimhse 15 mhi sin, ni scoirfidh an fhreagracht go dti go mbeidh an n6s imeachta um
ghabhail ar ais curtha i gcrich né go dti go mbeidh na teorainneacha ama do Bhallstat

an aistrithe a chur i gerich i gcomhréir le hAirteagal 35 dulta in éag.

Tiocfaidh deireadh leis na hoibleagaidi a leagtar sios in Airteagal 26(1) den Rialachan
seo i gcas inar féidir leis an mBallstat ata freagrach a shuiomh, ar bhonn sonrai

arna dtaifeadadh agus arna storail i gcomhréir le Rialachan (AE) 2017/2226 né ar
bhonn fianaise eile, gur fhag an duine lena mbaineann crioch na mBallstat ar feadh
[-..]9 mi]...] ar a laghad, ach amhain mas rud é go bhfuil doiciméad cénaithe baili arna

eisitiint ag an mBallstat ata freagrach aige né aici.

Measfar iarratas a chlarofar tar éis na tréimhse aslaithreachta da dtagraitear sa chéad
fhomhir mar iarratas nua chun crioch an Rialachain seo agus da bhri sin beidh nos

imeachta nua chun a chinneadh cé acu Ballstat ata freagrach.

40

Rialachan (AE) 2017/2226 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an

30 Samhain 2017 lena mbunaitear Céras Dul Isteach/Imeachta (EES) chun sonrai faoi
dhul isteach agus imeacht agus sonrai faoi dhiultu cead isteach naisiunach triu tir a
chlaru agus iad ag trasnu theorainneacha seachtracha na mBallstat agus lena gcinntear
na coinniollacha ar a dtabharfar rochtain ar EES chun criocha fhorghniomhu an dli,
agus lena leasaitear an Coinbhinsiun lena ndéantar Comhaontu Schengen a chur chun
feidhme agus Rialachain (CE) Uimh. 767/2008 agus (AE) Uimh. 1077/2011,

10 L 327, 9.12.2017, Ich. 20.
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2. Tiocfaidh deireadh leis an oibleagaid a leagtar sios in Airteagal 26(1), pointe (b), den
Rialachan seo naisitinach trit tir né duine gan stat a ghabhail ar ais i gcds inar féidir a shui, ar
bhonn an tacar sonrai da dtagraitear in Airteagal 11(2)(c) de Rialachan (AE) XXX/XXX
[Rialachan Eurodac] a bheith nuashonraithe, go bhfuil crioch na mBallstat fagtha ag an duine
lena mbaineann, ar bhonn éigeantach n6 deonach, i gcomhréir le cinneadh um thilleadh n6

ordu aistrithe a eisitear tar €is aistarraingt n6 diultl an iarratais.

Maidir le hiarratas a chlarofar tar €is aistriti a chur i gerich né tar éis filleadh deonach,
measfar gur iarratas nua a bheidh ann, chun crioch an Rialachain seo, as a n-eascréidh nés

imeachta nua chun a chinneadh c¢ acu Ballstat at4 freagrach.
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CAIBIDIL V

NOSANNA IMEACHTA

ROINN 1

TUS A CHUR LEIS AN NOS IMEACHTA

Airteagal 28

Tus a chur leis an nos imeachta

1.  An Ballstat ina chléraitear an t-iarratas ar chosaint idirnaisitinta ar dtis de bhun
Rialachan (AE) XXX/XXX [an Rialachdn maidir le Nosanna Imeachta Tearmainn] nd, 1 gcas
inarb infheidhme, Ballstat an athshocraithe, cuirfidh sé tis gan mhoill leis an bproiseas

lena gcinnfear cé acu Ballstat ata freagrach.

2. An Ballstat inar chlaraitear an t-iarratas ar dtas no, 1 gcés inarb intheidhme, Ballstat an
athshocraithe, leanfaidh sé den phroiseas lena gcinnfear cé acu Ballstat ata freagrach i gcas

ina n-éalaionn an t-iarratasoir [...].

3. An Ballstat a bhfuil an proéiseas curtha i gerich aige lena geinnfear cé acu Ballstat ata
freagrach, n6 an Ballstat ata tar éis teacht chun bheith freagrach de bhun Airteagal 8(4) den
Rialachén, cuirfidh sé an méid seo a leanas in 14l gan mhoill in Eurodac de bhun

Airteagal 11(1) de Rialachan (AE) XXX/XXX [Rialachan Eurodac]:
(a) achuid freagrachta de bhun Airteagal 8(2);
(aa) a chuid freagrachta de bhun Airteagal 8(3);

(b) achuid freagrachta de bhun Airteagal 8(4);
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(¢) achuid freagrachta de dheasca nar chloigh sé leis na teorainneacha ama a leagtar sios in

Airteagal 29;

(d) freagracht an Bhallstait a bhfuil iarraidh glactha aige an t-iarrataséir a ghabhail ar laimh
de bhun Airteagal 30.

Beidh feidhm ag na nésanna imeachta i mir 4 go dti go gcuirfear an méid sin in ial.

An Ballstat [...] a mbeidh an cinneadh 4 dhéanamh aige, gabhfaidh sé ar ais iarratasoir a
bheidh 1 lathair i mBallstat eile gan doiciméad conaithe a bheith aige né a dhéanfaidh iarratas
ar chosaint idirndisiunta ann le linn an phroisis chun a chinneadh cé acu Ballstat at4 freagrach,

faoi na coinniollacha a leagtar sios in Airteagal 31 agus 35.

I dtaca leis an mBallstat a chinnfidh cé acu Ballstat ata freagrach, tiocfaidh deireadh leis an
oibleagaid thuasluaite 1 gcés inar féidir leis an mBallstat atd i mbun an chinnidh sin a shui

go bhfuil doiciméad conaithe faighte ag an iarratasoir 6 Bhallstat eile.

larratasoéir até i lathair i mBallstat gan doiciméad conaithe n6 a dhéanann iarratas ar chosaint
idirnaisiunta ann tar éis do Bhallstat eile athshocru an duine lena mbaineann a dhearbhu de
bhun Airteagal 57(7), agus sula ndéantar an t-aistrit1 go dti an Ballstat sin de bhun

Airteagal 57(9), déanfaidh Ballstat an athshocraithe an t-iarratasoir sin a ghabhail ar ais, faoi
na coinniollacha a leagtar sios in Airteagail 31 agus 35. Tiocfaidh deireadh leis an
oibleagaid thuasluaite i gcas inar féidir le Ballstat an athshocraithe a shui go bhfuil

doiciméad conaithe faighte ag an iarrataséir 6 Bhallstat eile.
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ROINN I1

NOSANNA IMEACHTA MAIDIR LE RIARRATAI AR GHABHAIL AR LAIMH

Airteagal 29
larraidh ar ghabhdil ar laimh a thiolacadh

1.  Mé mheasann Ballstat ina ndéantar iarratas ar chosaint idirndisiunta go bhfuil Ballstat eile
freagrach as scrudil a dhéanamh ar an iarratas, iarrfaidh sé gan mhoill agus [...] laistigh de 2
mhi 6n data a chlaraitear an t-iarratas ar a dhéanai, iarrfaidh sé ar an mBallstat eile sin

an t-iarratasoir a ghabhail ar laimh.

D’ainneoin na chéad thomhire, i gcas amas Eurodac i leith sonrai a taifeadadh de bhun
Airteagal 13 agus Airteagal 14a de Rialachan (AE) XXX/XXX [Rialachan Eurodac] n6 i gcés
amas VIS 1 leith sonrai a taifeadadh de bhun Airteagal 21 de Rialachan (CE) Uimh. 767/2008,

seolfar an iarraidh ar ghabhadil ar ldimh laistigh de mhi amhdin 6n amas sin a thail.

I gcas nach ndéanfar iarraidh ar iarratasdir a ghabhail ar laimh laistigh de na tréimhsi a leagtar
sios sa chéad fhomhir agus sa dara fomhir, beidh freagracht as scrudu a dhéanamh ar an

iarratas ar chosaint idirnaisitinta ar an mBallstat inar claraiodh an t-iarratas.

I gcas inar mionaoiseach neamhthionlactha an t-iarratasoir, féadfaidh an Ballstat a mbeidh an
cinneadh 4 dhéanamh aige, trath ar bith sula ndéanfar an chéad chinneadh maidir leis
an tsubstaint, ma mheasann sé gur chun leasa an mhionaoisigh ¢, leantiint den nos imeachta
lena gcinnfear cé acu Ballstat atd freagrach agus iarraidh ar Bhallstat eile an t-iarratasoir a
ghabhail ar laimh in ainneoin dhul in éag na dteorainneacha ama a leagtar amach sa chéad

thomhir agus sa dara fomhir.
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Féadfaidh an Ballstat a rinne an iarraidh freagra prainneach a iarraidh i gcés ina chléraitear
an t-iarratas ar chosaint idirndisiunta tar éis cinneadh a bheith eisithe inar ditiltaiodh don

chead isteach no tar éis cinneadh um thilleadh a bheith eisithe.

Cuirfidh an iarraidh in iul na ctiseanna a bhfuil ga le freagra prainneach agus an tréimhse

ina mbeifear ag suil le freagra. Seachtain ar a laghad a bheidh sa tréimhse sin.

Sna cdsanna da dtagraitear i mireanna 1 agus 2, direofar san iarraidh go ndéanfaidh Ballstat
eile gabhail ar laimh cliiseanna iomlana mionsonraithe, bunaithe ar imthosca uile an
chais, maidir leis na critéir Abhartha |[...]den ordlathas]...] a leagtar amach

i gCaibidil II. Déanfar i tri Gisdid a bhaint as foirm chaighdeanach agus tri chruthinas né
fianaise imthoisceach mar a shainmhinitear iad sa da liosta d4 dtagraitear in Airteagal 30(4)
agus/nd tri eiliminti dbhartha 0 réiteas an iarratasora a chur san direambh, ni a chuirfidh ar
chumas udarés an Bhallstait iarrtha a dheimhniu an bhfuil sé freagrach ar bhonn na gcritéar a

leagtar sios sa Rialachan seo.

Déanfaidh an Coimisitn, tri bhithin gniomhartha cur chun feidhme, coinniollacha
aonthoirmeacha a ghlacadh maidir le hiarratai ar ghabhail ar 1dimh a ullmhu agus a
thiolacadh. Déanfar na gniomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nos

imeachta scradichain da dtagraitear in Airteagal 67(2).
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Airteagal 30

Freagra a thabhairt ar iarraidh ar ghabhdail ar ldimh

1.  Déanfaidh an Ballstat iarrtha na seicedlacha is ga, agus tabharfaidh sé cinneadh maidir leis an

iarraidh ar iarratasoir a ghabhail ar laimh laistigh de mhi amhain 6n iarraidh a fhail.

2. D’ainneoin na chéad thombhire, i gcés amas Eurodac i leith sonrai a taifeadadh de bhun
Airteagal 13 agus Airteagal 14a de Rialachén (AE) XXX/XXX [Rialachan Eurodac] n6 i gcas
amas VIS 1 leith sonrai a taifeadadh de bhun Airteagal 21(2) de
Rialachan (CE) Uimh. 767/2008, déanfaidh an Ballstat iarrtha cinneadh i ndail leis an iarraidh

laistigh de choicis on iarratas a fhail.

3. Le linn an nds imeachta chun cinneadh a ghlacadh maidir leis an mBallstat at4 freagrach,

bainfear uséid as eiliminti cruthtinais agus fianaise imthoisci.

4.  Déanfaidh an Coimisitn, tri bhithin gniomhartha cur chun feidhme, dha liosta ina 1¢ireofar
na heiliminti cruthunais agus fianaise imthoisci dbhartha a shui agus a athbhreithnitu go
tréimhsiuil 1 gcomhréir leis na critéir a leagtar amach i bpointi (a) agus (b) den mhir seo.
Déanfar na gniomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nds imeachta

scruduchdin d4 dtagraitear in Airteagal 67(2).
(a) Cruthunas:

(1)  tagraionn sé seo do chruthtnas foirmiuil lena nglactar cinneadh maidir le
freagracht de bhun an Rialachéin seo, fad nach mbréagnaionn cruthtinas da

mhalairt ¢;

(i1) cuirfidh na Ballstdit munlai de na cinedlacha éagsula doiciméad riarachdin ar fail
don Choiste da bhforailtear in Airteagal 67, 1 gcomhréir leis an tipeolaiocht a

leagtar sios sa liosta cruthtinas foirmiuil;
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(b) Fianaise imthoisceach:

(i) tagraionn sé seo d’eiliminti tdscacha a fhéadfaidh a bheith leordhothanach de réir

an luacha fianaise a thugtar doibh, cé go bhféadfai iad a bhréagnu;

(1) déanfar a luach fianaise, 1 ndail le freagracht as scruda a dhéanambh ar an iarratas

ar chosaint idirnaisitinta, a mheastunu de réir gach cais ar leith.

5. Nior cheart go rachadh an ceanglas cruthtinais thar a bhfuil riachtanach chun an Rialachan seo

a chur i1 bhfeidhm i gceart.

6.  Admhoidh an Ballstat iarrtha a threagracht ma t4 an thianaise imthoisceach soiléir,

infhioraithe agus mionsonraithe go leor chun freagracht a shui.

7. 1gcés ina n-iarrann an Ballstat iarrthach freagra prainneach de bhun Airteagal 29(2),
tabharfaidh an Ballstat iarrtha freagra laistigh den tréimhse iarrtha n6, ina éagmais sin, laistigh

de choicis o0n iarraidh a fhail.

8. I gcas nach ndéanfaidh an Ballstat agoid i gcoinne na hiarrata laistigh den tréimhse miosa a
leagtar amach i mir 1 [...], n6 nuair is intheidhme laistigh den tréimhse coicise a leagtar
amach 1 mireanna 2 agus 7, tri fhreagra a thabhairt ina bhfuil cliseanna cui-réasinaithe
bunaithe ar imthosca uile an chais a bhaineann leis na critéir Abhartha a leagtar amach
i gCaibidil II, is ionann sin agus glacadh leis an iarraidh, agus gabhfaidh oibleagaid leis an
duine a ghabhail ar laimh, lena n-airitear an oibleagaid socruithe cui a dhéanamh maidir le
teacht an duine sin. Déanfaidh an Coimisiun, tri bhithin gniomhartha cur chun feidhme,
foirm chaighdeanach a tharraingt suas chun cuiseanna a thabhairt leis na freagrai a
cheanglaitear de bhun an Airteagail seo. Déanfar na gniomhartha cur chun feidhme sin
a ghlacadh i gcomhréir leis an n6s imeachta scriduchain a leagtar sios in

Airteagal 67(2).
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ROINN 111
NOSANNA IMEACHTA MAIDIR LE FOGRAI FAOI GHABHAIL AR AIS

Airteagal 31
Fogra faoi ghabhdail ar ais a thiolacadh

I gcas da dtagraitear in Airteagal 26(1), pointe (b),[...] n6 (d), tabharfaidh an Ballstat

ina bhfuil an duine i lathair fogra faoi ghabhail ar ais [...] laistigh de choicis tar ¢éis do

an t-amas Eurodac a thail. Mura dtabharfar fogra faoi ghabhail ar ais laistigh den
teorainn ama, beidh an méid sin gan dochar d’oibleagaid an Bhallstait ata freagrach an

duine lena mbaineann a ghabhail ar ais.

Tabharfar fogra ar ghabhail ar ais tri isaid a bhaint as foirm chaighdeanach agus éireofar ann
cruthuinas no fianaise imthoisceach mar a thuairiscitear sa da liosta a luaitear in

Airteagal 30(4) agus/n6 eiliminti dbhartha 6 rditis an duine lena mbaineann.

Déanfaidh an Ballstat a thaigheann an fogra a dhearbhti leis an mBallstat a thug an fogra,
laistigh de choicis [...], go bhfuil sé faighte aige, ach amhain i gcés inar féidir leis

an mBallstat da dtugtar fogra a [éirit laistigh den teorainn ama sin go bhfuil deireadh lena
threagracht de bhun Airteagal 27, né go bhfuil an fogra faoi ghabhail ar ais bunaithe ar
fhaisnéis mhicheart arna cur in iil maidir leis an mBallstat ata freagrach de bhun

Rialachan (AE) XXX/XXX [Rialachdn Eurodac).

Is ionann neamhghniomh laistigh den tréimhse [...] choicise a leagtar amach 1 mir 3 agus

dearbhu go bhfuarthas an fogra.

Déanfaidh an Coimisitn, tri bhithin gniomhartha cur chun feidhme, coinniollacha
aonfhoirmeacha a ghlacadh maidir le fograi ar ghabhail ar [dimh a ullmht agus a thiolacadh.
Déanfar na gniomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh 1 gcomhréir leis an nés imeachta

scruduchdin d4 dtagraitear in Airteagal 67(2).
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ROINN IV
COIMIRCI NOS IMEACHTA

Airteagal 32
Fogra a thabhairt faoi chinneadh aistrithe

1. An Ballstat a mbeidh an cinneadh 4 dhéanamh aige, ar glacadh lena iarraidh da dtagraitear in
Airteagal 26(1), pointe (a) an t-iarratasoir a ghabhail ar laimh, n6 a thug fogra dé dtagraitear
in Airteagal 26(1), pointe (b) [...] agus (d) faoi dhaoine a ghabhail ar ais, déanfaidh sé
cinneadh aistrithe ar a dhéanai laistigh de [...] choicis d4 thogra a bheith glactha né6

dearbhaithe.

2. I gcés ina nglacfaidh an Ballstat iarrtha né an Ballstat da dtugtar fogra iarratasoir a ghabhail ar
laimh no6 ina ndearbhaionn s¢é duine da dtagraitear in Airteagal 26(1), pointe (b)[...] nd (d) a
ghabhail ar ais, tabharfaidh an Ballstat [...] a dhéanfaidh an t-aistria fogra don duine
lena mbaineann, i scribhinn agus gan mhoill, faoin gcinneadh ¢ a aistrit chuig an mBallstat
ata freagrach agus, i gcas inarb intheidhme, faoin gcinneadh gan a iarratas ar chosaint

idirnaisiunta a scrudu.

3. Mas rud é go mbeidh comhairleoir dli n6 comhairleoir eile mar ionadai ag an duine
lena mbaineann, féadfaidh na Ballstait a roghnt fogra a thabhairt don chomhairleoir dli sin
faoin gcinneadh seachas don duine lena mbaineann agus, 1 gcas inarb inftheidhme, an duine

lena mbaineann a chur ar an eolas faoin gcinneadh.

4.  Beidh sa chinneadh d4 dtagraitear i mir 1 faisnéis faoi na leigheasanna dli ata ar fail,
lena n-airitear faisnéis faoin gceart chun iarratas a dhéanambh ar éifeacht fionraiochta, agus
faoi shonrai ar na teorainneacha ama is infheidhme maidir leis na leigheasanna sin a lorg agus
an t-aistrit a dhéanamh agus beidh, mas g, faisnéis ann ar an it a gceanglaitear ar an duine
lena mbaineann a bheith i lathair, agus an data, ma bhionn an duine sin ag taisteal go dti an

Ballstat ata freagrach, as a acmhainni féin.
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Airitheoidh na Ballstait go ndéanfar faisnéis faoi dhaoine né faoi eintitis a d’fhéadfadh
ciinamh dli a chur ar fail don duine lena mbaineann a chur in il don duine lena mbaineann in
¢ineacht leis an gcinneadh dé dtagraitear i mir 1, i gcas nach mbeidh an thaisnéis sin curtha in

10l cheana.

Nuair nach bhfaighidh an duine lena mbaineann cinamh n¢6 ionadaiocht 6 chombhairleoir dli
nd 6 chomhairleoir eile, cuirfidh na Ballstait ¢ ar an eolas faoi phriomheiliminti an chinnidh,
ina n-aireofar 1 gconai faisnéis faoi na leigheasanna dli a bheidh ar fail agus ar na
teorainneacha ama is intheidhme chun na réitigh sin a lorg, agus cuirfear an fhaisnéis sin ar
fail i dteanga a thuigfidh an duine lena mbaineann n6 a gceaptar le réastin go bhfuil

an t-iarratasoir in ann i a thuiscint.

Airteagal 33

Leigheasanna

Beidh an ceart ag an iarratasoir n6 ag duine eile d4 dtagraitear in Airteagal 26(1),
pointe (b)[...] n6 (d) leigheas ¢€ifeachtach a fhail, i bhfoirm achomhairc n6 athbhreithnithe,

maidir le fioras agus dli, i gcoinne an chinnidh aistrithe, os comhair ctiirte n6 binse.
Beidh raon feidhme an leighis teoranta do mheastnu ar an méid seo a leanas:

(a) an mbeadh baol iarbhir go bhfulaingeodh an duine lena mbaineann ide mhidhaonna n6
thaireach mar thoradh ar an aistriti de réir bhri Airteagal 4 den Chairt um

Chearta Bunuisacha;

(b) an ndearnadh saru ar Airteagail 15 go 18 agus ar Airteagal 24, i gcas na ndaoine a

gabhadh ar 1aimh de bhun Airteagal 26(1), pointe (a).
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2. Déanfaidh na Ballstait forail maidir le tréimhse dar fad seachtain amhain ach nach faide na
tri seachtaine|...] tar éis an cinneadh aistrithe a fhogairt ina bhféadfaidh an duine
lena mbaineann a cheart n6 a ceart a theidhmit chun leigheas éifeachtach a fhail de bhun

mhir 1.

3. Beidh an ceart ag an duine lena mbaineann a iarraidh ar chuirt n6 ar bhinse, laistigh de
thréimhse réasunta ama ¢ thogra a thail faoin gcinneadh aistrithe, ach i geas ar bith laistigh
de thréimhse nach faide na an tréimhse da bhforalann na Ballstiit de bhun Airteagal 2,
cur chun feidhme an chinnidh aistrithe a chur ar fionrai go dti go mbeidh toradh ar a
achomharc n6 ar a athbhreithniu. Féadfaidh na Ballstait forail a dhéanamh sa dli naisiinta
nach mor an iarraidh chun cur chun feidhme an chinnidh aistrithe a chur ar fionrai a
thaisceadh in éineacht leis an achomharc de bhun mhir 1. Airitheoidh na Ballstait
go gcuirfear leigheas €ifeachtach i mbun trid an aistriti a chur ar fionrai go dti go ndéanfar
cinneadh maidir leis an gcéad iarraidh fionraiochta. Aon chinneadh maidir le cur chun
feidhme an chinnidh aistrithe a chur ar fionrai, déanfar an cinneadh sin laistigh de mhi amhain

on data a thaigheann an chuirt n6 an binse inniuil an iarraidh sin.

I gcas nach bhfeidhmeoidh an duine lena mbaineann a cheart ¢ifeacht fionraiochta a iarraidh,
ni dhéanfaidh an t-achomharc 1 gcoinne an chinnidh aistrithe, na an t-athbhreithnia ar

an gcinneadh aistrithe, cur chun feidhme an chinnidh aistrithe a chur ar fionrai.

I dtaca le cinneadh gan cur chun feidhme an chinnidh aistrithe a chur ar fionrai, cuirfear in 1ul

sa chinneadh sin na ctiseanna ar a mbeidh sé bunaithe.

Ma dheonaitear éifeacht fionraiochta, féachfaidh an chuirt n6 an binse le cinneadh a
dhéanambh 1 dtaobh shubstaint an achomhairc n6 an athbhreithnithe, laistigh de mhi amhain

den chinneadh éifeacht fionraiochta a dheont.

4. Airitheoidh na Ballstait go mbeidh rochtain ag an duine lena mbaineann ar chiinamh dli agus,

1 gcds inar ga, ar chunamh teanga.
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Airitheoidh na Ballstait go ndeonéfar cinamh dli, arna iarraidh sin, saor in aisce i gcas

nach mbeidh an duine lena mbaineann in acmhainn ioc as na costais a bheidh i gceist.
Féadfaidh an Ballstait forail a dhéanamh, a mhéid a bhaineann le tailli agus costais eile,
nach ndéilealfar le daoine ata faoi réir an Rialachain seo ar bhealach nios fabhrai nd an chaoi

a ndéilediltear le ndisitinaigh na mBallstat i gcursai a bhaineann le cinamh dli.

Gan srian treallach a chur ar rochtain ar chinamh dli, féadfaidh na Ballstait forail a dhéanamh
nach ndeonofar cinamh dli agus ionadaiocht saor in aisce 1 gcas ina measfaidh an t-tidaras
inniuil no6 cuirt né binse gur beag an baol go mbeidh an rath ar an achomharc no ar an

athbhreithniu.

I gcas ina ndéanann udaras nach cuirt n6 binse é cinneadh gan cinamh dli saor in aisce agus
ionadaiocht a dheonu de bhun na dara fomhire, solathroidh an Ballstait an ceart chun leigheas
¢ifeachtach a thail os comhair ctirte nd binse chun agéid a dhéanambh i1 gcoinne an chinnidh
sin. I gcas ina ndéanfar agdid i gcoinne an chinnidh, beidh an leigheas sin ina chuid dhilis den

leigheas da dtagraitear i mir 1.

Agus na ceanglais a leagtar amach sa mhir seo 4 gcomhlionadh acu, éiritheoidh na Ballstait
nach gcuirfear srian treallach ar chunamh dli agus ar ionadaiocht dli agus nach gcuirfear bac

ar rochtain éifeachtach an duine lena mbaineann ar an gceartas.

Aireofar i gcunamh dli, ar a laghad, ullmhtchan na ndoiciméad nés imeachta is ga agus
1onadaiocht os comhair cuirte no binse; d’fhéadfadh sin a bheith teoranta do chombhairleoiri
dli n6 do chombhairleoiri a ainmneofar go sonrach ag an dli ndisiunta chun cinamh a thabhairt

agus chun ionadaiocht a dhéanambh.

Leagfar sios sa dli naisitinta ndsanna imeachta le haghaidh rochtain ar chinamh dli.
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ROINNV
COINNEAIL CHUN CRIOCH AISTRITHE

Airteagal 34

Coinneail

1. Ni chuirfidh na Ballstéit duine faoi choinnedil ar an gcuis amhain go bhfuil sé no si faoi réir

an nos imeachta a bhunaitear leis an Rialachan seo.

2. I gcés ina mbeidh baol ann go n-éalédh duine né nuair a cheanglaionn cosaint na slandala
naisiunta né an oird phoibli é, féadfaidh Ballstait an duine lena mbaineann a chur faoi
choinnedil chun nésanna imeachta aistrithe a chinntit i gcomhréir leis an Rialachan seo, ar
bhonn meastnu aonair ar imthosca an duine agus sa mhéid go mbeidh an choinneail
comhréireach, agus sa mhéid sin amhain, agus nach féidir bearta malartacha eile nach bhfuil

chomh comhéigneach céanna a chur i bhfeidhm go héifeachtach [...].

3. Beidh an tréimhse choinnedla chomh gearr agus is féidir agus ni bheidh si nios faide né an
tréimhse is ga le réasun chun na nésanna imeachta riarachain a bheidh riachtanach a

chomhlionadh le dicheall cui go dti go ndéanfar an t-aistriti faoin Rialachén seo.

I gcas ina ndéanfar iarrataséir n6 duine eile, d4 dtagraitear in Airteagal 26(1), pointe (b)[...]
no (d), a choinnedil de bhun an Airteagail seo, ni bheidh an tréimhse chun iarraidh a
dhéanamh an duine sin a ghabhail ar ldimh no6 fogra faoi ghabhail ar ais a thabhairt nios faide
na dha sheachtain 6n trath a chlaraitear an iarraidh, né coicis tar éis do an amas Eurodac a
fhail nuair nach bhfuil aon iarraidh nua claraithe sa Bhallstat a thugann fogra. I gcas
ina ndéanfar duine a choinneail trath nios déanai na a chlaraitear an t-iarratas, ni bheidh an
tréimhse le haghaidh iarraidh a thiolacadh chun an duine sin a ghabhail ar laimh, na

le haghaidh iarraidh ar ghabhail ar ais a thiolacadh, nios sia na seachtain amhdin 6n data a
cuireadh an duine faoi choinneail. Iarrfaidh an Ballstat a dhéanfaidh an cinneadh [...]
freagra prainneach ar iarraidh ar ghabhail ar ldimh. Tabharfar freagra den sort sin trath nach
faide né seachtain on iarraidh ar ghabhail ar laimh a fhail. Mura dtabharfar freagra ar an
iarraidh laistigh den tréimhse seachtaine sin, is ionann sin agus glacadh leis an iarraidh ar
ghabhail ar laimh agus leis an oibleagdid an duine a ghabhail ar laimh, lena n-airitear an

oibleagaid socruithe cui a dhéanamh maidir le teacht an duine sin.
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I gcas ina ndéanfar duine a choinnedil de bhun an Airteagail seo, féadfar an duine sin a aistria
6n mBallstat [...] a dhéanfaidh an t-aistrita chuig an mBallstat ata freagrach a luaithe a

théadfar sin a dhéanamh go praiticitil, agus ar a dhéanai laistigh de 5 [...] seachtaine:
(a) on data a glacadh an iarraidh né a deimhniodh an fogra faoi ghabhail ar ais, n6

(b) 6n data nach mbeidh ¢€ifeacht fionraiochta nios mo6 ag an achomharc n6 ag an

athbhreithnit i gcomhréir le hAirteagal 33(3).

I gcas nach ndéanann an Ballstat [...] a dhéanfaidh an t-aistrit na teorainneacha ama a
chomhlionadh maidir le hiarraidh a dhéanamh duine a ghabhail ar [4imh n6 fogra faoi
ghabhail ar ais a thabhairt, nd cinneadh aistrithe a dhéanambh laistigh den teorainn ama a
leagtar sios in Airteagal 32(1), n6 1 gcas nach ndéantar an t-aistrit taobh istigh den

tréimhse 5 [...] seachtaine dé dtagraitear sa trit fomhir den mhir seo, ni dhéanfar an duine sin

a choinneail nios md. Beidh feidhm fos ag Airteagail 29, 31 agus 35 d4 réir.

I gcas ina ndéanfar duine a choinnedil de bhun an Airteagail seo, déanfaidh udarais
riarachain né bhreithiinacha an choinnedil a ordu i scribhinn. Sonréfar san ordu coinneéla
na cuiseanna, de réir fioras agus de réir an dli, ar a bhfuil sé bunaithe. I gcas in n-ordaionn
udaras riarachain an choinneail, déanfaidh na Ballstait forail d’athbhreithniu
breithiinach mear ar dhlithiilacht na coinneala agus beidh an t-athbhreithnia
breithitinach sin le seoladh ex officio né arna iarraidh sin ag an iarrataséir no ar an da

bhealach sin.

I dtaca le dalai coinnedla na n-iarratasoiri atd faoi choinnedil agus leis na rathaiochtai is
infheidhme maidir leo, beidh feidhm ag Airteagail 9, 10 agus 11 de Threoir XXX/XXX/AE
[an Treoir maidir le Dalai Glactha], chun na nésanna imeachta aistrithe a chur faoi churam

an Bhallstait ata freagrach.
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ROINN VI

AISTRITHE

Airteagal 35

Rialacha agus teorainneacha ama mionsonraithe

1. Maidir le haistrit iarratasora n6 duine eile da dtagraitear in Airteagal 26(1), pointe (b)[...] nd
(d) on mBallstat [...] a dhéanfaidh an t-aistrin chuig an mBallstat ata freagrach, déanfar ¢ a
chur i gerich 1 gcomhréir le dli naisiunta an Bhallstait [...] a dhéanfaidh an t-aistriu, tar ¢is
comhairlitchéin idir na Ballstdit lena mbaineann, a luaithe is féidir, agus ar a dhéanai laistigh
de 6 mhi tar éis do Bhallstat eile glacadh leis an iarraidh ar ghabhdil ar laimh, no6 tar éis do an
fogra faoi ghabhail ar ais a dheimhniu, n6 laistigh de shé mhi 6n gcinneadh criochnaitheach
maidir le hachomharc n6 maidir le hathbhreithnit ar chinneadh aistrithe i gcas ina mbeadh

¢ifeacht fionraiochta ann 1 gcomhréir le hAirteagal 33(3). [...]

I gcas ina ndéantar an t-aistriu chun athshocru a dhéanambh, cuirfear an t-aistria i gerich

laistigh den teorainn ama a leagtar amach in Airteagal 57(9).

Ma dhéantar na haistrithe chuig an mBallstat ata freagrach faoi imeacht maoirsithe n6 faoi
choimhdeacht, iritheoidh na Ballstait go ndéanfar sin ar bhealach daonnuil agus

go dtabharfar urraim iomlan do chearta buntsacha agus do dhinit an duine.

Mas g4, tabharfaidh an Ballstat [...] a dhéanfaidh an t-aistria /aissez passer don duine
lena mbaineann [...]. Déanfaidh an Coimisitn, tri bhithin gniomhartha cur chun feidhme,
dearadh an laissez passer a shui. Déanfar na gniomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh

1 gcomhréir leis an nds imeachta scradichéin da dtagraitear in Airteagal 67(2).

Cuirfidh an Ballstat ata freagrach an Ballstat [...] a dhéanfaidh an t-aistriu ar an eolas, de
réir mar is iomchui, gur thainig an duine lena mbaineann isteach sléan sabhailte, no nar

laithrigh sé no si laistigh den teorainn ama a leagadh sios.
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2. I gcés nach geuirfear an t-aistrit i gerich laistigh de na teorainneacha ama a leagtar amach sa
chéad thomhir de mhir 1, bainfear den Bhallstat ata freagrach a oibleagaidi an duine
lena mbaineann a ghabhail ar laimh né a ghabhail ar ais agus cuirfear freagracht ansin ar
an mBallstat [...] a dhéanfaidh an t-aistria. Féadfar an teorainn ama sin a fhadu suas le
bliain amhain ar a mhéad mas rud é nach bhféadfai an t-aistriu a chur i gerich mar
gheall ar phriosunacht an duine lena mbaineann no suas le 3 bliana ar a mhéad mas rud
€ go n-éalaionn an duine lena mbaineann, né duine den teaghlach a bhi le haistrid in
éineacht leis an duine lena mbaineann, go bhfuil an duine sin ag cur i gcoinne an
aistrithe go fisiciuil, go bhfuil an duine 4 dhéanamh féin neamhabalta don aistriu d’aon

turas, n6 nach bhfuil sé no si ag comhlionadh na gceanglas liachta don aistriu.

Ma bhionn an duine lena mbaineann ar fail do na hudarais aris agus ma ta an t-am ata
fagtha 6n tréimhse da dtagraitear i mir 1 nios i na 3 mhi, beidh tréimhse 3 mhi ag

an mBallstat a dhéanfaidh an t-aistriti chun an t-aistria a dhéanambh. |...]

3. Maaistriodh duine go hearraideach né ma cuireadh cinneadh aistrithe ar neamhni ar
achomharc n6 ar athbhreithniu tar éis don aistriti a bheith curtha 1 gerich, déanfaidh an

Ballstat a chuir an t-aistrit 1 gerich an duine sin a ghlacadh ar ais laithreach.

4.  Déanfaidh an Coimisiln, tri bhithin gniomhartha cur chun feidhme, coinniollacha
aonfthoirmeacha a shui maidir leis an gcomhairliachan agus le faisnéis a mhalartt idir na
Ballstait, go hairithe 1 gcas ina bhfuil moill ar an aistrit mar thoradh ar a nglacadh ar bhonn
réamhshocraithe no nuair a chuirtear an t-aistriu sin ar fionrai, n6 i gcés ina aistritear
mionaoisigh no cleithitnaithe, agus i gcasanna ina ndéantar aistrithe faoi mhaoirseacht.
Déanfar na gniomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh 1 gcomhréir leis an nés imeachta

scradichain da dtagraitear in Airteagal 67(2).
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Airteagal 36

Costas an aistrithe

1. I gcomhréir le hAirteagal 20 de Rialachan (AE) 2021/1147 [...], iocfar ranniocaiocht leis
an mBallstat a chuirfidh an t-aistriti i gcrich as an iarrataséir né as duine eile a aistritl

da dtagraitear in Airteagal 26(1), pointe (b) [...] n6 (d), de bhun Airteagal 35.

2. I gcés nach folair an duine lena mbaineann a aistrit ar ais chuig Ballstat, de bharr aistrithe
earraidigh no cinnidh aistrithe a cuireadh ar neamhni, ar achomharc n6 ar athbhreithnit tar éis
don aistriu a bheith tugtha i1 gcrich, beidh an Ballstat a thug an t-aistria 1 gcrich 1 dtis baire

freagrach as na costais chun an duine lena mbaineann a aistrid ar ais ina chrioch.

3, Ni bheidh ar dhaoine a bheidh le haistrii de bhun an Rialachain seo ioc as costais

na n-aistrithe sin.

Airteagal 37

Malartu faisnéise abhartha sula gcuirfear aistriu i gcrich

1.  An Ballstat a dhéanfaidh iarrataséir n6 duine eile da dtagraitear in Airteagal 26(1), pointe (b)
[...] nd (d) a aistriu, cuirfidh sé in 10l don Bhallstat ata freagrach aon sonrai pearsanta a
bhaineann leis an duine a bheidh le haistria agus atd leordhdthanach, dbhartha agus teoranta
don mhéid ata riachtanach chun a &irithia, agus chuige sin amhain, go mbeidh na hudarais
inniula 1 gcomhréir leis an dli naisitinta sa Bhallstat ata freagrach in ann cinamh
leordh6thanach a chur ar fail don duine sin lena n-airitear an curam slainte laithreach is ga
chun a leas rithdbhachtach a chosaint, agus d’fthonn leantinachas a airithiti sa chosaint agus
sna cearta a thugtar leis an Rialachan seo agus le hionstraimi dlithiula eile is infheidhme
maidir le tearmann. Cuirfear na sonrai sin in 14l don Bhallstat at4 freagrach laistigh de
thréimhse réasunta ama sula dtabharfar aistriti 1 gerich, chun a irithit go mbeidh go leor ama

ag na hudarais innitla i gcomhréir leis an dli ndisitnta chun na bearta is ga a ghlacadh.
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2. Aon fhaisnéis a bheidh riachtanach chun coimirce a thabhairt do chearta agus do riachtanais
speisialta laithreacha an duine ata le haistriu, tabharfaidh an Ballstat a dhéanfaidh an t-aistria

an fhaisnéis sin don Bhallstat at4 freagrach, agus go hairithe:

(a) aon bhearta laithreacha nach mor don Bhallstat ata freagrach a dhéanambh lena airithit
go dtabharfar aghaidh ar bhealach leordhothanach ar riachtanas speisialta an duine a

bheidh le haistriti, lena n-airitear aon chiiram sldinte laithreach a mbeidh ga leis;

(b) sonrai teagmhala ball teaghlaigh, ball clainne n6 aon ghaolta eile sa Bhallstat is

faighteoir, 1 gcas inarb infheidhme;
(c) 1 gcas mionaoiseach, faisnéis faoina gcuid scolaiochta;
(d) igcas inarb infheidhme, meastiinl ar aois an iarratasora,

(e) igcas inarb infheidhme, an fhoirm scagtha de bhun [...] Airteagal 13 de
Rialachan (AE) XXX/XXX [an Rialachan maidir le Scagadh], lena n-diritear aon

fhianaise da dtagraitear ar an bhfoirm.

3. Nimbhalartofar faisnéis faoin Airteagal seo ach amhdin idir na hudarais a dtabharfar fogra don
Choimisitin futhu 1 gcomhréir le hAirteagal 41 den Rialachéan seo tri Gisaid a bhaint as an
lionra cumarsaide leictreonai a bunaiodh faoi Airteagal 18 de
Rialachan (CE) Uimh. 1560/2003. Ni bhainfear 0isaid as an bhfaisnéis a mhalartofar ach
amhain chun na gcrioch a leagtar sios 1 mir 1 den Airteagal seo agus ni dhéanfar i aon

phroiseail eile uirthi.

4.  D’thonn malarth faisnéise idir Ballstait a ¢ascu, déanfaidh an Coimisiun, tri bhithin
gniomhartha cur chun feidhme, foirm chaighdeanach a tharraingt suas chun tarchur na sonrai
a cheanglaitear de bhun an Airteagail seo a dhéanamh. Déanfar na gniomhartha cur chun
feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nds imeachta scrudiuchain a leagtar sios in

Airteagal 67(2).

5. Beidh feidhm ag na rialacha a leagtar sios in Airteagal 40(8) agus (9) maidir le malarta

faisnéise de bhun an Airteagail seo.
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Airteagal 38

Malartu faisnéise ata abhartha i dtaobh na slandala sula gcuirfear aistriu i gcrich

Chun criche chur chun feidhme Airteagal 31, i gcas ina bhfuil faisnéis ag an mBallstat at4 ag
déanamh aistrit ina dtugtar le fios go bhfuil forais réastnta lena mheas go bhfuil an t-iarratasoir né
duine eile da dtagraitear in Airteagal 26(1), pointe (b) [...] n6 (d) ina riosca slandala do na
Ballstait [...], tabharfaidh adarais innitla an Bhallstait sin le fios don Bhallstat freagrach gurb
ann d’thaisnéis den sort sin [...]. Déanfar an fhaisnéis a roinnt idir idarais forfheidhmithe dli

no udarais inniula eile na mBallstat tri na bealai iomchui le haghaidh malarta faisnéise den

sort sin.
Airteagal 39
Malartu sonrai sldainte sula gcuirfear an t-aistriu i gcrich
1. Chun ctiram no6 coireail leighis a sholathar, agus chuige sin amhdin, go hairithe do dhaoine

faoi mhichumas, do dhaoine aosta, do mhna torracha, do mhionaoisigh agus do dhaoine a
d’fhulaing céastoireacht, éignit nd cinedlacha tromchuiseacha eile foréigin shiceolaioch,
thisicigh n6 ghnéis, tarchuirfidh an Ballstat a dhéanfaidh an t-aistrit, a mhéid a bheidh an
thaisnéis sin ar fail don udaras inniuil i gcomhréir leis an dli naisiinta, faisnéis faoi aon
riachtanais speisialta a bheidh ag an duine a bheidh le haistrit chuig an mBallstat ata
freagrach, ar faisnéis i a d’théadfadh a chuimsiu, 1 gcasanna airithe, faisnéis faoi shlainte
thisiceach agus mheabhrach an duine sin. Déanfar an fhaisnéis sin a aistril 1 ndeimhnit
slainte coiteann agus beidh na doiciméid riachtanacha i gceangal leis. Airitheoidh an Ballstat
ata freagrach go gcomhlionfar na riachtanais speisialta sin go sasuil, lena n-airitear aon

churam leighis riachtanach a bhféadfadh ga a bheith leis.

Déanfaidh an Coimisiun, tri bhithin gniomhartha cur chun feidhme, deimhniu slainte coiteann
a tharraingt suas. Déanfar na gniomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an

nds imeachta scruduchdin a leagtar sios in Airteagal 67(2).
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2. Tarchuirfidh an Ballstat a dhéanfaidh an t-aistriti an fhaisnéis da dtagraitear i mir 1 chuig
an mBallstat atd freagrach tar éis do toilill sainrdite an iarratasora agus/n6 a ionadai a fhail nd
nuair is ga an toilit sin a thabhairt chun an tslainte phoibli agus an tslandail phoibli a chosaint,
n6, mura bhfuil an t-iarrataséir in ann go fisicitil n6 go dleathach a thoilit a thabhairt, chun
leas an iarrataséra no leas duine eile a chosaint. Ni chuirfear bac ar an aistri le heaspa

toilithe, lena n-airitear toilia a dhitalta.

3. Ni dhéanfar sonrai pearsanta slainte d4 dtagraitear i mir 1 a phroéiseail ach ag gairmi slainte a
bheidh faoi réir oibleagéid na rundachta gairmiula, faoin dli naisiunta no faoi rialacha
arna mbunu ag comhlachtai naisitinta inniala, n6 ag duine eile a bheidh faoi réir a choibhéis

d’oibleagaid randachta gairmiula.

4.  Ni mhalartofar faisnéis faoin Airteagal seo ach amhdin idir gairmithe sldinte n6 daoine eile
da dtagraitear i mir 3. Is chun na gcrioch a leagtar sios i mir 1 den Airteagal seo, agus chucu

sin amhain, a usaidfear an fhaisnéis a mhalartofar, agus ni dhéanfar aon phroisedil eile uirthi.

5. Déanfaidh an Coimisiun, tri bhithin gniomhartha cur chun feidhme, coinniollacha
aonthoirmeacha agus socruithe praiticitla a ghlacadh chun an thaisnéis da dtagraitear i mir 1
a mhalarti. Déanfar na gniomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nos

imeachta scradichdin a leagtar sios in Airteagal 67(2).

6.  Beidh feidhm ag na rialacha a leagtar sios in Airteagal 40(8) agus (9) maidir le malarta

faisnéise de bhun an Airteagail seo.
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CAIBIDIL VI
COMHAR RIARACHAIN
Airteagal 40
Faisnéis a roinnt

1. Cuirfidh gach Ballstat in 0l d’aon Bhallstat a iarrfaidh sin sonrai pearsanta a bhaineann leis
an duine a chumhdaitear faoi raon feidhme an Rialachain seo, a fhad is ata na sonrai sin

leordhéthanach, abhartha agus teoranta don mhéid ata riachtanach chun:

(a) an Ballstat ata freagrach a chinneadh;

(b) an t-iarratas ar chosaint idirnaisiunta a scradu,

(c) aon oibleagaid a eascrdidh as an Rialachéan seo a chur chun feidhme.
2. Nichumhdoéidh an thaisnéis d4 dtagraitear i mir 1 ach an méid seo a leanas:

(a) sonrai pearsanta an duine lena mbaineann agus, i gcas inarb iomchui, sonrai pearsanta
ball teaghlaigh, ball clainne n6 aon ghaolta eile (ainm iomlan agus, 1 gcés inarb
iomchui, sean-ainm; leasainmneacha n6 ainmneacha bréige; naisiuntacht, i lathair

na huaire agus roimhe sin; data breithe agus 4it bhreithe);

(b) doiciméid [...] chéannachta agus taistil (tagairti, bailiocht, déta eisithe, udaras eisithe,

ionad eisithe, etc.);

(c) faisnéis eile is ga chun céannacht an duine lena mbaineann a dheimhniu, lena n-airitear
sonrai bithmhéadracha de chuid an iarratasora arna dtogail ag an mBallstat, go hairithe
chun criocha Airteagal 57(6) den Rialachan seo, i gcomhréir le

Rialachan (AE) XXX/XXX [Rialachan Eurodacl];
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(d) aiteanna conaithe agus na bealai a taistealaiodh;
(e) doiciméid chénaithe n6 viosai a d’eisigh Ballstat;
(f) an ait inar taisceadh an t-iarratas;

(g) an data a taisceadh aon iarratas ar chosaint idirnaisiunta cheana, an data a claraiodh an
t-iarratas reatha, an staid a shroich na himeachtai agus an cinneadh a glacadh, mas ann

do.

3. Ar choinnioll go mbeidh ga leis don scrudu ar an iarratas ar chosaint idirnaisiunta, féadfaidh
an Ballstat ata freagrach iarraidh ar Bhallstat eile ¢ a chur ar an eolas faoi na forais ar
a mbeidh a iarratas bunaithe ag an iarratasoir agus, i gcas inarb intheidhme, faoi fhorais aon
chinnidh a glacadh i leith an iarratasora. I geas ina geuirfidh an Ballstat ata freagrach
Airteagal 42 de Rialachan (AE) XXX/XXX [an Rialachan maidir leis an Nos Imeachta
Tearmainn] i bhfeidhm, féadfaidh an Ballstat sin faisnéis a iarraidh freisin
lena gcuirfear ar chumas na n-udaras inniuil a bhunu ar thainig gnéithe nua chun cinn
no6 ar thiolaic an t-iarrataséir gnéithe nua. Féadfaidh an Ballstat eile ditlta freagra a
thabhairt ar an iarraidh a taisceadh leis, mas doigh go ndéanfai dochar dé leasanna
riachtanacha n6 do chosaint saoirsi agus cearta bunusacha an duine lena mbaineann né daoine

eile trid an bhfaisnéis sin a thabhairt. [...]

4.  Ni sheolfar aon iarraidh ar fhaisnéis ach i gcomhthéacs iarratais ar leith ar chosaint
idirnaisitinta no ar aistria ar mhaithe le hathshocru. Leagfar amach inti na forais ar a mbeidh
s¢ bunaithe agus, nuair is 1 an aidhm a bheidh 1€i fiosru lena sheicedil an bhfuil critéar ann ar
doigh do freagracht a chur ar an mBallstat iarrtha, sonrofar inti an thianaise lena n-airitear
faisnéis abhartha 6 thoinsi iontaofa ar na bealai agus na modhanna a mbaineann iarratasoiri
leas astu chun teacht isteach 1 gcriocha na mBallstat, n6 cad € an chuid shonrach agus
inthioraithe de réiteas an iarratasora ar a mbeidh si bunaithe. Ni leor inti féin an thaisnéis
abhartha sin 6 thoinsi iontaofa chun freagracht agus innitlacht Ballstéit a chinneadh faoin
Rialachan seo, ach d’fhéadfadh sé rannchuidiu le meastoireacht sonrai eile maidir

le hiarratasoir ar leith.
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5. Beidh ar an mBallstat iarrtha freagra a thabhairt laistigh de 3 seachtaine. Tabharfar Gdar cui
le haon mhoill ar an bhfreagra. Ni scaoilfear an Ballstat iarrtha 6n oibleagaid freagra a
thabhairt mura gcloitear leis an teorainn ama 3 seachtaine. I dtaca le taighde a dhéanfaidh an
Ballstat iarrtha, ar taighde ¢ nach ndearnadh laistigh den teorainn ama uasta, méa tharlaionn sé
go gcuirtear ar fail, leis an taighde sin, faisnéis a 1éirionn go bhfuil an Ballstat sin freagrach,
ni féidir leis dul in éag na dteorainneacha ama dé bhforailtear in Airteagal 29 a agairt mar
udar le diulta d’iarraidh duine a ghabhail ar laimh a chomhlionadh. Sa chas sin, cuirfear
tréimhse ama leis na teorainneacha ama da bhforailtear in Airteagal 29 chun iarraidh a
dhéanamh ar dhuine a ghabhail ar ldimh, tréimhse a bheidh comhionann leis an moill a bhi

ann maidir le freagra a fhail 6n mBallstat iarrtha.

6.  Malartofar faisnéis arna iarraidh sin 6 Bhallstat agus ni fhéadfar faisnéis a mhalarta ach
amhain idir udarais ar chuir gach Ballstat a d’ainmnigh iad ¢ sin in 11l don Choimisitin

i gcomhréir le hAirteagal 41(1).

7. Ni fhéadfar usaid a bhaint as an bhfaisnéis a mhalartofar ach amhdin chun na gerioch a leagtar
sios 1 mir 1. I ngach Ballstat, ni théadfar an thaisnéis sin, ag brath ar an gcinedl faisnéise a
bheidh i gceist agus cumhachtai an udardis a gheobhaidh an thaisnéis, a chur in ial ach

amhain do na hiidarais agus na cuirteanna agus na binsi a mbeidh sé de chiram orthu:
(a) an Ballstat ata freagrach a chinneadh,;

(b) an t-iarratas ar chosaint idirnaisiunta a scradu;

(c) aon oibleagaid a eascrdidh as an Rialachén seo a chur chun feidhme.

8.  Airitheoidh an Ballstat a chuirfidh an fhaisnéis ar aghaidh go mbeidh si cruinn agus cothrom
le data. M4 thagann sé chun solais gur chuir sé faisnéis ar aghaidh ata michruinn n6 nar cheart
i a chur ar aghaidh, cuirfear na Ballstait a fuair an fhaisnéis ar an eolas laithreach. Beidh sé

d’oibleagaid orthu an thaisnéis sin a cheartli n6 a airithita go scriosfar i.

9.  Ingach Ballstat lena mbaineann, coimeddfar taifead, sa chomhad aonair don duine

lena mbaineann no 1 gcldr, ar thraschur agus fail na faisnéise a mhalartofar.
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Airteagal 41

Udarais inniula agus acmhainni

1.  Tabharfaidh gach Ballstat fogra don Choimisitn gan mhoill faoi na htidarais shonracha a
bheidh freagrach as na hoibleagéidi a eascroidh as an Rialachan seo, agus as aon leasuithe air,
a chomhlionadh. Airitheoidh na Ballstait go bhfuil na hacmhainni is g4 ag na hidaréis sin
chun a gcuraimi a chur i gerich agus go héirithe chun freagra a thabhairt laistigh de na
teorainneacha ama a fhorordofar ar iarratai ar thaisnéis, iarratai ar ghabhail ar laimh, fograi
faoi ghabhail ar ais, agus, més infheidhme, a gcuid oibleagaidi faoi Chaibidli I-11I de
Chuid IV a chomhlionadh.

2. Foilseoidh an Coimisiun liosta comhdhluite na n-udaras da dtagraitear i mir 1 in
Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh. 1 gcas ina ndéanfar athruithe ar an liosta sin, foilseoidh an

Coimisitn liosta comhdhltite nuashonraithe uair sa bhliain.

3. Airitheoidh na Ballstait go bhfaighidh na hudarais da dtagraitear i mir 1 oilitint chui maidir le

cur 1 bhfeidhm an Rialachiin seo.

4.  Déanfaidh an Coimisiln, tri bhithin gniomhartha cur chun feidhme, rialacha maidir le
sruthanna sabhailte tarchuir leictreonaigh a bhunti idir na hudarais da dtagraitear i mir 1 agus
idir na hudarais sin agus Gniomhaireacht an Aontais Eorpaigh um Thearmann chun faisnéis,
sonrai bithmhéadracha a togadh 1 gcomhréir le Rialachan (AE) XXX/XXX
[Rialachan Eurodac], iarratai, fograi, freagrai agus gach comhfhreagras i scribhinn a tharchur
agus chun a airithia go bhfaighidh seoltéiri cruthtnas leictreonach uathoibrioch ar an
seachadadh. Déanfar na gniomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nds

imeachta scradichain da dtagraitear in Airteagal 67(2).
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Airteagal 42

Socruithe riarachdin

1.  Féadfaidh na Ballstait, ar bhonn déthaobhach, socruithe riarachain a bhunu eatarthu féin
1 ndail le sonrai praiticitila chur chun feidhme an Rialachéin seo, d’fhonn a chur i bhfeidhm a

¢ascu agus a éifeachtulacht a mhéadu. D’théadfadh baint a bheith ag na socruithe sin le:
(a) malartu oifigeach idirchaidrimh;

(b) simplit na ndésanna imeachta agus giorrii na dteorainneacha ama a bhaineann le tarchur

agus scrudu ar iarratai ar iarratasoiri a ghabhail ar ldimh n6 a ghabhail ar ais;
(¢) rannchuidithe dluthphairtiochta arna ndéanamh de bhun Chaibidli I-III de Chuid IV.

2. Féadfaidh na Ballstait na socruithe riarachdin a tugadh chun criche faoi
Rialachan (CE) Uimh. 343/2003 agus Rialachédn (AE) Uimh. 604/2013 a choimead freisin. A
mhéid nach mbeidh na socruithe sin i gcomhréir leis an Rialachan seo, leas6idh na Ballstait
lena mbaineann na socruithe ar bhealach a chuirfidh deireadh le haon neamhréireachtai a

thabharfar faoi deara.

3. Sula dtabharfar aon socrt d4 dtagraitear i mir 1, pointe (b), chun criche n6 sula ndéanfar leasu
air, rachaidh na Ballstéit lena mbaineann i gcombhairle leis an gCoimisitin faoi chomhréireacht

an tsocraithe leis an Rialachan seo.

4.  Ma mheasann an Coimisiun nach bhfuil na socruithe da dtagraitear i mir 1, pointe (b)
1 gcomhréir leis an Rialachan seo, tabharfaidh s¢ fogra do na Ballstait lena mbaineann,
laistigh de thréimhse réastinta ama. Glacfaidh na Ballstait na céimeanna uile is iomchui chun
an socrll lena mbaineann a least laistigh de thréimhse réasunta ar bhealach a chuirfidh

deireadh le haon neamhréireachtai a thabharfar faoi deara.

5. Tabharfaidh na Ballstait fogra don Choimisitn faoi na socruithe uile da dtagraitear 1 mir 1

agus faoi aon séanadh a dhéanfar ina leith n6 faoi aon leasu a dhéanfar orthu.
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Airteagal 43

Lionra de na haonaid fhreagracha

Bunoidh Gniomhaireacht an Aontais Eorpaigh um Thearmann lionra de na hiidarais innitla
da dtagraitear in Airteagal 41(1) agus éascoidh si gniomhaiochtai an lionra sin, d’fthonn feabhas a
chur ar chombhar praiticitil agus comhroinnt faisnéise i leith gach abhair a bhaineann le cur

i bhfeidhm an Rialachdin seo, lena n-airitear ceapadh uirlisi praiticiula agus treoir.
CAIBIDIL VII

IDIR-REITEACH

Airteagal 44

Idir-réiteach

1.  Chun feidhmiu cui na sasrai arna mbunt leis an Rialachan seo a éasct agus chun na
deacrachtai a bhaineann lena gcur 1 bhfeidhm a réiteach, i gcds ina n-éirionn deacrachtai
combhair faoin Rialachan seo idir dha Bhallstat n6 nios m6 né deacrachtai an Rialachén a chur
i bhfeidhm eatarthu, rachaidh na Ballstéit lena mbaineann i mbun combhairlitchéin gan mhoill,
arna iarraidh sin do cheann amhdin n6 nios mo diobh, d’thonn teacht ar réitigh iomchui

laistigh de theorainn ama réastnta, i gcomhréir le prionsabal an chombhair ionraic.

De réir mar 1s iomchui, féadfar faisnéis faoi na deacrachtai a bhi ann, agus an réiteach
a dtangthas air, a roinnt leis an gCoimisitin agus leis na Ballstait eile laistigh den Choiste

da dtagraitear in Airteagal 67.
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2. I gcés nach dtiocfar ar aon réiteach faoi mhir 1 n6 i gcds ina leanann na deacrachtai, féadfaidh
ceann amhain n6 nios mé de na Ballstait iarraidh ar an gCoimisiin comhairliachdin a
reachtail leis na Ballstait lena mbaineann d’fhonn teacht ar réitigh iomchui. Reachtéalfaidh an
Coimisitn na comhairlitichdin sin gan mhoill. Glacfaidh na Ballstait lena mbaineann pairt
ghniomhach sna comhairliachdin sin agus déanfaidh siad, mar aon leis an gCoimisiun, gach
beart is iomchui chun an t-dbhar a réiteach go pras. Féadfaidh an Coimisitin moltai a ghlacadh
a bheidh dirithe chuig na Ballstait lena mbaineann ina l¢ireofar na bearta a bheidh le déanamh

agus na sprioc-amanna iomchui.

De réir mar is iomchui, féadfar faisnéis faoi na deacrachtai a bhi ann, na moltai a rinneadh
agus an réiteach a dtangthas air a roinnt leis na Ballstait eile laistigh den Choiste

da dtagraitear in Airteagal 67.

3. Beidh an tAirteagal seo gan dochar do chumhachtai an Choimisitin cur i bhfeidhm dhli an
Aontais a mhaoirsiu faoi Airteagail 258 agus 260 den Chonradh. Beidh sé gan dochar don
théidearthacht ata ann do na Ballstait lena mbaineann a ndiosp6id a chur faoi bhréid na
Cuirte Breithitnais i gcomhréir le hAirteagal 273 den Chonradh n6 an cés a thabhairt os a
combhair 1 gcomhréir le hAirteagal 259 den Chonradh.
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CUID IV

DLUTHPHAIRTIOCHT

CAIBIDIL I

SASRA DLUTHPHAIRTIOCHTA

Airteagal 44a
Comhthiomsu Dluthphdirtiochta

1. Beidh an Comhthiomsu Dluthphairtiochta, lena n-diritear na rannchuidithe ata sa
ghniomh cur chun feidhme 6n gComhairle da dtagraitear in Airteagal 44b mar a gheall
na Ballstait le linn chruinnii Fhoram Ardleibhéil an Aontais um Imirce, ina
phriomhuirlis freagartha dluthphairtiochta ar bhonn an Mholta da dtagraitear in

Airteagal 7c.

2.  Iséard a bheidh sa Chomhthiomsi Dluthphairtiochta na cinealacha beart

dluthphairtiochta seo a leanas, a mheasfar a bheith ar comhluach:
(a) athshocru, i gcomhréir le hAirteagail 57 agus 58:
(i) iarratasoiri ar chosaint idirnaisiunta;

(ii) igcas ina gcomhaontaionn an Ballstat is rannchuiditheoir agus an Ballstat is
tairbhi lena mbaineann go déthaobhach, tairbhithe de chosaint idirnaisitinta
ar deonaiodh cosaint idirnaisiunta doéibh nios i na 3 bliana sular glacadh
gniomh cur chun feidhme 6n gCombhairle lena mbunaitear an
Comhthiomsu Dluthphairtiochta, né chun criche naisiunaigh triu tir né

daoine gan stat ata ag fanacht go neamhdhleathach a chur ar ais;
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(b) ranniocaiochtai direacha airgeadais 0 na Ballstait ata dirithe go priomha ar
thionscadail a bhaineann le réimse na himirce, an bhainistithe teorainneacha agus
an tearmainn né ar thionscadail i dtria tiortha a bhféadfadh tionchar direach a
bheith acu ar na sreabha ag na teorainneacha seachtracha, n6 a d’fhéadfadh
feabhas a chur ar chérais tearmainn, glactha agus imirce an triu tir
lena mbaineann, lena n-airitear clair um fhilleadh deonach cuidithe agus um
ath-lanphairtia cuidithe agus clair frithghdainneala né frithsmuigleala, i gcomhréir

le hAirteagal 44i;

(c) Dbearta dlathphairtiochta malartacha lena ndiritear ar fhothi acmhainneachta,
seirbhisi, tacaiocht foirne, saoraidi agus trealamh teicniuil i gcomhréir

le hAirteagal 44j.

Airteagal 44b
An Comhthiomsu Dluthphdirtiochta a bhunu

1.  Glacfaidh an Chomhairle, ar bhonn bliantuil, roimh dheireadh gach bliana féilire,
gniomh cur chun feidhme chun an Comhthiomsu Dluthphairtiochta a bhuni don
bhliain lena mbaineann i gcomhréir le toradh an chleachtaidh gealltanas arna

dhéanamh ag an bhFoéram Ardleibhéil um Imirce.

2.  Lelinn chruinnit an Fhoraim Ardleibhéil um Imirce da dtagraitear in Airteagal 7d,
tiocfaidh na Ballstait ar choncluid maidir le huimhir thagartha fhoriomlan i gcomhair
gach beart dluthphairtiochta sa Chomhthiomsu Dluthphairtiochta, agus aird iomlan 4
tabhairt ar leibhéal na riachtanas dluthphairtiochta a shainaithnitear sa Mholadh
da dtagraitear in Airteagal 7c agus geallfaidh siad a rannchuidithe leis
an gComhthiomsu i gcomhréir le mir 3 den Airteagal seo agus an cion cothrom
¢igeantach arna riomh de réir na heochrach leithdhailte a leagtar amach in

Airteagal 44k.
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3.  Agus mir 2 a cur chun feidhme acu, beidh lanrogha iomlan ag na Ballstait is
rannchuiditheoiri rogha a dhéanamh idir na cinealacha beart dluthphairtiochta a
liostaitear in Airteagal 44a(2), pointi (a), (b) agus pointe (c), né teaglaim diobh.
Déanfaidh na Ballstiit a bheidh ag gealladh bearta dlathphairtiochta malartacha a
luach airgeadais a 1éiriu bunaithe ar chritéir oibiachtula. I gcas nach sainaithnitear na
bearta dluthphairtiochta malartacha sa Mholadh da dtagraitear in Airteagal 7c,
féadfaidh na Ballstait na bearta sin a ghealladh fés. I gcas nach n-iarrfaidh an Ballstat is
tairbhi na bearta sin in aon bhliain ar leith, déanfar ranniocaiochtai [direacha]

airgeadais diobh.

4.  Tar éis an gniomh cur chun feidhme 6n gComhairle da dtagraitear i mir 1 a ghlacadh,

tionolfaidh an Coimisiin Foram Teicniuil an Aontais um Imirce de réir mar is ga.

Airteagal 44c
Faisnéis maidir leis an run atd ag Ballstat an Comhthiomsu Dluthphdirtiochta a usdid, ar

Ballstadt é a shainaithnitear sa Chinneadh on gCoimisiun mar Bhallstdt atad faoi bhru imirce

1. Féadfaidh Ballstat a shainaithnitear sa Chinneadh da dtagraitear in Airteagal 7a
go bhfuil sé faoi bhru imirce, tar éis an gniomh cur chun feidhme én gComhairle
da dtagraitear in Airteagal 44b a ghlacadh, an Coimisitin agus an Chomhairle a chur ar
an eolas go bhfuil sé ar intinn aige usaid a bhaint as an gComhthiomsu

Dluthphairtiochta.

2.  Déanfaidh an Ballstat lena mbaineann cineal agus leibhéal na mbeart dlithphairtiochta
da dtagraitear in Airteagal 44a a aireamh san fhaisnéis is ga chun aghaidh a thabhairt
ar an gcas agus réasunu réasunaithe chun tacu leis sin, lena n-airitear, i gcas inarb

abhartha, aon usaid a bhaintear as comhphairteanna an Bhosca Uirlisi.

3.  Tiondlfaidh an Coimisitin an Foram Teicnidil um Imirce laistigh de 10 la tar éis d6 an

fhaisnéis a fhail.
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Airteagal 44d
Fogra maidir leis an nga atd le husdid a bhaint as an gComhthiomsu Dluthphdirtiochta ag

Ballstat a mheasann go bhfuil sé faoi bhru imirce

1.  Ballstat nach sainaithnitear sa Chinneadh da dtagraitear in Airteagal 7a a bheith faoi
bhru imirce, ach a mheasann ¢é féin a bheith amhlaidh, féadfaidh sé fogra a thabhairt
don Choimisiun agus don Chomhairle gur ga ¢ a mheas a bheith faoi bhru imirce agus

chun leas a bhaint as an gComhthiomsu Dlathphairtiochta.
2. Aireofar an méid seo a leanas sna fograi:

(a) réasunu cui-réasunaithe maidir leis an mbru imirce a bheith ann sa Bhallstat a

thugann fogra agus oiread an bhru sin;

(b) cineal agus leibhéal na mbeart dlithphairtiochta da dtagraitear in Airteagal 44a is
ga chun aghaidh a thabhairt ar an gcas agus réasinu réastinaithe chun tacu leis
sin, lena n-airitear, i gcas inarb abhartha, aon usaid a bhaintear as

comhphairteanna an Bhosca Uirlisi;

(c) tuairisc ar an gcaoi a bhféadfadh an Comhthiomsu Dluthphairtiochta ata

beartaithe an staid a chobhsu;

(d) an chaoi a bhfuil sé beartaithe ag an mBallstat sin aghaidh a thabhairt ar aon
leochaileachtai arna sainaithint a d’fhéadfadh a bheith ann i réimse na

freagrachta, na hullmhachta n6 na hathléimneachta.

3. Déanfaidh an Coimisiun measunu gasta ar an bhfogra, agus an fhaisnéis a leagtar
amach in Airteagail 7a agus 7b, ar cé acu a sainaithniodh no nar sainaithniodh go bhfuil
an Ballstat i mbaol a bheith faoi bhri imirce sa Chinneadh 6n gCoimisiun
da dtagraitear in Airteagal 7a, ar an staid fhoriomlan san Aontas agus na riachtanais
arna geur in ial ag an mBallstat a thugann fogra a gcur san aireamh, agus glacfaidh sé
Cinneadh maidir leis an bhfogra chun a mheas go bhfuil an Ballstat faoi bhru imirce.

I gcas ina gcinnfidh an Coimisiun go bhfuil an Ballstat sin faoi bhru imirce, beidh sé ina
Bhallstat is tairbhi, mura ndiultéfar rochtain ar an gComhthiomsu Dldthphairtiochta

do i gcomhréir le mir 5.
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4. Tabharfaidh an Coimisiun fogra faoina chinneadh don Chomhairle gan mhoill. Cuirfidh

sé an cinneadh ar aghaidh freisin chuig Parlaimint na hEorpa chun criocha faisnéise.

5.  Igcas ina suifear leis an gCinneadh 6n gCoimisitin go bhfuil an Ballstat a thugann fégra
faoi bhru imirce, tion6lfaidh an Coimisitiin an Féram Teicnitil um Imirce laistigh de
[...]15 14[...] tar éis a chinneadh a chur ar aghaidh chuig an gComhairle. Tionélfaidh an
Coimisiun Foram Teicniuil an Aontais um Imirce ach amhain ma chinneann an
Chombhairle, tri bhithin Gniomh Cur Chun Feidhme, laistigh de [...]15]...] 14 tar éis an
cinneadh 6n gCoimisitiin a chur ar aghaidh chuig an gCombhairle, nach bhfuil
acmhainneacht leordhéthanach sa Chomhthiomsu Dlithphairtiochta don Bhallstat lena
mbaineann rochtain a fhail ar an gComhthiomsu Dluthphairtiochta no ar chuiseanna
oibiachtiila eile gan cead a thabhairt don Bhallstat sin rochtain a fhail ar

an gComhthiomsu.

6. I gcas ina gcinnfidh an Chomhairle nach bhfuil acmhainneacht leordhothanach sa

Chomhthiomsa Dluthphairtiochta beidh feidhm ag Airteagal 44g.

I gcas Cinneadh 6n gCoimisiun lena ndiultaitear iarraidh 6 Bhallstat go measfai bru
imirce a bheith air, féadfaidh an Ballstat a thugann fégra nua a chur faoi bhraid an

Choimisitin agus na Comhairle maille le faisnéis bhreise i gcas inarb abhartha.
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Airteagal 44e
Bearta dluthphdirtiochta a oibriochtu

1. I bhFoéram Teicniuil an Aontais um Imirce, comhoibreoidh na Ballstait uile eatarthu
féin agus leis an gCoimisitun chun oibriochtu éifeachtach éifeachtiil an
Chomhthiomsaithe Dluthphairtiochta don bhliain lena mbaineann a airithiu ar
bhealach cothrom i bhfianaise na riachtanas arna sainaithint agus arna measunu agus

i bhfianaise na rannchuidithe dlithphairtiochta ata ar fail.

2.  Déanfaidh an Coimisiun, agus faireachan 4 dhéanamh aige ar fhorbairti i staid
na himirce, oibriochti na mbeart dluthphairtiochta a chomhordu tri na riachtanais agus
na rannchuidithe a mheaitseail lena airithia go ndéanfar na rannchuidithe

dlithphairtiochta ata ar fail a dhaileadh go cothrom i measc na mBallstat is tairbhithe.

3.  Agus na bearta dluthphairtiochta arna sainaithint a n-oibriochti, déanfaidh na Ballstait
na rannchuidithe dluthphairtiochta ata geallta acu da dtagraitear in Airteagal 44a a
chur chun feidhme don bhliain airithe sin roimh dheireadh na bliana sin, gan dochar
d’Airteagal 44i(5), d’ Airteagal 44j(3) agus d’Airteagal 57(9a). Cuirfidh na Ballstait is
rannchuiditheoiri a ngealltanais chun feidhme i gcomhréir lena ngealltanas foriomlan
don Chomhthiomsu Dluthphairtiochta don bhliain sin roimh dheireadh na bliana.
Maidir leis na Ballstait ar deonaiodh laghdi iomlan doéibh i gcomhréir le hAirteagal 44f
no le hAirteagal 44fa no ar Ballstait is tairbhithe iad féin da dtagraitear in
Airteagal 44¢(1) agus 44d(3), nil sé d’oibleagaid orthu na rannchuidithe
dluthphairtiochta ata geallta acu da dtagraitear in Airteagal 44a a chur chun feidhme

don bhliain airithe sin.

10443/23 oce/--/fd 117
IARSCRIBHINN JAL1 GA



Ni bheidh sé de cheangal ar na Ballstait is rannchuiditheoiri a ngealltanais a rinneadh
de bhun Airteagal 44a(2) a chur chun feidhme na frithairimh freagrachta de bhun
Airteagal 44h a chur i bhfeidhm i leith Ballstat is tairbhi, i gcas inar shainaithin an
Coimisiun, sa Chinneadh da dtagraitear in Airteagal 7a(4) né Airteagal 44d(3),
easnaimh chorasacha sa Bhallstat is tairbhi maidir leis na rialacha a leagtar amach

i gCuid III den Rialachan seo a bhféadfadh iarmhairti tromchuiseacha a eascairt astu

d’fheidhmiu an Rialachain seo.

4. Lelinn an chéad chruinnithe d’Fhéram Teicniiil an Aontais um Imirce sa timthriall
bliantuil, féadfaidh na Ballstaiit a rannchuidionn le hathshocruithe né a thairbhionn
d’athshocruithe roghanna réasunacha a chur in idl i bhfianaise na riachtanas a
sainaithniodh le haghaidh phréifil na n-iarrthéiri athshocraithe ata ar fail, agus
i bhfianaise na pleanala a d’fhéadfadh a bheith ann chun a rannchuidithe
dluthphairtiochta a chur chun feidhme. Féadfaidh na Ballstait tosaiocht a thabhairt
d’athshocru mionaoiseach neamhthionlactha sainaitheanta agus do dhaoine

leochaileacha eile.

10443/23 oce/--/fd 118
IARSCRIBHINN JAL1 GA



Airteagal 44f
Laghdii iomlan no pdirteach ar rannchuidiu dluthphdirtiochta Ballstdit atd faoi bhrii imirce noé a
mheasann go bhfuil sé féin faoi bhru imirce agus nar thug fogra faoin nga ata leis

an gComhthiomsu Dluthphdirtiochta a usaid

1.  Ballstat a shainaithnitear sa Chinneadh da dtagraitear in Airteagal 7a a bheith faoi
bhru imirce né a mheasann ¢ féin a bheith amhlaidh, agus nar bhain dsaid as
an gComhthiomsu Dluthphairtiochta i gcomhréir le hAirteagal 44c n6 a bhfuil fogra
tugtha aige gur ga an Comhthiomsu Dlithphairtiochta a usaid i gcomhréir
le hAirteagal 44d, féadfaidh sé, trath ar bith, laghdu pairteach né iomlan a iarraidh ar a
ranniocaiochtai geallta a leagtar amach sa ghniomh cur chun feidhme 6n gCombhairle

da dtagraitear in Airteagal 44b(1).

Cuirfidh an Ballstat lena mbaineann a iarraidh faoi bhraid an Choimisidin. Chun

criocha faisnéise, cuirfidh an Ballstat i dtracht a iarraidh faoi bhraid na Combhairle.
2. Cuirfidh an Ballstat iarrthach an méid seo a leanas san aireamh ina iarraidh:

(a) tuairisc ar an gcaoi a bhféadfadh an laghdd iomlan né pairteach cuidiu leis an

staid a chobhsu;

(b) an bhféadfai cineal éagsiil rannchuidithe dldithphairtiochta a chur in ionad na

rannchuidithe ata geallta;

(c) conas a rachaidh an Ballstat sin i ngleic le haon leochaileachtai arna sainaithint a
d’fhéadfadh a bheith ann i réimse na freagrachta, na hullmhachta no

na hathléimneachta.
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3. I gcas inar Ballstat ¢ an Ballstat iarrthach da dtagraitear i mir 1 nach sainaithnitear sa
Chinneadh da dtagraitear in Airteagal 7a a bheith faoi bhru imirce, ach a mheasann é
féin a bheith amhlaidh, aireofar san iarraidh freisin, sa bhreis ar an bhfaisnéis
da dtagraitear i mir 2, réasinu cui-réastinaithe maidir le bri imirce a bheith sa
Bhallstat iarrthach agus oiread an bhru sin. Agus measinu 4 dhéanamh aige ar iarraidh
den sort sin, cuirfidh an Coimisitin an fhaisnéis a leagtar amach in Airteagal 7a agus 7b

san aireambh freisin.

4. Cuirfidh an Coimisiun an Chombhairle ar an eolas faoina mheasunu ar an iarraidh

laistigh de 4 seachtaine.

5.  Tar éis measund an Choimisiuin a fhail, glacfaidh an Chombhairle gniomh cur chun
feidhme chun a chinneadh an n-udaréfar né nach n-idarofar don Bhallstat maold ar
an ngniomh cur chun feidhme 6n gComhairle lena mbunaitear an

Comhthiomsu Dluthphairtiochta.

Airteagal 44fa
Laghdu iomlan no pdirteach a dhéanamh ar rannchuidiu dluthphdirtiochta Ballstdit a bhfuil

staid shuntasach imirce ag bagairt air né a mheasann staid shuntasach imirce a bheith roimhe

1.  Ballstat a shainaithnitear sa Chinneadh da dtagraitear in Airteagal 7a mar Bhallstat
a bhfuil staid shuntasach imirce roimhe n6 a mheasann ¢ féin a bheith amhlaidh,
féadfaidh sé, trath ar bith, a iarraidh go laghdodfar go pairteach né go hiomlan a
rannchuidithe geallta mar a leagtar amach iad sa ghniomh cur chun feidhme

on gCombhairle da dtagraitear in Airteagal 44b(1).

Cuirfidh an Ballstat lena mbaineann a iarraidh faoi bhraid an Choimisidin. Chun

criocha faisnéise, cuirfidh an Ballstat i dtracht a iarraidh faoi bhraid na Combhairle.
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2. I gcas inar Ballstat ¢ an Ballstat iarrthach a shainaithnitear sa Chinneadh
da dtagraitear in Airteagal 7a mar Bhallstat a bhfuil aghaidh a tabhairt aige ar staid

shuntasach imirce, aireofar san iarraidh:

(a) tuairisc ar an gcaoi a bhféadfadh an laghdu iomlan n6 pairteach cuidiu leis an

staid a chobhsu;

(b) an bhféadfai cineal éagsiil rannchuidithe dluthphairtiochta a chur in ionad na

rannchuidithe ata geallta;

(c) conas a rachaidh an Ballstat sin i ngleic le haon leochaileachtai arna sainaithint a
d’fhéadfadh a bheith ann i réimse na freagrachta, na hullmhachta né

na hathléimneachta;

(d) réasunu cui-réastinaithe a bhaineann le réimse an chorais tearmainn, glactha agus
imirce inar sroicheadh an acmhainneacht, agus an tionchar ata ag teorainneacha
acmhainneachta sa réimse sonrach sin a shroicheadh ar a acmhainneacht a

ghealltanas a chomhlionadh.

3. I gcas nach sainaithnitear sa Chinneadh da dtagraitear in Airteagal 7u go bhfuil an
Ballstat iarrthach ag tabhairt aghaidh ar staid shuntasach imirce, ach go measann sé
féin gurb amhlaidh at4, direofar san iarraidh, sa bhreis ar an bhfaisnéis da dtagraitear
i mir 2, réasinu cui-réasunaithe maidir le suntasacht staid na himirce sa Bhallstat
iarrthach. Agus measinu a4 dhéanamh aige ar an iarraidh sin, cuirfidh an Coimisitin san
aireamh freisin an fhaisnéis a leagtar amach in Airteagail 7a agus 7b agus cé acu a
sainaithniodh né nar sainaithniodh go bhfuil an Ballstat i mbaol a bheith faoi bhru

imirce sa Chinneadh 6n gCoimisitin da dtagraitear in Airteagal 7a.
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4. Cuirfidh an Coimisiun an Chomhairle ar an eolas faoina mheasunu ar an iarraidh faoi

cheann [...]4 seachtaine]...].

5.  Tar éis measunt an Choimisidin a fhail, glacfaidh an Chomhairle gniomh cur chun
feidhme chun a chinneadh an n-udaréfar né nach n-idarofar don Bhallstat maola ar
an ngniomh cur chun feidhme 6n gComhairle lena mbunaitear an

Comhthiomsu Dluthphairtiochta.

Airteagal 44g

Foram Ardleibhéil an Aontais Eorpaigh um Imirce a ath-thiondil

1. I gcas ina measfaidh an Chombhairle, ar thionscnamh 6 Bhallstat né ar iarratas
on gCoimisiin, nach leor na rannchuidithe dluthphairtiochta leis an gComhthiomsu
Dlithphairtiochta, lena n-diritear i gcas inar deonaiodh laghduithe suntasacha de réir
Airteagal 44f agus Airteagal 44fa né ina bhfuil tacaiocht dlithphairtiochta bhreise de
dhith ag teastail 6n staid fhoriomlan, tiondlfaidh si, tri thromlach simpli,
Foram Ardleibhéil Imirce an Aontais chun rannchuidithe dlathphairtiochta breise a

iarraidh ar na Ballstait.

2.  Déanfar aon chleachtadh gealltanais de réir an nos imeachta a leagtar amach in

Airteagal 44b.
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Airteagal 44h

Frithdireamh freagrachta

1.  Maidir leis na gealltanais athshocraithe le haghaidh an
Chomhthiomsaithe Dluthphairtiochta a tugadh sa ghniomh cur chun feidhme
on gCombhairle, i gcas inarb ionann iad agus 50 % den uimhir a léiritear sa Mholadh da
dtagraitear in Airteagal 7c n6 inarb airde na sin iad, féadfaidh Ballstat is tairbhi
iarraidh ar na Ballstait eile freagracht a ghlacadh as scridu a dhéanamh ar iarratais ar
chosaint idirnaisiiinta ar cinneadh go bhfuil an Ballstat is tairbhi freagrach astu in

ionad athshocraithe, i gcomhréir leis an nds imeachta a leagtar amach in Airteagal 58a.

2.  Féadfaidh Ballstat is rannchuiditheoir a 1éiriti go bhfuil na Ballstait is tairbhithe
toilteanach freagracht a ghlacadh maidir le hiarratais ar chosaint idirndisitinta a scrudua

ar cinneadh go bhfuil an Ballstat is tairbhi freagrach astu in ionad athshocraithe:
(a) i gcas inar sroicheadh an tairseach a leagtar amach i mir 1; né

(b) i gcas inar gheall an Ballstat is ranniocoir 50 % né nios mé da chion cothrom
éigeantach don comhthiomsu dlithphairtiochta ata sa Ghniomh Cur Chun Feidhme

on gComhairle da dtagraitear in Airteagal 44b mar athshocraithe

I gcas inar léirigh Ballstat is rannchuiditheoir an toilteanas sin agus go gcomhaontaionn
an Ballstat is tairbhi leis, cuirfidh an Ballstat is tairbhi an nés imeachta a leagtar amach

in Airteagal 581 i bhfeidhm.
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3. I gcas, tar éis chruinniu an Fhoraim Ardleibhéil um Imirce a tionoladh i gcomhréir
le hAirteagal 44g, gur seo a leanas ata sna gealltanais athshuimh leis
an gComhthiomsu Dlithphairtiochta ata sa ghniomh cur chun feidhme 6n gComhairle
da dtagraitear in Airteagal 44b:

(a) faoi bhun na huimhreach da dtagraitear in Airteagal 7¢(2)(a), né

(b) faoi bhun 60 % den uimhir thagartha a usaidtear chun cion céir éigeantach gach
Ballstait le haghaidh athshuimh a riomh chun an Comhthiomsu Dluthphairtiochta
a bhunu i gcomhréir le hAirteagal 44b,

glacfaidh na Ballstait is ranniocoiri freagracht as iarratais ar chosaint idirnaisiunta ar

cinneadh go bhfuil an Ballstat is tairbhi freagrach astu suas go dti an lion is airde den da

uimhir da dtagraitear i bpointi (a) n6 (b).

Beidh feidhm ag an bhfomhir roimhe seo freisin i gcas ina dtiteann na gealltanais ata le
cur chun feidhme le linn na bliana airithe faoi bhun an lin is airde den da lion

da dtagraitear i bpointi (a) n6 (b) mar thoradh ar laghduithe iomlana né pairteacha
arna ndeonu i gcomhréir le hAirteagail 44f n6 44fa né toisc nach bhfuil sé d’oibleagaid
ar na Ballstait is tairbhithe da dtagraitear in Airteagail 44¢(1) agus 44d(3) a

ranniocaiochtai dluthphairtiochta ata geallta a chur chun feidhme do bhliain ar leith.
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4.  Ballstat is rannchuiditheoir nar chuir a ghealltanais chun feidhme no nar ghlac
le hathshocruithe de bhun Airteagal 57(7) ar comhionann iad le lion na n-athshocruithe
a gealladh da dtagraitear in Airteagal 44b(2) faoi dheireadh bliana ar leith, glacfaidh sé
freagracht, arna iarraidh sin don Bhallstat is tairbhi, as iarratais ar chosaint
idirnaisiunta ar cinneadh an Ballstat is tairbhi a bheith freagrach astu suas le lion na n-
athshocruithe a gealladh i gcomhréir le hAirteagal 44b(2) a luaithe is féidir tar éis

dheireadh na bliana ar leith.

5.  Sainaithneoidh an Ballstat is rannchuiditheoir na hiarratais aonair a nglacann sé
freagracht astu de bhun mhireanna 2 agus 3, agus cuirfidh sé an Ballstat is tairbhi ar an
eolas, tri isaid a bhaint as an ngréasan cumarsaide leictreonai a bunaiodh faoi

Airteagal 18 de Rialachan (CE) Uimh. 1560/2003.

Is é an Ballstat is rannchuiditheoir an Ballstat ata freagrach as na hiarratais
shainaitheanta agus léireoidh sé a fhreagracht de bhun Airteagal 11(3) de
Rialachan (AE) XXX/XXX [Rialachdn Eurodac).

Ni bheidh sé d’oibleagaid ar na Ballstait freagracht a ghlacadh de bhun na chéad
fhombhire os cionn a gcion cothrom arna riomh de réir na heochrach leithdhailte a

leagtar amach in Airteagal 44Kk.
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6. Nibheidh feidhm ag an Airteagal seo ach amhain sna casanna seo a leanas:
(a) nach mionaoiseach neamhthionlactha an t-iarratasoéir;

(b) cinneadh go raibh an Ballstat is tairbhi freagrach as scriidi a dhéanamh ar an
iarratas ar chosaint idirnaisitinta ar bhonn na gcritéar a leagtar amach in

Airteagail 19-23;

(c) nach bhfuil an teorainn ama aistrithe a leagtar amach in Airteagal 29(1) dulta in

éag go foill;
(d) nar éalaigh an t-iarrataséir 6n mBallstat is rannchuiditheoir;
(e) nach tairbhi de chosaint idirnaisitinta é an duine;
(f) nach duine athlonnaithe né ligthe isteach é an duine.

7. Féadfaidh an Ballstat is rannchuiditheoir an tAirteagal seo a chur i bhfeidhm maidir le
naisitiinaigh tria tir n6 daoine gan stat ar didltaiodh go criochnaitheach da n-iarratas
sa Bhallstat is tairbhi. Beidh feidhm ag Airteagail 42 agus 43 de Rialachan XXX/XXX

lan Rialachdn maidir leis an Nos Imeachta Tearmainn].
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Airteagal 44i

Ranniocaiochtai [direacha airgeadais

1.  Is éard a bheidh i ranniocaiochtai direacha airgeadais aistrithe direacha airgeadais de

mhéideanna 6 na Ballstait is rannchuiditheoiri leis na Ballstait is tairbhithe.

2.  Na Ballstait a ranniocann leis an gComhthiomsu Dluthphairtiochta tri ranniocaiocht
dhireach airgeadais, rachaidh siad i dteagmhail leis an mBallstat is tairbhi chun teacht

ar chomhaonti maidir leis na médulachtai chun méideanna a aistriu go déthaobhach.

3.  Sainaithneoidh na Ballstait is tairbhithe tionscadail le haghaidh ranniocaiochtai
direacha airgeadais agus cuirfidh siad faoi bhraid an Choimisiin iad agus coinneoidh
an Coimisiun fardal de na tionscadail sin. Déanfaidh an Coimisiin idirchaidreamh dluth
leis na Ballstait is tairbhithe chun a airithiti go gcomhfhreagraionn na tionscadail sin
don chuspdir mar a leagtar amach in Airteagal 44a(2)(b) é. Coinneoidh an Coimisitin an
fardal agus cuirfidh sé ar fail ¢ chun meaitseail ranniocaiochtai direacha airgeadais le
tionscadail a éascu. Cuirfidh na Ballstait is rannchuiditheoiri an Coimisiun ar an eolas
faoi na tionscadail a bhfuil sé beartaithe iad a mhaoiniu agus faoi na ranniocaiochtai

direacha airgeadais a rinneadh. Is in EUR a sholathrofar méideanna.

4.  Airitheoidh na Ballstait, i gcomhairle leis an gCoimisivin, nach maoineoidh
ranniocaiochtai direacha airgeadais aon tionscadal ata cistithe cheana féin faoi bhuiséad
an Aontais sa tir chéanna. Airitheoidh na Ballstait go mbeidh ranniocaiochtai direacha
airgeadais sa bhreis ar, agus comhlantach leis, an tacaiocht airgeadais a sholathraitear

faoi ionstraimi eile de chuid an Aontais.

5.  Leanfaidh na Ballstait is tairbhithe agus na Ballstait is rannchuiditheoiri de phroiseas
na ranniocaiochtai direacha airgeadais fiua tar éis don tréimhse ama do chur chun

feidhme no6 do bhailiocht na ngniomhartha cur chun feidhme dul in éag.]

10443/23 oce/--/fd 127
IARSCRIBHINN JAL1 GA



Airteagal 44j

Bearta malartacha dluthphdirtiochta

Beidh bearta malartacha dlithphairtiochta bunaithe ar iarraidh shonrach an Bhallstait
is tairbhi. Comhairfear bearta den sort sin mar dhlithphairtiocht airgeadais, agus
bundidh na Ballstait is rannchuiditheoiri agus na Ballstait is tairbhithe lena mbaineann

a luach nithiuil ar bhealach réalaioch agus i gcomhphairt.

Déanfaidh na Ballstiit bearta malartacha dluthphairtiochta a sholathar, sa bhreis ar na
bearta sin a chuirtear ar fail agus nach ndéantar dublail leo, le hoibriochtai 6
ghniomhaireachtai an Aontais no tri chistiu 6n Aontas i réimse an bhainistithe
tearmainn agus imirce sna Ballstait is tairbhithe. Solathroidh na Ballstait bearta
malartacha dlithphairtiochta sa bhreis ar an méid a cheanglaitear orthu a rannioc tri

ghniomhaireachtai de chuid an Aontais.

Leanfaidh na Ballstait is tairbhithe agus na Ballstait is rannchuiditheoiri de phroiseas
na mbeart malartach dluthphairtiochta fiu tar éis don tréimhse ama do chur chun

feidhme n6 do bhailiocht na ngniomhartha cur chun feidhme dul in éag.

Airteagal 44k
Eochair leithdhdilte*'

Déanfar sciar na rannchuidithe dluthphairtiochta ata le cur ar fail ag gach Ballstat da dtagraitear

in Airteagal 44b(2) a riomh 1 gcomhréir leis an bhfoirmle a leagtar amach san larscribhinn agus

beidh sé bunaithe ar an gcritéir seo a leanas do gach Ballstat, de réir na sonrai Eurostat is déanai

da bhfuil ar fail:

a) méid an daonra (50 % ual\);
(a)

(b) OTI iomlan (50 % ualu).

Airteagail 45 go 56 scriosta

41

Ta Airteagal 44k bunaithe ar shean-Airteagal 54
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2a.

CAIBIDIL II

CEANGLAIS NOS IMEACHTA

Airteagal 57

Nos imeachta roimh athshocru

Beidh feidhm ag an ndés imeachta a leagtar amach san Airteagal seo maidir le daoine

da dtagraitear in Airteagal 44a(2), pointe (a) [...].

Airitheoidh an Ballstat is tairbhi nach bhfuil forais réasunacha ann chun a mheas gur riosca
slandala do na Ballstait [...] an duine lena mbaineann, sula gcuirtear an n6s imeachta a
leagtar amach san Airteagal seo i bhfeidhm. Ma t4 forais réasunacha ann a mheas go bhfuil
riosca slandala ag baint leis an duine sin [...] roimh an nés imeachta a leagtar amach san
Airteagal seo n6 lena linn, lena n-diritear i gcas inar cinneadh riosca slandala

i gcomhréir le hAirteagal 11 de Rialachan (AE) XXX/XXX [an Rialachdn um Scagadh],
ni dhéanfaidh an Ballstat is tairbhi an nds imeachta a leagtar amach san Airteagal seo a chur

i bhfeidhm no a fhoirceannadh laithreach. Déanfaidh an Ballstat is tairbhi an duine

lena mbaineann a eisiamh 6 aon athshocru noé aistriu chuig aon Bhallstat amach anseo
[...]. I gcas inar iarratasoir ar chosaint idirnaisiunta an duine lena mbaineann, is é an

Ballstat is tairbhi an Ballstat a bheidh freagrach i gcomhréir le hAirteagal 8(4).

I gcas ina mbeidh athshocr le cur i bhfeidhm, cuirfidh an Ballstat is tairbhi na daoine
da dtagraitear i mir 1 ar an eolas faoin nés imeachta a leagtar amach san Airteagal seo
agus in Airteagal 58, agus, i gcas inarb infheidhme, faoi na hoibleagaidi a leagtar amach
in Airteagal 9(3), (4) agus (5) agus faoi na hiarmhairti a bhaineann le

neamhchomhlionadh a leagtar amach in Airteagal 10.
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3.  Igcés ina mbeidh athshocru le cur i bhfeidhm, déanfaidh an Ballstat is tairbhi, nd, arna
iarraidh sin don Bhallstat is tairbhi, an Ghniomhaireacht um Thearmann, na daoine a
d’fhéadfai a athshocru a shainaithint. I gcas ar iarrataséir € an duine lena mbaineann ar n6 gur
tairbhi de chosaint idirnaisiunta ¢, cuirfidh an Ballstat sin san direamh, i gcas inarb
intheidhme, go bhfuil naisc thiuntacha ann, ar chiinsi a bhaineann le cursai teaghlaigh no
ar chuinsi cultirtha mar shampla, idir an duine lena mbaineann agus Ballstat an
athshocraithe. I gcés ar tairbhi ¢ an duine a sainaithniodh de chosaint idirnaisiunta, déanfar an
duine lena mbaineann a athshocru ach amhain tar éis don duine sin toiliti i scribhinn leis an
athshocru. [...] Ni bheidh sé de cheart ag an duine lena mbaineann a iarraidh

go ndéanfai é a athshocru chuig Ballstat sonrach de bhun an Airteagail seo.

[...]

Ni bheidh feidhm ag an gcéad thomhir maidir le hiarrataséiri lenar féidir an Ballstat is tairbhi
a chinneadh amhail an Ballstat at4 freagrach de bhun na critéir a leagtar amach in
Airteagail 15 go 20 agus in Airteagal 24, cé is moite d’Airteagal 15(5). Ni bheidh

na hiarratasoiri sin inchailithe le haghaidh athshocraithe.

Airitheoidh na Ballstiit go n-athshocréfar baill teaghlaigh chuig crioch an Bhallstsit

chéanna.

5. Sna casanna da dtagraitear i mir 2 agus i mir 3, déanfaidh an Ballstat is tairbhi an
fhaisnéis agus na doiciméid abhartha uile faoin duine da dtagraitear a tharchur chuig
Ballstat an athshocraithe a luaithe is féidir tri usaid a bhaint as foirm chaighdeanach,
rud a chuirfidh ar chumas udarais Bhallstat an athshocraithe a sheiceail an bhfuil forais

ann chun a mheas gur baol an duine lena mbaineann do shlandail na mBallstat. |...]

10443/23 oce/--/fd 130
IARSCRIBHINN JAL1 GA



6.  Déanfaidh Ballstat an athshocraithe an thaisnéis a tharchuir an Ballstat is tairbhi a scradu de
bhun mhir 5, agus déanfaidh sé a thiort nach bhfuil aon fthoras réasunach ann chun a mheas
[...] gur baol an duine lena mbaineann do shlindail na mBallstat. Féadfaidh Ballstat an
athshocraithe rogha a dhéanamh an fhaisnéis sin a fhioru le linn agallamh pearsanta leis
an duine lena mbaineann. Déanfar an t-agallamh pearsanta laistigh de na teorainneacha

ama da bhforailtear i mir 7.

7. 1 gcas nach bhfuil aon fhoras réastinach ann [...] gur baol an duine lena mbaineann do
shlandail na mBallstat, deimhneoidh Ballstat an athshocraithe, laistigh de sheachtain amhain
6n bhfaisnéis Abhartha a fhail 6n mBallstait is tairbhi, go ndéanfaidh s¢ an duine

lena mbaineann a athshocru.

I gcas ina ndeimhnitear go bhfuil forais réastinacha ann [...] gur baol an duine

lena mbaineann do shlandail na mBallstat., cuirfidh Ballstat an athshocraithe an Ballstat is
tairbhi ar an eolas, laistigh de sheachtain amhéin én bhfaisnéis Abhartha a fhail

6n mBallstat sin, [...] faoi dbhar agus eiliminti foluiteacha folairimh 6 aon bhunachar sonrai

abhartha. I gcdsanna den sort sin, ni dhéanfar an duine lena mbaineann a athshocru [...].

I gcasanna eisceachttla, nuair is féidir a 1éiriu go bhfuil an scrida a dhéantar ar an bhfaisnéis
thar a bheith casta nd go bhfuil ga le lion moér cdsanna a sheicedil ag an trath sin, féadfaidh
Ballstat an athshocraithe a fthreagra a thabhairt tar éis an teorainn ama seachtaine a luaitear sa
chéad agus sa dara fomhir, ach 1 gas ar bith laistigh de choicis. Sna césanna sin, cuirfidh
Ballstat an athshocraithe in 1ul a chinneadh chun freagra chuig an mBallstat is tairbhi a chur ar

athlo laistigh den teorainn ama seachtaine bunaidh.

10443/23 oce/--/fd 131
IARSCRIBHINN JAL1 GA



9a.

10.

Is ionann neamhghniombh laistigh de thréimhse seachtain amhéin a luaitear sa chéad agus sa
dara fomhir agus an tréimhse coicise a luaitear sa trit fomhir den mhir seo agus deimhniu
go bhfuarthas an fhaisnéis, agus go bhfuil oibleagaid an duine a athshocru, lena n-airitear an

oibleagéaid forail a dhéanamh maidir leis na socruithe cui i gcomhair teachta.

Déanfaidh an Ballstat is tairbhi cinneadh aistrithe laistigh de sheachtain amhain ar a dhéanai 6
dheimhnitl Bhallstat an athshocraithe. Tabharfaidh sé fogra i scribhinn gan mhoill don duine
lena mbaineann faoin gcinneadh ¢ a aistriti chuig an mBallstat sin agus, i gcas inarb

infheidhme, faoin gcinneadh nach scriudoéidh sé a iarratas ar chosaint idirnaisiunta.

Déanfar aistrit an duine lena mbaineann 6n mBallstat is tairbhi chuig Ballstat an
athshocraithe i gcomhréir le dli ndisiunta an Bhallstait is tairbhi, tar éis dul i gcomhairle leis
na Ballstdit lena mbaineann, a luaithe a théadfar sin a dhéanamh go praiticitil, agus ar a
dhéanai laistigh de 4 seachtaine 6 dheimhnit 6 Bhallstat an athshocraithe né 6n gcinneadh
criochnaitheach maidir le hachomharc n6 le hathbhreithniu cinnidh criochnaithigh i gcas

ina bhfuil éifeacht fionraiochta ann i gcomhréir le hAirteagal 33(3).

Leanfaidh na Ballstait is tairbhithe agus na Ballstait is rannchuiditheoiri de phroiseas
an athshocraithe fiu tar éis don tréimhse ama do chur chun feidhme no do bhailiocht

na ngniomhartha cur chun feidhme dul in éag.

Beidh feidhm mutatis mutandis ag Airteagal 32(3), (4) agus (5), Airteagail 33 agus 34,
Airteagal 35(1) agus (3), Airteagal 36(2) agus (3), agus Airteagail 37 agus 39 maidir leis an

nos imeachta |[...] le haghaidh athshocraithe.
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An Ballstat is tairbhi a dhéanfaidh tairbhi cosanta idirnaisitinta a aistriu, tarchuirfidh
sé chuig Ballstat an athshocraithe an fhaisnéis uile da dtagraitear in Airteagal 40(2),
faisnéis ar na forais ar a bhunaigh an tairbhi a iarratas no6 a hiarratas, agus na forais ata

le haon chinnti a rinneadh a bhaineann leis an tairbhi.

11. Déanfaidh an Coimisiun, tri bhithin gniomhartha cur chun feidhme, coinniollacha
aonfthoirmeacha a ghlacadh chun faisnéis agus doiciméid a ullmhu agus a chur isteach chun
criocha athshocraithe. Déanfar na gniomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir

leis an nés imeachta scrudichain dé dtagraitear in Airteagal 67(2).

Airteagal 58

Nos imeachta i ndiaidh athshocraithe

1. Cuirfidh Ballstat an athshocraithe an Ballstat is tairbhi ar an eolas gur thdinig an duine
lena mbaineann isteach slan sédbhdilte n6 nar laithrigh sé n6 si laistigh den teorainn ama a

leagadh sios.

2. I gcés inar athshocraigh Ballstat an athshocraithe iarratasoir nar cinneadh an Ballstat ata
freagrach as go f6ill, cuirfidh an Ballstét sin na n6sanna imeachta a leagtar amach 1 gCuid III
i bhfeidhm, cé is moite d’Airteagal 8(2), Airteagal 9(1) agus (2), Airteagal 15(5), agus
Airteagal 21(1) agus (2).

I gcas nach féidir Ballstat atd freagrach a ainmniu faoin gcéad thomhir, beidh Ballstat an

athshocraithe freagrach as scrada a dhéanambh ar an iarratas ar chosaint idirnaisiinta.

Cuirfidh Ballstat an athshocraithe a threagracht in 1l in Eurodac de bhun Airteagal 11(1) de
Rialachan (AE) XXX/XXX [Rialachan Eurodac].
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3. I gcés inar athshuigh Ballstat an athshocraithe iarrataséir ar cinneadh gurb ¢ an Ballstat is
tairbhi ata freagrach as roimhe seo ar fhorais eile seachas na critéir da dtagraitear in
Airteagal 57(3), an dara [...] fomhir, aistreofar an threagracht as scruda a dhéanamh ar an

iarratas ar chosaint idirnaisiunta chuig Ballstat an athshocraithe.

Déanfar an fhreagracht as scrudid a dhéanamh ar aon uirill bhreise no ar iarratas 6n
duine lena mbaineann ina dhiaidh sin i gcomhréir le hAirteagail 42 agus 43 de
Rialachan (AE) XXX/XXX [an Rialachdn maidir leis an Nos Imeachta Tearmainn] a

aistria chuig Ballstat an athshocraithe freisin.

Cuirfidh Ballstat an athshocraithe a fhreagracht in 10l in Eurodac de bhun Airteagal 11(3) de
Rialachan (AE) XXX/XXX [Rialachan Eurodac].

4. 1 gcés inar athshuigh Ballstat an athshocraithe tairbhi ar chosaint idirndisiunta, deon6idh
Ballstat an athshocraithe stadas cosanta idirndisitnta go huathoibrioch agus urraim a thabhairt

do stadas faoi seach arna dheonu ag an mBallstat is tairbhi.

5. I gcas inar athshuigh Ballstat an athshocraithe naisiinach triu tir atd ag fanacht

go neamhdhleathach ar a chrioch, beidh feidhm ag Treoir 2008/115/CE.

6. I gcas ina ndéanfaidh an naisiunach triu tir iarratas ar chosaint idirnaisiunta den chéad
uair tar éis an aistrithe chuig Ballstat an athshocraithe, cuirfidh an Ballstat inar
claraiodh an t-iarratas na néosanna imeachta i bhfeidhm a leagtar amach i gCuid III, cé
is moite d’Airteagal 8(2), Airteagal 9(1) agus (2), Airteagal 15(5), agus Airteagal 21(1)
agus (2).
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I gcas nach féidir Ballstat ata freagrach a ainmniu faoin gcéad fhomhir, beidh Ballstat
an athshocraithe freagrach as scrudu a dhéanamh ar an iarratas ar chosaint

idirnaisiunta.

An Ballstat a bhfuil an préiseas curtha i gcrich aige lena gcinnfear cé acu Ballstat ata
freagrach, cuirfidh sé an Ballstat ata freagrach in il in Eurodac de bhun

Airteagal 11(1) de Rialachan (AE) XXX/XXX [Rialachdn Eurodacl].

Airteagal 58a
An nos imeachta maidir le frithdireamh freagrachta faoi Airteagal 44h(1) agus (2)

1. I gcas ina bhféadfaidh Ballstat is tairbhi iarraidh ar Bhallstat eile freagracht a ghlacadh
as scrudu a dhéanamh ar roinnt iarratas ar chosaint idirnaisiinta de bhun
Airteagal 44h(1) agus (2), tarchuirfidh sé a iarraidh chuig an mBallstat is
rannchuiditheoir agus direoidh sé lion na n-iarratas ar chosaint idirnaisiinta a

bhfuiltear le freagracht a ghlacadh ina leith in ionad athshocraithe.

2. Déanfaidh an Ballstat is rannchuiditheoir cinneadh maidir leis an iarraidh laistigh de

30 14 on iarraidh a fhail.

Féadfaidh an Ballstat is rannchuiditheoir a chinneadh freagracht a ghlacadh as scrudu a
dhéanamh ar lion nios isle iarratas ar chosaint idirnaisiinta na mar a d’iarr an Ballstat

is tairbhi.
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3. Deéanfaidh an Ballstat a ghlac le hiarraidh de bhun mhir 2 na hiarratais aonair ar
chosaint idirnaisiunta a bhfuil sé freagrach astu a shainaithint agus cuirfidh sé a
fhreagracht in il de bhun Airteagal 11(3) de Rialachan (AE) XXX/XXX

[Rialachdn Eurodac].
Airteagal 59
Oibleagaidi eile
Coinneoidh Ballstait is tairbhithe agus Ballstait is rannchuiditheoiri an Coimisitn ar an eolas faoi
cur chun feidhme na mbeart dluthphairtiochta [...] lena n-airitear bearta comhair le triu tir.

Airteagal 60

[...]
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CAIBIDIL III
TACAIOCHT AIRGEADAIS A THUGANN AN tAONTAS
Airteagal 61
Tacaiocht airgeadais

Cuirfear tacaiocht chistithe i bhfeidhm i ndiaidh athshocraithe de bhun Caibidil I agus II de
Chuid IV i gcomhréir le hAirteagal 20 [...] de Rialachan (AE) 2021/1147 [...].4?

42 Nuair a bheidh comhaont(i ann faoin Rialachdn maidir le Nosanna Imeachta Tearmainn nua,

d’fthéadfai leasuithe ar AMIF a bheart chun na riachtanais chistiachdin chomhthreagracha a
1éirit.
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CuUID V

FORALACHA GINEARALTA

Airteagal 62

Slanddail sonrai agus cosaint sonrai

T4 an Rialachan seo gan dochar do dhli an Aontais maidir le cosaint sonrai pearsanta,
go hairithe Rialachan (AE) 2016/679, Rialachan (AE) 2018/1725
[agus Treoir (AE) 2016/680].

Cuirfidh Ballstait bearta teicnitla agus eagraiochtula iomchui chun feidhme chun slandail
shonrai pearsanta a dhéantar proisedil orthu faoin Rialachan sin a 4irithia agus a airithia
go hairithe nach dtabharfar rochtain neamhdhleathach né neamhudaraithe ar shonrai pearsanta

a proisealadh, na nach nochtfar, nach n-athrofar né nach gcaillfear na sonrai sin.

Déanfaidh udaras n6 tidarais inniula maoirseachta gach Ballstéit faireachan neamhspleach,
i gcomhréir lena dhli naisitinta faoi seach, ar dhlithiulacht phroisedil na sonrai pearsanta

arna déanamh ag udarais na mBallstat 1 gceist d4 dtagraitear in Airteagal 41.

Beidh proisedil shonrai pearsanta arna déanamh ag an nGniomhaireacht um Thearmann faoi
réir Rialachan (AE) 2021/2303 [...], go hairithe maidir le faireachan [...] arna dhéanamh ag

an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai.

Airteagal 63
Rundacht

Airitheoidh na Ballstait go mbeidh na hudarais da dtagraitear in Airteagal 41 faoi cheangal ag

rialacha na rundachta da bhforailtear sa dli naisiunta, i ndail le haon thaisnéis a gheobhaidh siad le

linn a geuid oibre.
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Airteagal 64

Pionois

Déanfaidh na Ballstait na rialacha maidir le piondis, lena n-airitear piono6is riarachain né coiritla
1 gcomhréir leis an dli naisiunta, is intheidhme maidir le saruithe ar an Rialachan seo a leagan sios
agus glacfaidh siad gach beart is gé lena airithia go gcuirfear chun feidhme iad. Ni mor na pionois

da bhforailtear a bheith éifeachtach, comhréireach agus athchombhairleach.

Airteagal 65

Riomh na dteorainneacha ama
Riomhfar aon tréimhse ama da bhforailtear leis an Rialachan seo mar seo a leanas:

(a) 1 gcas ina riomhfar tréimhse a shloinntear i laethanta, seachtaini né mionna 6n trath
a dtarlaionn teagmhas n6 a ndéantar gniomhaiocht, ni direofar an 14 a dtarlaionn

teagmhas n6 a ndéantar gniomhaiocht mar 14 laistigh den tréimhse a bheidh 1 gceist;

(b) criochnoidh tréimhse a shloinntear i seachtaini né mionna ag deireadh cibé 14
sa tseachtain n6 sa mhi dheiridh arb ionann ¢ agus an 14 céanna den tseachtain né arb ¢
an data céanna € agus an 14 ar tharla an teagmhas n6 ar ndearnadh gniomhaiocht 6na
riomhfar an tréimhse. Mas rud é, i dtréimhse a shloinntear i mionna, nach 14 sa mhi
dheiridh € an 14 ar cheart don tréimhse criochnu, criochnoéidh an tréimhse nuair a

thiocfaidh deireadh le 1a deiridh na miosa sin;

(c) beidh Satharn, Domhnach agus laethanta saoire oifigitila in aon cheann de na Ballstait

lena mbaineann san aireamh sna teorainneacha ama.
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Airteagal 66

Raon feidhme criochach

A mhéid a bhaineann le Poblacht na Fraince, beidh feidhm ag an Rialachéan seo ar a crioch Eorpach

amhain.
Airteagal 67
Coiste
1. Tabharfaidh coiste cinamh don Choimisitn. Beidh an coiste sin ina choiste de réir bhri

Rialachan (AE) Uimh. 182/2011.

2. I gcés ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5 de

Rialachén (AE) Uimh. 182/2011.

I gcas nach dtugann an coiste aon tuairim, ni dhéanfaidh an Coimisitun an dréachtghniomh cur
chun feidhme a ghlacadh agus beidh feidhm ag an trit fomhir d’Airteagal 5(4) de
Rialachén (AE) Uimh. 182/2011.

Airteagal 68

An tarmligean a fheidhmiu

1. Is faoi réir na gcoinniollacha a leagtar sios san Airteagal seo a thugtar an chumhacht don

Choimisitn chun gniomhartha tarmligthe a ghlacadh.
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2. Déanfar an chumhacht chun gniomhartha tarmligthe a ghlacadh da dtagraitear in
Airteagail 15(6) agus 24(3) a thabhairt don Choimisitin go ceann tréimhse 5 bliana amhail 6
dhata theacht i bhfeidhm an Rialachain seo. Déanfaidh an Coimisiun, trath nach déanai na
9 mi roimh dheireadh na tréimhse 5 bliana, tuarascail a tharraingt suas maidir le tarmligean na
cumhachta. Déanfar tarmligean na cumhachta a fhada go hintuigthe go ceann tréimhsi
comhfhaid, mura rud é go gcuireann Parlaimint na hEorpa n6 an Chomhairle in aghaidh an

thadaithe sin trath nach déanai na tri mhi roimh dheireadh gach tréimhse.

3.  Féadfaidh Parlaimint na hEorpa n6 an Chomhairle tarmligean na cumhachta da dtagraitear in
Airteagail 15(6) agus 24(3) a chulghairm trath ar bith. Le cinneadh chun culghairm a
dhéanamh, cuirfear deireadh le tarmligean na cumhachta ata sonraithe sa chinneadh sin.
Gabhfaidh éifeacht leis an 14 tar €éis fhoilsit an chinnidh in Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh
no6 ar dhata is déanai a shonréfar sa chinneadh. Ni dhéanfaidh sé difear do bhailiocht aon

ghnimh tharmligthe ata i bhfeidhm cheana.

4.  Sula nglacfaidh sé gniomh tarmligthe, rachaidh an Coimisiun i mbun comhairliichan le
saineolaithe arna n-ainmnit ag gach Ballstat i gcomhréir leis na prionsabail a leagtar sios

1 gComhaontu Idirinstititideach an 13 Aibrean 2016 maidir le Reachtéireacht Nios Fearr.

5. Aluaithe a ghlacfaidh sé gniomh tarmligthe, tabharfaidh an Coimisiun fogra, an trath céanna,

do Pharlaimint na hEorpa agus don Chomhairle faoi.

6.  Ni thiocfaidh gniomh tarmligthe a ghlactar de bhun Airteagail 15(6) agus 24(3) 1 bhfeidhm
ach amhéin mura mbeidh aon agoid curtha in 10l ag Parlaimint na hEorpa n6 ag
an gComhairle laistigh de thréimhse 4 [...] mhi tar éis fogra faoin ngniombh sin a thabhairt do
Pharlaimint na hEorpa agus don Chomhairle n6 més rud €, roimh dhul in €ag na tréimhse sin,
go mbeidh Parlaimint na hEorpa agus an Chombhairle araon tar €is a chur in 14l don
Choimisitin nach ndéanfaidh siad aon ag6id. Déanfar an tréimhse sin a thad(l 2 mhi ar

thionscnamh Pharlaimint na hEorpa n6é na Comhairle.
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Airteagal 69

Faireachan agus meastoireacht

Faoi [18 mi tar €is teacht i bhfeidhm] agus ar bhonn blianttiil ina dhiaidh sin, déanfaidh an

Coimisitn athbhreithnia ar theidhmit na mbeart a leagtar amach i [...] gCuid IV den Rialachén seo.

[3 bliana tar éis teacht i bhfeidhm, déanfaidh an Coimisiun tuarascail ar chur chun feidhme na

mbeart a leagtar amach sa Rialachén seo.]

Ar bhonn rialta agus gach 3 bliana ar a laghad, déanfaidh an Coimisitin athbhreithniu ar
abharthacht na lionta a leagtar amach in Airteagal 7¢(2), pointi (a) agus (b) agus ar
fheidhmiu foriomlan Chuid III den Rialachan seo, lena n-diritear ar cheart an sainmhiniu ar
bhaill teaghlaigh a mhodhnu agus fad na dteorainneacha ama a leagtar amach sa Chuid sin,

i gcomparaid le staid fhoriomlan na himirce.

Tréath nach luaithe na [5] bliana tar éis dhata chur i bhfeidhm an Rialachan seo, agus gach 5 bliana
ina dhiaidh sin, déanfaidh an Coimisiiin meastoireacht ar an Rialachan seo. Cuirfidh an Coimisiin
Tuarascail maidir leis na priomhthorthai faoi bhraid Pharlaimint na hEorpa, na Comhairle agus
Choiste Eacnamaioch agus Soisialta na hEorpa. Déanfaidh na Ballstait an thaisnéis is g4 chun an
Tuarascdil sin a ullmhu a thabhairt don Choimisitn, ar a dhéanai 6 mhi roimh dhul in éag don

teorainn ama [5] bliana sin.

Airteagal 70
Staidreamh

Déanfaidh na Ballstéit staidrimh a bhaineann le cur 1 bhfeidhm an Rialachéin seo agus le cur
1 bhfeidhm Rialachan (CE) Uimh. 1560/2003 a chur in 14l don Choimisiun (Eurostat), i gcomhréir
le hAirteagal 4(4) de Rialachan (CE) Uimh. 862/2007 6 Pharlaimint na hEorpa agus

6n gCombhairle®3.

43 Rialachan (CE) Uimh. 862/2007 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 11 Iuil 2007
maidir le staidrimh an Chomhphobail maidir le cosaint imirce agus idirnaisiinta,
I0 L 199, 31.7.2007, Ich. 23.

10443/23 oce/--/fd 142
IARSCRIBHINN JAL1 GA



CUID VI

LEASUITHE AR GHNIOMHARTHA EILE DE CHUID AN AONTAIS

Airteagal 71*

[...]

Airteagal 72%
[Leasuithe ar Rialachdn (AE) XXX/XXX [an Ciste Tearmainn agus Imirce]

Déantar leasu ar Rialachan (AE) XXX/XXX [an Ciste Tearmainn agus Imirce] mar seo a

leanas:
1. Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 16:

‘1. De bhreis ar a leithdhaileadh a riomhtar i gcomhréir le hAirteagal 11(1), pointe (a),
gheobhaidh na Ballstait ranniocaiocht EUR 10 000 le haghaidh gach duine a ligtear

isteach tri athlonn( n6 tri ligean isteach ar thoras daonnil.

2. I gcés inarb iomchui, d’théadfadh go mbeadh Ballstait inchailithe do ranniocaiocht
bhreise EUR 10 000 le haghaidh baill teaghlaigh na ndaoine da dtagraitear i mir 1, ma

ligtear isteach na daoine sin chun aontacht teaghlaigh a airithiu.

3. Beidh an rannchuiditl da dtagraitear 1 mir 1 1 bhfoirm maoinithe nach bhfuil nasctha le

costais i gcomhréir le hAirteagal [125] den Rialachén Airgeadais.

44
45

Le déileail leis faoin athmhunli ar an Treoir maidir le Conai Fadtéarmach.

Nuair a bheidh comhaont( ann faoi Rialachan maidir le Nosanna Imeachta Tearmainn nua,
d’fthéadfai leasuithe ar AMIF a bheart chun na riachtanais chistiachdin chomhthreagracha a
1éiria.
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Leithdhailfear an ranniocaiocht bhreise da dtagraitear i mir 1 ar chlar an Bhallstait. Ni
bhainfear usaid as an maoinit le haghaidh gniomhaiochtai eile sa chlar ach amhain faoi
choinniollacha a bhfuil tidar cui leo agus mar atd formheasta ag an gCoimisiun tri leasa
ar an gclar. Féadfar an ranniocaiocht dé dtagraitear i mir 1 a aireamh in iarratais ar
iocaiocht don Choimisitn, ar choinnioll gur athlonnaiodh né gur ligeadh isteach an

duine ar leithdhaileadh an ranniocaiocht ina leith.

Coinneoidh na Ballstait an fhaisnéis is g& agus data a athlonnaithe n6 an data ar ligeadh
isteach iad chun go mbeifear in ann na daoine a athlonnaiodh n¢ a ligeadh isteach a
shainaithint i gceart, agus tabharfar tosaiocht d’thoralacha is infheidhme maidir le

tréimhsi choinneila sonrai.

Ag cur san direamh na ratai boilscithe reatha agus na forbairti abhartha i réimsi an
athlonnaithe, agus laistigh de theorainneacha na n-acmhainni até ar fail, tabharfar de
chumhacht don Choimisiun gniomhartha tarmligthe a ghlacadh i gcomhréir

le hAirteagal 32 den Rialachan seo chun an méid da dtagraitear i mir 1 den Airteagal
seo a choigearti, ma mheastar ¢ a bheith iomchui, chun na ratai boilscithe, na forbairti
abhartha i réimse an athlonnaithe, chomh maith le fachtoiri lena bhféadfai an leas a
bhaintear as an dreasacht airgid a ghabhann leis na ranniocaiochtai sin a mhéadu a chur

san aireamh.’
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2. Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 17:

‘1. Gheobhaidh Ballstat na ranniocaiochtai seo a leanas:

(@) EUR[10 000] le haghaidh gach iarratasoir a mbeidh an Ballstat sin freagrach as
de bharr athshocraithe i gcomhréir le hAirteagal 48, Airteagal 53 agus
Airteagal 56 de Rialachan (AE) XXX/XXX [Rialachdn maidir le
Bainistiu Tearmainn agus Imirce];

(b) EUR 10 000] le haghaidh gach tairbhi cosanta idirnaisiunta a athshocraitear
1 gcomhréir le hAirteagal 53 agus 56 de Rialachan (AE) XXX/XXX
[Rialachan maidir le Bainistiu Tearmainn agus Imirce];

(c) EUR[10 000] le haghaidh gach naisitinach triu tir atd ag fanacht go
neamhdhleathach a athshocraitear i gcomhréir le hAirteagal 53, nuair a théann an
tréimhse da dtagraitear in Airteagal 55(2) in €éag, agus le hAirteagal 56 de
Rialachan (AE) XXX/XXX [Rialachan maidir le Bainistiu Tearmainn agus
Imirce].

(d) M¢éadaitear an ranniocaiocht i bpointi (a), (b) agus (c) go EUR [12 000]
le haghaidh gach mionaoiseach neamhthionlactha a athshocraitear i gcomhréir
le hAirteagail 48, 53 agus 56 de Rialachdn (AE) XXX/XXX [Rialachan maidir le
Bainistiu Tearmainn agus Imirce].

2. Le haghaidh aistria gach duine, iarratasoir n6 tairbhi até faoi réir athshocraithe de bhun
mhir 1, gheobhaidh an Ballstat a dhéanann an t-aistrit ranniocaiocht EUR 500 chun € a
chumhdach.

3. Gheobhaidh Ballstat ranniocaiocht EUR 500 chun aistrit duine a chumhdach
da dtagraitear in Airteagal 26(1)(a), (b), [...] n6 (d) de bhun Airteagal 35 de
Rialachan (AE) XXX/XXX [Rialachan maidir le Bainistiu Tearmainn agus Imirce].
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Gheobhaidh Ballstat na méideanna dé dtagraitear i mireanna 1 go 3 le haghaidh gach
duine ar choinnioll go ndearnadh an duine ar a leithdhéileadh an ranniocaiocht ina leith

a athshocrt.

Beidh na méideanna da dtagraitear san Airteagal seo 1 bhfoirm maoinithe nach bhfuil

nasctha le costais i gcomhréir le hAirteagal [125] den Rialachéan Airgeadais.

Coinneoidh na Ballstait an thaisnéis is ga agus data a n-aistrithe chun go mbeifear in
ann na daoine a aistritear a shainaithint i gceart, agus tabharfar tosaiocht d’fhoralacha is

infheidhme maidir le tréimhsi choinneala sonrai.

Laistigh de theorainneacha na n-acmhainni até ar fail, tabharfar de chumhacht don
Choimisitin gniomhartha tarmligthe a ghlacadh i gcomhréir le hAirteagal 32 chun na
méideanna d4 dtagraitear i mireanna 1, 2 agus 3 den Airteagal seo a choigeartli, ma
mheastar € a bheith iomchui, chun na ratai reatha boilscithe, na forbairti abhartha

i réimse aistritl na n-iarratasoiri ar chosaint idirndisiinta agus aistrit tairbhithe a
thaigheann cosaint idirndisiunta 6 Bhallstat amhéin go Ballstat eile, chomh maith le
fachtoiri lena bhféadfai an leas a bhaintear as an dreasacht airgid a ghabhann leis na

ranniocaiochtai sin a mhéadu a chur san aireamh.’]
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CUID VII

FORALACHA IDIRTHREIMHSEACHA AGUS FORALACHA CRIOCHNAITHEACHA

Airteagal 73
Aisghairm

Aisghairtear Rialachan (AE) Uimh. 604/2013 le héifeacht 6n |ddta da dtagraitear sa dara fhomhir
d’Airteagal 75].

Déanfar tagairti don Rialachén aisghairthe a thorléirii mar thagairti don Rialachan seo.

Leanfaidh Rialachan 1560/2003 de bheith i bhfeidhm mura leasaitear é le gniomhartha cur

chun feidhme arna nglacadh de bhun an Rialachaiin seo agus go dti go leasaitear é.

Airteagal 74

Bearta idirthréimhseacha

1. I gcas ina gclaraitear iarratas tar éis [an data da dtagraitear sa dara mir d’Airteagal 75] [...],
cuirfear san aireamh teagmhais ar doigh go gcuirfi freagracht ar Bhallstat faoin Rialachan seo

da mbarr, fil ma tharlaionn siad roimh an data sin.

2.  Cinnfear an Ballstat ata freagrach as scrudu a dhéanamh ar iarratas ar chosaint
idirnaisiunta a chlarofar roimh an data a shonraitear i mir 1 i gcomhréir leis na critéir a

leagtar amach i Rialachan Uimh. 604/2013.

3. Tar éis 3 mhi 6 theacht i bhfeidhm an Rialachain seo, déanfaidh an Coimisian,
i ndluthchomhar leis na gniomhaireachtai abhartha de chuid an Aontais agus leis na
Ballstait, plean coiteann cur chun feidhme a thiolacadh chun a airithia go mbeidh na
Ballstait ullamh go leordhéthanach chun an Rialachan seo a chur chun feidhme faoi
dhata a chur i bhfeidhm, lena ndéanfar measunu ar bhearnai agus ar na céimeanna

oibriochtula is ga.
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Bunaithe ar an gcomhphlean cur chun feidhme sin, déanfaidh gach Ballstat, le tacaiocht
on gCoimisiun agus 6 ghniomhaireachtai abhartha an Aontais, plean naisiunta cur chun
feidhme a bhunu ina leagfar sios na gniomhaiochtai agus an amline lena gcur chun
feidhme, 6 mhi tar éis theacht i bhfeidhm an Rialachain seo. Cuirfidh gach Ballstat cur

chun feidhme a phlean i gerich faoi dhata chur i bhfeidhm an Rialachain seo.

Chun an tAirteagal seo a chur chun feidhme, féadfaidh na Ballstait leas a bhaint as an
tacaiocht 6 na gniomhaireachtai abhartha de chuid an Aontais agus féadfaidh
Cisti an Aontais tacaiocht airgeadais a chur ar fail do na Ballstait, i gcomhréir leis an

reachtaiocht lena rialaitear na gniomhaireachtai agus na cisti sin.
Déanfaidh an Coimisitin dlithfhaireachan ar chur chun feidhme na bpleananna

naisiunta.

Airteagal 75
Teacht i bhfeidhm agus infheidhmeacht

Tiocfaidh an Rialachan seo i bhfeidhm an fichiu 14 tar éis 14 a thoilsithe in

Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh.

Beidh feidhm [...] aige 6n [gcéad 14 den chiigia mi is fiche[...] tar éis a theacht i bhfeidhm]. [...]*¢

Beidh an Rialachan seo ina cheangal go huile agus go hiomlan agus beidh sé infheidhme go direach

sna Ballstait 1 gcomhréir leis na Conarthai.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil,

Thar ceann Pharlaimint na hEorpa Thar ceann na Comhairle

An tUachtaran An tUachtaran

46

Breithneofar conas an timthriall bliantuil a shioncronu. Ba cheart gnéithe
dlathphairtiochta agus freagrachta an Rialachdin a chur i bhfeidhm 6n data céanna.
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IARSCRIBHINN a ghabhann leis an IARSCRIBHINN

Foirmle na heochrach leithdhailte de bhun Airteagal 44k den Rialachan:

__ Populationys
Eifeacht an daonrams Fepulationgyyg 47

GDPyys
Eifeacht an OTIys™ SPPey2s48

Sciarms = 50 % Kifeacht an daonrams + 50 % Eifeacht an OTIus

47 T gcas dha Bhallstat, ta rannphdirtiocht ag brath ar fheidhmiu na gceart a leagtar amach sna

Protacail agus sna hionstraimi dbhartha eile.
I gcas dhé Bhallstat, t4 rannphdirtiocht ag brath ar theidhmit na gceart a leagtar amach sna
Protacail agus sna hionstraimi dbhartha eile.

48
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